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EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG*

till kommissionens forslag

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
DIREKTIYV (EU) 2024/...

av den...

om indring av direktiv 2013/36/EU vad giiller tillsynsbefogenheter, sanktioner, filialer

fran tredjeland och miljo, samhillsansvar och bolagsstyrningsrisker

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 53.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

*

Andringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och
strykningar med symbolen I .
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efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande',

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

! EUT C 248, 30.6.2022, s. 87.
2 Europaparlamentets standpunkt av den... [(EUT...)/(dnnu inte offentliggjord i EUT)]
och radets beslut av den....
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av foljande skal:

(1) Syftet med dindringarna av Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU? i
samband med tillsynsbefogenheter, sanktioner, filialer fran tredjeland och miljo-,
samhidllsansvars- eller bolagsstyrningsrisker (ESG) dir att ytterligare harmonisera
ramen for banktillsyn och i slutindan fordjupa den inre marknaden for
bankverksamhet. De behoriga myndigheterna bor forsoka sikerstiilla att
tillsynsramen tillimpas pa institut, enligt definitionen i det direktivet, pa ett
proportionellt siitt och i synnerhet stréiva efter att i mojligaste mdan minska
efterlevnads- och rapporteringskostnaderna for smd och icke-komplexa institut,
med vederborlig hiinsyn till rekommendationerna i rapporten med titeln ”Study of
the Cost of Compliance with Supervisory Reporting Requirements”, som 2021
offentliggjordes av Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
bankmyndigheten) (EBA), inriittad genom Europaparlamentets och rdadets
forordning (EU) nr 1093/2010% och som syftade till en genomsnittlig minskning av
rapporteringskostnaderna med 10-20 %.

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om
behorighet att utdva verksamhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut, om
andring av direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiven 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november
2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten), om @ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av
kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).
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Behoriga myndigheter, deras anstéllda och ledamdterna i deras styrande organ bor
vara oberoende och fria frdn politiskt och ekonomiskt inflytande. Risker for
intressekonflikter undergriver integriteten hos unionens finansiella system och
motverkar mélet med en integrerad bank- och kapitalmarknadsunion. Direktiv
2013/36/EU bor faststdlla mer detaljerade bestimmelser for att medlemsstaterna ska
kunna sékerstélla att deras behoriga myndigheter, inklusive deras anstillda och
ledaméterna i deras styrande organ, agerar pa ett oberoende och objektivt sitt. I
detta sammanhang bor minimikrav faststdllas for att forebygga intressekonflikter och
begrinsa svingdorrsproblematik, siirskilt genom att karensperioder, ett forbud mot
handel med instrument som emitterats av enheter som star under tillsyn och en
liingsta maojliga mandatperiod for relevanta medlemmar i styrande organ
foreskrivs. EBA bor utfarda riktlinjer till de behdriga myndigheterna om

forebyggandet av intressekonflikter, baserade pa internationell bésta praxis.
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4)

Anstillda och ledaméter i den behériga myndighetens styrande organ som
omfattas av karensperioder bor ha riitt till limplig ersiittning som kompensation
for deras oformdga att under en viss period ta anstiillning vid enheter i forhallande
till vilka dessa karensperioder tillimpas. Kompensationen bor std i proportion till
den relevanta karensperiodens liingd och utformningen bor faststillas av varje

medlemsstat.

Tillsynsmyndigheterna bor agera med storsta maojliga integritet ndr de utovar sina
tillsynsfunktioner. For att oka insynen och siikerstiilla hoga etiska standarder dir
det limpligt att anstillda och ledamdéter i den behoriga myndighetens styrande
organ dliggs att drligen limna in en intresseforklaring. Denna forklaring bor
innehdlla information om ledamotens innehav av finansiella instrument for att
minska de risker med anledning av intressekonflikter som kan uppsta pa grund av
dessa innehav och gora det mojligt for de behoriga myndigheterna att hantera
sddana risker pa lampligt siitt. Intresseforklaringen bor inte pdverka eventuella
krav pd att limna in en formogenhetsdeklaration enligt tillimpliga nationella

regler.
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(6)

Tillhandahéllandet av de centrala banktjinster som fortecknas i punkterna 1, 2 och
6 i bilaga I till direktiv 2013/36/EU bor villkoras av ett uttryckligt och
harmoniserat krav pd auktorisation 1 unionsritten, ddr det anges att foretag som &r
etablerade i ett tredjeland som vill tillhandahélla sddana centrala banktjanster i
unionen atminstone bor etablera en filial i en medlemsstat och ansdka om
auktorisation av en sadan filial i enlighet med unionsrétten, sdvida inte foretaget

onskar tillhandahélla banktjdnster i unionen genom ett dotterforetag.

Konsumtionen av banktjinster utanfor unionen, liksom inom ramen for
Virldshandelsorganisationens éverenskommelse om dtaganden rérande
finansiella tjinster, ska inte pdaverkas. Kravet pd att etablera en filial i unionen bor
inte tillimpas pa fall av kundinitierade kontakter (s.k. reverse solicitation), dvs.
ndr en kund eller motpart uteslutande pa eget initiativ kontaktar ett foretag som dir
etablerat i ett tredjeland for tillhandahallande av banktjinster, inbegripet fortsatt
tillhandahallande av banktjinster, eller banktjinster med néra anknytning till dem
som ursprungligen begidirdes. Vid inforlivandet av detta direktiv bor
medlemsstaterna kunna vidta dtgiirder for att bevara kundernas forvirvade
rittigheter enligt befintliga avtal. Sadana dtgiirder bor endast tillimpas i syfte att
underlitta overgangen till genomforandet av detta direktiv och bor utformas sndévt

for att undvika kringgdende.
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For att forhindra kringgdende av de regler som dr tillimpliga pd
tredjelandsforetags grinsoverskridande tillhandahdllande av banktjinster bor de
behoriga myndigheterna kunna overvaka tillhandahdllandet av dessa tjinster.
Kravet pa att etablera en filial i unionen bor inte heller gilla
interbanktransaktioner eller transaktioner mellan handlare. Utan att det pdverkar
tillimpningen av auktorisationssystemet i Europaparlamentets och rddets direktiv
2014/65/EU° och Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/20126
bor kravet pa att etablera en filial inte tillimpas pa fall diir kreditinstitut i
tredjeland tillhandahdller de investeringstjinster och den investeringsverksamhet i
unionen som fortecknas i avsnitt A i bilaga I till direktiv 2014/65/EU och
eventuella kompletterande tjinster, sasom dirmed sammanhdiingande mottagande
av insdttningar eller beviljande av kredit eller lan i syfte att tillhandahdlla tjinster
enligt det direktivet, inbegripet tillhandahdllande av handel med finansiella
instrument eller formogenhetsforvaltning for privatkunder. Ett sadant undantag
bor dock ta hiinsyn till efterlevnaden av de regler for bekimpning av penningtviitt
och finansiering av terrorism som faststills i Europaparlamentets och rddets

direktiv (EU) 2015/849’.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om
marknader for finansiella instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av
direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om
OTC-derivat, centrala motparter och transaktionsregister (EUT L 201, 27.7.2012,

s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om
atgérder for att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvitt eller
finansiering av terrorism, om adndring av Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 648/2012 och om upphdvande av Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(7 Behoriga myndigheter bor ha de befogenheter som krivs for att aterkalla en
auktorisation som beviljats ett kreditinstitut om det har faststdllts att kreditinstitutet
fallerar eller sannolikt kommer att fallera, det inte finns ndagra rimliga utsikter for
att alternativa dtgdrder fran den privata sektorn eller tillsynsdtgdrder inom en
rimlig tidsperiod skulle forhindra att kreditinstitutet fallerar och en
rekonstruktionsatgdrd inte dr nodviindig med hinsyn till allmdnintresset. 1 en
sadan situation bor kreditinstitutet avvecklas i enlighet med tillimpliga nationella
insolvensforfaranden, eller andra typer av forfaranden som faststéllts for sddana
institut 1 nationell ritt, som skulle sikerstilla att det kan limna marknaden under
ordnade former, och dirmed avsluta den verksamhet som auktorisationen hade
beviljats for. Om det faststills att ett institut fallerar eller sannolikt kommer att
fallera ska dock inte auktorisationen dterkallas automatiskt, som i andra fall diir
den behériga myndigheten har ritt att dterkalla auktorisationen. De behoriga
myndigheterna bor utova sina befogenheter proportionellt och med beaktande av
sdrdragen i de tillimpliga nationella insolvensforfarandena, inbegripet befintliga
rittsliga forfaranden. Befogenheten att dterkalla auktorisationen bor inte
anvindas for att forhindra ett inledande eller framtvinga ett avslutande av
insolvensforfaranden, sasom tillimpning av ett rittsligt moratorium eller andra

datgiirder som dr beroende av en aktiv licens.
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8 Finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag som iir
moderforetag till bankgrupper bér dven i fortsiittningen omfattas av den mekanism
for identifiering och godkinnande som infordes genom Europaparlamentets och
rddets direktiv (EU) 2019/878%. Denna mekanism gor det majligt for behoriga
myndigheter att ldta vissa finansiella holdingforetag och blandade finansiella
holdingforetag omfattas av det direkta tillimpningsomrddet for myndighetens
tillsyn och tillsynsbefogenheter enligt direktiv 2013/36/EU och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013° for att siikerstiilla
efterlevnad pa gruppnivd. Under siirskilda omstindigheter bor de behériga
myndigheterna vara fria att undanta ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat
finansiellt holdingforetag som bildats i syfte att inneha dgarintressen i foretag fran
godkinnande. For att ta hinsyn till vissa bankgruppers sirdrag bor den
samordnande tillsynsmyndigheten dessutom kunna tilldta att finansiella
holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag som dr undantagna frdin
godkinnande utesluts frdn konsolideringen av en bankgrupp. Befogenheten att
utesluta dessa enheter fran konsolideringen av en bankgrupp bér dock endast
utovas under exceptionella omstindigheter, ndr alla villkor som anges i den
tillimpliga riitten dir uppfyllda, och i detta syfte bor den berorda bankgruppen visa
att den holdingenhet som bor uteslutas inte dr involverad i, eller relevant for,

forvaltningen av den bankgruppen.

8 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/878 av den 20 maj 2019 om
andring av direktiv 2013/36/EU vad géller undantagna enheter, finansiella
holdingforetag, blandade finansiella holdingforetag, ersittning, tillsynsatgéarder och
tillsynsbefogenheter och kapitalbevarande atgérder (EUT L 150, 7.6.2019, s. 253)

? Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om
tillsynskrav for kreditinstitut och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT
L 176,27.6.2013,s. 1).
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) Kreditinstitutens tillsynsmyndigheter bor ha alla befogenheter som krévs for att
fullgdra sina aligganden och for de olika forfaranden som genomfors av de enheter
som star under tillsyn. For detta &ndamal och for att &stadkomma mer réttvisa villkor
bor tillsynsmyndigheterna ha alla tillsynsbefogenheter som behdvs for att hantera de
betydande forfaranden som kan genomforas av de enheter som stér under tillsyn. I
Behdriga myndigheter bor déarfor underréttas om betydande forfaranden som
genomfors av en enhet som star under tillsyn, inbegripet forvirv av enheter som star
under tillsyn av vésentliga innehav i1 enheter i den finansiella eller den icke-
finansiella sektorn, betydande overforingar av tillgdngar och skulder fran eller till I
enheter som star under tillsyn samt fusioner och delningar som inbegriperl enheter
som star under tillsyn och som genomfors av en enhet som star under tillsyn, vicker
farhagor kring den enhetens tillsynsprofil eller om mojlig penningtvitt eller
finansiering av terrorism. Dessutom bor de I behoriga myndigheterna ha befogenhet

att ingripa vid I Sforvirv av visentliga innehav, fusioner eller delningar.
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(10) For att sikerstilla proportionalitet och undvika en onddig administrativ borda bor de
behoriga myndigheternas utokade befogenheter endast tillimpas pa forfaranden som
anses vara betydande. Endast forfaranden som omfattar fusioner eller delningar bor
automatiskt hanteras som betydande verksamheter, eftersom den enhet som bildas
kan forvintas ha en tillsynsprofil som skiljer sig avsevirt frdn de ursprungliga
enheterna i fusionen eller delningen. Dessutom bor fusioner eller delningar inte
slutforas av enheter som inleder dem innan ett positivt forhandsyttrande har tagits
emot fran de behoriga myndigheterna. Férvirv av innehav som anses vara
betydande bor bedomas av den berdrda behoriga myndigheten pé grundval av ett

forfarande for underforstatt godkédnnande.

(11) For att sdkerstélla att de behdriga myndigheterna kan ingripa innan ett betydande
forfarande inleds bor de underrittas i forvag. Underréttelsen bor atfoljas av all
information som behovs for att de behdriga myndigheterna ska kunna beddma den
foreslagna transaktionen ur ett tillsynsperspektiv och vad giller att forhindra
penningtvitt eller finansiering av terrorism. De behdriga myndigheternas bedomning
bor inledas nir underrittelsen med all begdrd information har tagits emot. Nar det
giller forvirv av visentliga innehav, eller om den tilltdnkta transaktionen endast
omfattar finansiella intressenter fran samma grupp,l bor denna bedomning vara

tidsbegransad.
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(12) Nir det géller forvérv av I ett visentligt innehav kan slutsatserna av beddmningen
leda till att den behoriga myndigheten fattar beslut om att motsitta sig verksamheten.
Om den behoriga myndigheten inte har motsatt sig forfarandet inom en viss

tidsperiod bor forfarandet betraktas som godkint.

(13) Bestdmmelserna om forvirv av kvalificerat innehav i ett kreditinstitut méste anpassas
till bestimmelserna om forvirv av ett vdsentligt innehav av ett institut om bada
beddmningarna maste utféras for ssmma forfarande. Om de inte anpassas kan dessa
bestimmelser leda till avvikelser i den beddmning som utfors av de behoriga

myndigheterna och i slutdindan péverka de beslut som fattas av dem. I
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(14) Nir det giller fusioner och delningar faststdlls harmoniserade regler och forfaranden
i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/113219, framfor allt for
griansoverskridande fusioner och delningar av aktiebolag. Det bedomningsforfarande
for behoriga myndigheter som foreskrivs i detta direktiv bor darfor ses som ett
komplement till det forfarande som foreskrivs i direktiv (EU) 2017/1132 och bor inte
std 1 strid med nagon av dess bestimmelser. Nér det géller grainséverskridande
fusioner och delningar som omfattas av tilldampningsomrédet for direktiv (EU)
2017/1132 bor det motiverade yttrande som utfardas av den behdriga myndigheten
vara en del av bedomningen av efterlevnaden av alla relevanta villkor och det
korrekta slutforandet av alla forfaranden och formaliteter som kravs for fusions- eller
delningsintyget. Det motiverade yttrandet bor darfor vidarebefordras till den utsedda
nationella myndighet som dr ansvarig for att utfarda fusions- eller delningsintyget

enligt direktiv (EU) 2017/1132.

10 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om
vissa aspekter av bolagsritt (EUT L 169, 30.6.2017, s. 46).
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(15) I vissa situationer, till exempel om enheter som &r etablerade i olika medlemsstater ar
inblandade kan forfarandena kriva flera underréttelser och bedomningar av olika
behoriga myndigheter, och darfor kriva ett effektivt samarbete mellan dessa
myndigheter. Darfor maste samarbetsskyldigheterna specificeras, i synnerhet nir det
giller tidiga grinsdverskridande underrittelser, smidigt utbyte av information,
inbegripet med myndigheter med ansvar for att forhindra penningtviitt och

finansiering av terrorism, och samordning av beddomningen.
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(16) EBA bor ges mandat att utveckla forslag till tekniska standarder for tillsyn och
forslag till tekniska standarder for genomforande samt utarbeta riktlinjer for att
sdkerstélla en lamplig ram for anvdndningen av dessa utdkade tillsynsbefogenheter.
Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn och genomforande bor 1 synnerhet
omfatta vilken information som ska tas emot av de behdriga myndigheterna, vilka
delar som ska beddmas och hur samarbetet ska dga rum om fler 4n en behorig
myndighet dr inblandade. Dessa olika delar dr avgorande for att sdkerstdiilla en
tillrackligt harmoniserad tillsynsmetod med bestammelser som majliggor ett effektivt
genomforande av de utdkade befogenheterna med minsta mojliga ytterligare

administrativ borda.
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17) Regleringen av filialer som etablerats av foretag frén ett tredjeland for att
tillhandahélla banktjanster i en medlemsstat omfattas av nationell rétt och
harmoniseras endast i mycket begrénsad utstrackning genom direktiv 2013/36/EU.
Trots att filialer frn tredjeland har en betydande och dkande nérvaro pa unionens
bankmarknader omfattas de for narvarande endast av mycket allménna
informationskrav och inte av négra tillsynsstandarder eller samarbetsarrangemang pa
unionsniva. Den fullstindiga avsaknaden av ett gemensamt tillsynsregelverk gor att
filialer fran tredjeland omfattas av olika nationella krav med varierande nivaer av
tillsyn och rackvidd. Dessutom saknar de behdriga myndigheterna dvergripande
information och nddvéndiga tillsynsverktyg for att pa ett korrekt sitt kunna dvervaka
de sérskilda risker som orsakas av grupper fran tredjeland som ar verksamma i en
eller flera medlemsstater genom filialer och dotterforetag. Det finns for narvarande
inte nigra integrerade tillsynsarrangemang for dem, och den behdriga myndighet
som &r ansvarig for tillsynen av varje filial som tillhor en grupp fran tredjeland ér
inte skyldig att utbyta information med de behdriga myndigheter som utovar tillsyn

Over andra filialer och dotterféretag inom samma grupp.
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Ett sddant fragmenterat regelverk skapar risker for den finansiella stabiliteten och
marknadsintegriteten i unionen och borde hanteras pa ett korrekt sétt genom en
harmoniserad réttslig ram for filialer fran tredjeland. Denna ram bor omfatta
gemensamma minimikrav pd auktorisation, tillsynsstandarder, intern styrning, tillsyn
och rapportering. Denna uppséttning av krav bor bygga pa de krav som
medlemsstaterna redan tillimpar pé filialer fran tredjeland inom sina territorier och ta
hansyn till liknande eller motsvarande krav som tredjelidnder tillampar pa utlindska
filialer for att sékerstélla samstimmighet mellan medlemsstaterna och anpassa
unionens regelverk for filialer fran tredjeland till befintlig internationell praxis inom

detta omrade.
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(18) Niir de behoriga myndigheterna auktoriserar och utévar tillsyn over filialer frin
tredjeland bor de kunna utova sina tillsynsfunktioner pd ett effektivt siitt. For detta
dndamadl maste de ha tillgang till all nédviindig information om huvudforetaget for
filialen fran tredjeland fran tillsynsmyndigheterna i det berorda tredjelandet och
pa ett effektivt siitt kunna samordna sin tillsynsverksamhet med
tillsynsverksamheten hos tredjelandets tillsynsmyndigheter. Innan en filial fidn
tredjeland inleder sin verksamhet i en medlemsstat bor de behoriga myndigheterna
stréiva efter att ingd ett avtal med tillsynsmyndigheten i det berorda tredjelandet for
att mojliggora samarbete och informationsutbyte. Ett sadant avtal bor baseras pad
de standardiserade administrativa arrangemang som utarbetats av EBA i enlighet
med artikel 33.5 i forordning (EU) nr 1093/2010. De behoriga myndigheterna bor
limna information om sddana avtal till EBA. Om det inte dr maojligt att inga ett
administrativt avtal pd grundval av den standardisering som utarbetats av EBA bor
de behoriga myndigheterna kunna anvinda andra former av arrangemang, till
exempel genom skriftvixling, for att sikerstiilla att de kan utéva sina

tillsynsfunktioner.
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19)

Av proportionalitetsskil bor de minimikrav som inforts for filialer frén tredjeland sta
i relation till den risk de utgor for finansiell stabilitet och marknadsintegritet i
unionen och medlemsstaterna. Filialer frin tredjeland bor darfor klassificeras
antingen i klass 1, om de bedoms vara mer riskbenigna, eller i klass 2 om de anses
vara smé och icke-komplexa och inte anses utgora nagon betydande risk for den
finansiella stabiliteten, i enlighet med definitionen av “litet och icke-komplext
institut” 1 férordning (EU) nr 575/2013. Enligt denna indelning bor filialer fran
tredjeland med bokforda tillgangar i en medlemsstat som motsvarar eller overstiger

5 miljarder EUR anses utgdra en sddan storre risk pa grund av deras storlek och
komplexitet, eftersom deras fallissemang skulle kunna leda till en betydande storning
av medlemsstatens marknad for banktjénster eller dess banksystem. Filialer fran
tredjeland som har tillstdnd att ta emot inléning fran allménheten bt')rl pa
motsvarande sitt betraktas som mer riskbenédgna oavsett deras storlek, om sddana
inldningar frdan allminheten dverstiger ett visst troskelviirde, eftersom deras
fallissemang kan paverka mycket sdrbara insdttare och leda till ett minskat fortroende
for sédkerheten och sundheten hos medlemsstatens banksystem och dess formaga att
skydda medborgarnas besparingar. Bdda dessa typer av filial frin tredjeland bor

dérfor klassificeras som filialer fran tredjeland i klass 1.
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(20)

Filialer frin tredjeland bor dven klassificeras i klass 1 om huvudforetaget ar foremaél
for reglering och den tillsyn och det genomforande av foreskrifter som foreskrivs
genom den regleringen inte anses vara dtminstone likvéardiga med direktiv
2013/36/EU och forordning (EU) nr 575/2013, eller om det berérda tredjelandet &r
fortecknat som ett hogrisktredjeland med strategiska brister 1 sitt system for
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism i enlighet med direktiv
(EU) 2015/849. Dessa filialer fran tredjeland utgér en betydande risk for finansiell
stabilitet i unionen och i den medlemsstat dér de &r etablerade, eftersom de regelverk
for bankverksambhet eller bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
som tillimpas pa deras huvudforetag inte omfattar eller inte tillater en ordentlig
overvakning av de sarskilda risker som uppstar till f61jd av den verksamhet som
bedrivs av filialen i medlemsstaten eller de risker for motparter i medlemsstaten som
gruppen fran tredjeland ger upphov till. For att faststélla likvardigheten mellan
tredjelandets tillsynsstandarder for bankverksamhet och unionens standarder bor
kommissionen kunna ge EBA 1 uppdrag att utféra en bedomning och utfirda en
rapport om det berorda tredjelandets bankregelverk i enlighet med artikel 33 1
forordning (EU) nr 1093/2010.
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EBA bor sdkerstdlla att bedomningen utfors pa ett noggrant och transparent sétt och i
enlighet med tillforlitliga metoder. EBA bor dven radgora och samarbeta med de
tillsynsmyndigheter, de ministerier i tredjelandet som &r ansvariga for dess
bankreglering och, i tillimpliga fall, den privata sektorns parter, i en strdvan att
behandla dessa parter pé ett réttvist sitt och ge dem mojlighet att skicka in
dokumentation och ldmna synpunkter inom en rimlig tidsram. Dessutom bor EBA
sdkerstélla att den rapport som utfardas ar tillrdckligt underbyggd, omfattar en
detaljerad beskrivning av de bedémda fragorna och ldmnas in inom en rimlig
tidsram. For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomférandet av detta direktiv bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att anta beslut om likvérdighet
for bankregelverket for filialer frén tredjeland. Dessa befogenheter bor utovas i

enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011'!,

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststédllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(21) Behdriga myndigheter bor ha en uttrycklig befogenhet att fran fall till fall krdva att
filialer fran tredjeland ska ansdka om auktorisation i enlighet med avdelning III
kapitel 1 1 direktiv 2013/36/EU, dtminstone om filialerna bedriver verksamhet med
kunder eller motparter 1 andra medlemsstater i strid med reglerna for den inre
marknaden, om de utgdr en betydande risk for den finansiella stabiliteten i unionen
eller i den medlemsstat dir de &r etablerade eller om det totala beloppet av tillgdangar
i alla filialer frdn tredjeland i unionen som tillhor samma grupp fran tredjeland
uppgadr till eller overstiger 40 miljarder EUR eller beloppet av tillgangarna i
filialen fran tredjeland i den medlemsstat diir den dr etablerad i uppgar till eller
overstiger 10 miljarder EUR. Dessutom bor behdriga myndigheter ha skyldighet att
bedoma om filialer fran tredjeland dr systemviktiga om det sammanlagda beloppet
av tillgdangarna for alla filialer frdn tredjeland i unionen som tillhor samma grupp
fran tredjeland uppgér till eller overstiger 40 miljarder EUR. Alla filialer inom
samma grupp fran tredjeland som ir etablerad i en medlemsstat eller i hela unionen

bor omfattas I av en sadan bedomning utford av respektive behirig myndighet.
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Beddmningen bor omfatta en undersokning, i enlighet med sérskilda kriterier, av
huruvida filialerna utgor en lika hog risk for unionens eller medlemsstaternas
finansiella stabilitet som institut som definieras som systemviktiga enligt direktiv
2013/36/EU och forordning (EU) nr 575/2013. Om de behdriga myndigheterna drar
slutsatsen att filialerna fran tredjeland &r systemviktiga bor de infora krav pé
filialerna som dr lampliga for att minska risker for finansiell stabilitet. For detta
dndamal bor de behoriga myndigheterna kunna kriva att filialer fran tredjeland ska
ansOka om auktorisation som dotterinstitut enligt direktiv 2013/36/EU for att kunna
fortsitta att bedriva bankverksamhet i medlemsstaten eller i hela unionen. Behoriga
myndigheter bor dessutom ha mdjlighet att inféra andra krav, i synnerhet en
skyldighet att omstrukturera tredjelandsfilialernas tillgdngar eller verksamheter for
filialerna fran tredjeland i1 unionen sé att dessa filialer inte ldngre &r systemviktiga,
eller en skyldighet att uppfylla ytterligare krav pa kapital, likviditet, rapportering
eller offentliggérande, om detta skulle vara tillrdckligt for att minska riskerna for
finansiell stabilitet. Behoriga myndigheter bor endast kunna besluta att inte inféra
nagot av dessa krav pa filialer fran tredjeland som bedomts vara systemviktiga, i
vilket fall de bor limna en motiverad underriittelse till EBA och de behoriga
myndigheterna i de medlemsstater dir den relevanta gruppen fran tredjeland har
etablerat andra filialer frdn tredjeland eller dotterinstitut. De behiriga
myndigheter som beslutar att utova sin befogenhet att kréiva auktorisation som
dotterinstitut bor, for att ta hinsyn till de unionsomfattande konsekvenserna, i

forvig samrdda med EBA och de berorda behéoriga myndigheterna.
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(22) For att frdmja samstammigheten i tillsynsbeslut avseende en grupp fran tredjeland
med filialer och dotterforetag i hela unionen bor de behiriga myndigheterna, nir de
bedomer systemviktighet, samrada med EBA och I de behoriga myndigheterna i den
medlemsstat dir den berérda gruppen fran tredjeland har etablerat andra filialer
fran tredjeland eller dotterinstitut, for att bedoma de risker for den finansiella
stabiliteten som den berorda filialen frdn tredjeland skulle kunna utgora for andra

medlemsstater dn den ddr den dr etablerad.
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(23) Behdriga myndigheter bor utfora regelbundna granskningar av filialerna fran
tredjelands efterlevnad av de relevanta kraven i direktiv 2013/36/EU och infora
tillsynsétgirder for filialerna for att sdkerstélla eller aterstilla efterlevnaden av
kraven. For att underlétta en effektiv tillsyn av efterlevnaden av dessa krav hos
filialerna fran tredjeland och méjliggora en overgripande granskning av grupperna
fran tredjelands verksamhet i unionen bor en gemensam finansiell
tillsynsrapportering goras tillginglig for de behdriga myndigheterna enligt
standardiserade mallar. EBA bor ges mandat att utarbeta forslag till tekniska
standarder for genomforande med sddana mallar. For att sikerstélla att all
verksamhet inom de grupper fran tredjeland som &r verksamma i unionen genom
filialer frén tredjeland ar foremal for en 6vergripande tillsyn, for att forhindra att de
krav som ar tilldmpliga pa dessa grupper enligt unionsritten kringgds och for att
minimera de mojliga riskerna for unionens finansiella stabilitet, maste dessutom
lampliga samarbetsarrangemang genomforas mellan de behdriga myndigheterna. I
synnerhet bor filialer fran tredjeland i klass 1 inga i tillimpningsomréadet for
tillsynskollegierna for grupper frén tredjeland 1 unionen. Om ett sddant kollegium
inte redan finns bor de behdriga myndigheterna inritta ett sdrskilt kollegium for alla
filialer fran tredjeland i klass 1 inom samma grupp om den gruppen dr verksam i fler

an en medlemsstat.
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(24) Unionens regelverk for filialer fran tredjeland bor tillimpas utan att det paverkar det
handlingsutrymme som medlemsstaterna for narvarande har att pa allmén grund
kriva att foretag fran tredjeland fran vissa tredjeldnder endast bedriver
bankverksamhet pa deras territorium genom dotterinstitut som dr auktoriserade 1
enlighet med avdelning III kapitel 1 i1 direktiv 2013/36/EU. Detta krav skulle kunna
gélla tredjeldnder som tilldimpar tillsynsstandarder for bankverksamhet som inte &r
likvardiga med standarderna 1 medlemsstatens nationella rétt eller tredjelénder som
har strategiska brister i sitt system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering

av terrorism.

(25) Trots gillande sekretessregler bor informationsutbytet mellan behoriga
myndigheter och skattemyndigheter forbdttras. Informationsutbytet bor under alla
omstiindigheter ske i enlighet med nationell riitt, och om informationen hdirror
frdn en annan medlemsstat bor de relevanta behériga myndigheterna komma

overens om utlimnande.
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(26) Det dr mycket viktigt att institut, finansiella holdingforetag och blandade finansiella
holdingforetag uppfyller tillsynskraven for att sdkerstélla deras sdkerhet och sundhet
och for att bevara stabiliteten i det finansiella systemet, bdde i unionen som helhet
och 1 de enskilda medlemsstaterna. Europeiska centralbanken (ECB) och de
nationella behoriga myndigheterna bor darfor ha befogenhet att vidta avgdrande
atgérder 1 god tid om instituten, de finansiella holdingforetagen och de blandade
finansiella holdingforetagen och deras ledningsorgan inte uppfyller kraven pa eller

besluten om tillsyn.

(27) For att sikerstilla rittvisa villkor pad omradet for sanktionsbefogenheter bor
medlemsstaterna vara skyldiga att infora effektiva, proportionella och avskrackande
administrativa sanktioner, viten och andra administrativa atgirder avseende
Overtriddelser av de nationella bestimmelserna om inforlivande av I direktiv
2013/36/EU och overtradelser av forordning (EU) nr 575/2013 eller beslut som
fattats av en behorig myndighet pa grundval av dessa bestimmelser eller den
forordningen. Dessa administrativa sanktioner, viten och andra administrativa
atgéarder bor uppfylla vissa minimikrav, ddribland vilka minsta befogenheter de
behoriga myndigheterna bor ha for att kunna tilldimpa dem, vilka kriterier de
behoriga myndigheterna bor beakta vid tillimpningen samt vilka krav som ska gélla
for offentliggérande av de olika nivaerna av administrativa sanktioner och viten.
EBA bor ges 1 uppdrag att rapportera om samarbetet mellan behdriga myndigheter i
samband med tillimpningen av I administratival sanktioner, , viten ochl andra

administrativa atgirder || .
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(28) Medlemsstaterna bor kunna tillimpa administrativa sanktioner om den aktuella
overtriidelsen dven omfattas av den nationella straffritten. Behériga myndigheter
bor ta hansyn till tidigare straffréttsliga pafoljder som for samma Gvertrddelse har
alagts den fysiska eller juridiska person som &r ansvarig for den 6vertradelsen nir de
faststiller typen av administrativa sanktioner eller andra administrativa atgérder och
nivén péa de administrativa sanktionsavgifterna. Detta sékerstiller att stringheten hos
alla administrativa sanktioner och andra administrativa dtgarder som tilldmpas 1
bestraffningssyfte vid en sammanslagning av de administrativa och straffrittsliga
forfarandena till foljd av samma otilldtna handlande begrénsas till vad som ar
nddvéndigt motl bakgrund av dvertridelsens allvar. I detta syfte bor
medlemsstaterna infora limpliga mekanismer for att sikerstilla att de behoriga
myndigheterna och de réttsliga myndigheterna vederbérligen och i god tid
informeras om alla administrativa eller straffréttsliga forfaranden som inleds mot

samma I fysiska eller juridiska person.
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(29)

Administrativa sanktionsavgifter bor ha en avskrackande effekt for att forhindra att
den fysiska eller juridiska person som bryter mot nationella bestimmelser om
inforlivande av direktiv 2013/36/EU eller mot forordning (EU) nr 575/2013 aterfaller
till samma eller liknande 6vertrddelser i framtiden. Administrativa sanktionsavgifter
for juridiska personer bor tillimpas pa ett enhetligt sétt, i synnerhet nar det géller
faststillandet av det hogsta beloppet for sddana sanktionsavgifter. Detta belopp bor
baseras pa det relevanta foretagets totala arliga nettoomséttning. Den totala arliga
nettoomsittningen, i den mening som avses i direktiv 2013/36/EU, &r for ndrvarande
emellertid varken uttdmmande I eller tillrdckligt tydlig I for att sdkerstélla réttvisa
villkor vid tillimpningen av administrativa sanktionsavgifter. For att sikerstilla en
konsekvent berikning i hela unionen bér direktiv 2013/36/EU foreskriva en
forteckning over de delar som ska inga i berikningen av den totala arliga

nettoomsittningen I .
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(30)
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Forutom administrativa sanktionsavgifter bor behoriga myndigheter ha befogenhet
att foreldgga viten for institut, finansiella holdingforetag och blandade finansiella

holdingforetag och for de ledaméter i ledningsorganet med ledningsfunktion, den

verkstillande ledningen, personer som innehar nyckelfunktioner, andra viisentliga

risktagare och alla andra fysiska personer évertridelsen som i enlighet med
nationell ritt har konstaterats bira ansvaret for overtriidelser av skyldigheten att
folja de nationella bestimmelserna om inforlivande av direktiv 2013/36/EU, eller
sina skyldigheter enligt I forordning (EU) nr 575/2013 eller enligt ett beslut som
fattats av en behorig myndighet pd grundval av de bestimmelserna eller den
forordningen. Medlemsstaterna bor faststélla sérskilda regler och effektiva
mekanismer for tillimpningen av viten. Viten bor tillampas vid dterkommande

I overtradelser. Utan att det paverkar de berorda personernas processuella

réttigheter enligt tillimplig riitt, inbegripet deras riitt att bli hérda, bor de behériga

myndigheterna kunna tillimpa viten utan foregadende begéran, beslut eller varning till

den skyldiga parten om att dter uppfylla sina skyldigheter. Eftersom syftet med att
foreldgga viten dr att tvinga fysiska eller juridiska personer att upphora med en
pagaende Overtradelse bor tillimpningen av viten inte hindra de behdriga
myndigheterna frén att aldgga efterfoljande administrativa sanktioner for samma
overtrddelse. Det bor vara mdojligt att foreliigga viten ett visst datum och att borja
tillimpa dem ett senare datum. Om inte annat foreskrivs av medlemsstaterna bor

viten beriiknas per dag.
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(32)

I For att sdkerstdlla storsta mojliga handlingsutrymme till foljd av en dvertriddelse
och for att underlitta forebyggandet av nya dvertradelser, oavsett om sadana
overtridelser dr foremal for en administrativ sanktion eller andra administrativa
atgirder enligt nationell ritt bor medlemsstaterna kunna infora ytterligare
administrativa sanktioner och en hogre nivd av administrativa sanktionsavgifter och

viten.

Vid foreldggande av vite bor den behoriga myndigheten ta hinsyn till vitenas mojliga
konsekvenser for den skyldiga fysiska eller juridiska personens ekonomiska situation
I och forsoka undvika en situation dér sanktionen leder till att den skyldiga fysiska
eller juridiska personen blir insolvent eller orsakar allvarliga ekonomiska problem
eller utgdr en oproportionell andel av for den fysiska personens arsinkomst eller den
Jjuridiska personens totala arliga nettoomséttning. De behoriga myndigheterna bor
ocksa sikerstilla att viten tillimpas pd ledamoterna i ledningsorganet, den
verkstillande ledningen, personer som innehar nyckelfunktioner, andra viisentliga
risktagare och alla andra fysiska personer som har identifierats som direkt

ansvariga for overtridelsen, antingen enskilt eller kollektivt.
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(34)

Under exceptionella omstindigheter, om foreliggandet av de administrativa
sanktioner som foreskrivs i detta direktiv inte &r tillatet enligt medlemsstatens
rattssystem, bor det vara majligt att undantagsvis tillimpa reglerna fo6r
administrativa sanktionerl pa ett sddant sétt att sanktionen initieras av den behoriga
myndigheten och &ldggs av en rittslig myndighet. Dessa medlemsstater méste dndd
sdkerstilla att tillimpningen av reglerna och sanktionerna har en effekt som
motsvarar de administrativa sanktioner som aldggs av de behdriga myndigheterna.

Sanktionerna bor dirfor vara effektiva, proportionella och avskriackande.

For att faststélla lampliga sanktioner for dvertrddelser av nationella bestimmelser om
inforlivande av direktiv 2013/36/EU och for overtradelser av forordning (EU) nr
575/2013 bor forteckningen over overtradelser som dr foremal for administrativa
sanktioner, viten och andra administrativa atgiarder kompletteras. Den forteckning

over dvertradelser som anges i direktiv 2013/36/EU bor dérfor dndras.
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(35)

Sedan inforandet av IFRS-standard 9 Financial instruments (IFRS 9) den 1 januari
2018 har resultatet av berdkningarna av forviantade kreditforluster, vilka bygger pa
modellbaserade metoder, en direkt inverkan pa institutens kapitalbas och lagstadgade
kapitalkvoter. Samma modellbaserade metoder dr dven grunden for berdkningen av
forviantade kreditforluster om instituten tillimpar nationella redovisningsramar.
Darfor ar det viktigt att de behdriga myndigheterna och EBA har en tydlig bild av
vilka effekter berdkningarna har péd det vardeintervall {or riskvigda tillgdngar och
kapitalbaskrav som uppstér for liknande exponeringar. For detta &ndamal bor
riktméirkningen dven omfatta dessa modellbaserade metoder. Med tanke pa att
institut som berdknar kapitalbaskrav i enlighet med schablonmetoden for kreditrisk
dven far anvanda modeller for berdkningen av forvantade kreditforluster inom ramen
for IFRS 9 bor dessa institut ocksd omfattas av riktmérkningen med beaktande av

proportionalitetsprincipen.
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(36) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/876!? innebar att forordning
(EU) nr 575/2013 dndrades genom inférandet av en reviderad ram for
marknadsrisker som utvecklats av Baselkommittén for banktillsyn. Den alternativa
schablonmetod som ingér i denna nya ram gor det mojligt for instituten att tilldmpa
modeller for vissa parametrar som anvénds vid berdkningen av riskvégda tillgdngar
och kapitalbaskrav for marknadsrisk. Darfor ar det viktigt att de behoriga
myndigheterna och EBA har en tydlig bild av vérdeintervallen for riskvigda
tillgdngar och kapitalbaskrav som uppstar for liknande exponeringar, inte bara med
den alternativa internmodellmetoden utan d&ven med den alternativa
schablonmetoden. Som en f6ljd av detta bor riktmérkningen av marknadsrisk omfatta
de omarbetade schablon- och internmodellmetoderna, med beaktande av

proportionalitetsprincipen.

12 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/876 av den 20 maj 2019 om
andring av forordning (EU) nr 575/2013 vad géller bruttosoliditetsgrad, stabil
nettofinansieringskvot, krav for kapitalbas och kvalificerade skulder, motpartsrisk,
marknadsrisk, exponeringar mot centrala motparter, exponeringar mot foretag for
kollektiva investeringar, stora exponeringar, rapporteringskrav och krav pa
offentliggérande av information, samt av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 150,
7.6.2019, s. 1).
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(37)

Den globala omstéillningen till en héllbar ekonomi i enlighet med Parisavtalet'?, som
antogs den 12 december 2015 inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention
om klimatfordndringar (Parisavtalet), och Forenta nationernas Agenda 2030 for
hallbar utveckling kommer att krdva en genomgripande socioekonomisk omstillning
och en mobilisering av betydande finansiella resurser fran de offentliga och privata
sektorerna. Genom den europeiska grona given, som kommissionen inforde i sitt
meddelande frdn den 11 december 2019, étar sig unionen att bli klimatneutral senast
2050. Finanssystemet har en viktig roll i samband med 6vergangen, inte bara nér det
giller att ta vara pa och utnyttja de mdjligheter som kommer att uppsté utan dven for
att hantera de risker som overgéngen kan medfora. Eftersom dessa risker kan fi
konsekvenser for stabiliteten, bdde for enskilda institut och det finansiella systemet
som helhet, iir det nédvindigt med ett forstirkt tillsynsregelverk som biittre

integrerar de diirmed sammanhdingande riskerna.

13

EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(38) Den aldrig tidigare skadade omfattningen av 6vergang till en héllbar, klimatneutral
och cirkulir ekonomi kommer att ha betydande konsekvenser for det finansiella
systemet. Under 2018 fastslog ndtverket av centralbanker och tillsynsmyndigheter
for miljoanpassning av det finansiella systemet, att klimatrelaterade risker &r en kélla
till finansiell risk. I kommissionens meddelande av den 6 juli 2021 med titeln
”Strategi for att finansiera omstéllningen till en héllbar ekonomi” (den fornyade
strategin for hallbar finansiering) betonas att ESG-risker och risker pa grund av de
fysiska effekterna av klimatfordandringarna, forlusten av biologisk méngtald och den
allménna forstorelsen av ekosystemen utgor en utmaning utan motstycke for
unionens ekonomi och stabiliteten i det finansiella systemet. Dessa risker har olika
gemensamma sdrdrag, diribland deras framtidsinriktade karaktér och deras
betydande konsekvenser pa kort, medelldng och lang sikt. Sdrdragen hos
klimatrelaterade risker och andra miljorisker, till exempel risker pa grund av
miljoforstoring och forlust av biologisk mangfald, niir det giller bade
omstdillningsrisker och fysiska risker, kriver sirskilt att dessa risker hanteras

langsiktigt under en tidsperiod pa minst tio ar.
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(39) Den langsiktiga och genomgripande karaktiren hos omstéllningen till en hallbar,
klimatneutral och cirkuldr ekonomi kommer att medfora betydande forandringar av
institutens affairsmodeller. En adekvat anpassning av finanssektorn, och 1 synnerhet
kreditinstituten, dr nodvandig for att uppna méalet med nollutsldpp av vaxthusgaser i
unionens ekonomi senast 2050 och samtidigt hélla de inneboende riskerna under
kontroll. Behoriga myndigheter bor dérfor ha mojlighet att bedoma denna
anpassningsprocess och ingripa 1 de fall dé instituten hanterar klimatrisker, savél som
risker pa grund av milj6forstoring och forlust av biologisk mangfald, pa ett sédtt som
dventyrar de enskilda institutens stabilitet eller den dvergripande finansiella
stabiliteten. De behoriga myndigheterna bor ocksa dvervaka och ha befogenhet att
agera om det féreliggerl risker som uppstdar i samband med
omstillningsutvecklingen inom ramen for unionens och medlemsstaternas
relevanta regleringsmadl ndr det giiller ESG-faktorer, till exempel enligt vad som
anges forordning (EU) 2021/1119", kommissionens meddelande av den 14 juli
med titeln 55 %-paketet ("Fit for 55”): na EU:s klimatmal 2030 for
klimatneutralitet (55 %-paketet) och den globala Kunming—Montreal-ramen for
biologisk mdngfald, antagen den 19 december 2022 av partskonferensen for
Forenta nationernas konvention om biologisk mangfald, samt, for internationellt
verksamma institut i forekommande fall, tredjelinders rittsliga mal och
regleringsmal, som leder till risker for deras affairsmodeller och strategier, eller for

den finansiella stabiliteten.

14 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram fOr att uppna klimatneutralitet och om éndring av
forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT
L 243,9.7.2021, s. 1).
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De behoriga myndigheterna bér ocksa ha befogenhet att stirka mdlen, dtgiirderna
och insatserna i institutens tillsynsplaner om de anses otillrickliga for att hantera
ESG-riskerna pad kort, medellang och ldang sikt och i detta avseende skulle kunna
utgora viisentliga risker for deras solvens. Klimatrisker och mer évergripande
miljorisker bor hanteras tillsammans med risker avseende samhéllsansvar och
bolagsstyrning inom en gemensam riskkategori for att mojliggora en heltdckande och
samordnad integrering av dessa faktorer, eftersom de ofta d&r sammanflitade. ESG-
riskerna ar ndra kopplade till begreppet héllbarhet, eftersom ESG-faktorerna

motsvarar de tre huvudsakliga héllbarhetspelarna.
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(40) For att upprétthalla en tillracklig motstandskraft mot de negativa effekterna av ESG-
faktorerna maste institut som ar etablerade i unionen kunna identifiera, méta och
hantera ESG-risker pa ett systematiskt sétt, och deras tillsynsmyndigheter bor
aldggas att bedoma riskerna pa de enskilda institutens niva, saval som pa systemniva,
genom att prioritera miljofaktorerna och ga vidare till andra héllbarhetsfaktorer
efterhand som metoderna och verktygen for bedomningen utvecklas. Instituten bor
alaggas att bedoma anpassningen av sina portfoljer till unionens ambition att uppna
klimatneutralitet senast 2050 och avvérja hoten mot miljon och den biologiska
mangfalden. Instituten bor vara skyldiga att utarbeta sérskilda planer for att hantera
de finansiella risker som kan uppsta pé kort, medellang och lng sikt pa grund av
ESG-faktorer, inbegripet i samband med omstillningsutvecklingen inom ramen
for unionens och medlemsstaternas relevanta I regleringsmal, till exempel enligt
vad som anges I 1 Parisavtalet, férordning (EU) 2021/1119, 55 %-paketet och den
globala Kunming—Montreal-ramen for biologisk méngtald samt, for internationellt
verksamma institut i forekommande fall, tredjelinders rittsliga mal och

regleringsmal.
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Instituten bor ha skyldighet att utarbeta stabila styrningssystem och interna processer
for hanteringen av ESG-risker och bor dven infora strategier som godkénts av deras
ledningsorgan och som inte bara tar hdnsyn till de nuvarande effekterna, utan dven de
framtida konsekvenserna av ESG-faktorerna. Institutens ledningsorgans samlade
kunskap och medvetenhet om ESG-faktorerna och den interna férdelningen av
kapital for att hantera ESG-riskerna dr ocksé viktiga for att stirka motstindskraften
mot de negativa effekterna av dessa risker. ESG-riskernas sirdrag innebdr att
overenskommelser, métningar och forvaltningsforfaranden kan skilja sig avsevart
mellan olika institut. For att sikerstilla samstammighet 1 unionen och en gemensam
forstaelse av ESG-riskerna bor lampliga definitioner och minimistandarder for

beddmningen av riskerna faststéillas genom ett tillsynsregelverk.
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For att uppnd detta mal bér definitioner inforas i direktiv 2013/36/EU, och EBA bor
ges befogenhet att ange en minsta uppsittning av referensmetoder for att bedoma
ESG-riskernas konsekvenser for institutens finansiella stabilitet med prioritering av
effekterna av miljofaktorer. ESG-riskernas framtidsinriktade karaktér innebér att
scenarioanalyser och stresstester, tillsammans med planer for hantering av dessa
risker, dr sdrskilt informativa bedomningsverktyg, och EBA bor darfor ha befogenhet
att utarbeta enhetliga kriterier for innehallet 1 planerna for hantering av dessa risker
och for faststdllandet av scenarier och tillimpningen av metoder for stresstestning.
EBA bor grunda sina scenarier pd tillgingliga vetenskapliga ron, med
utgdangspunkt i arbetet i niitverket av centralbanker och tillsynsmyndigheter for
miljoanpassning av det finansiella systemet och kommissionens insatser for stirkt
samarbete mellan alla relevanta offentliga myndigheter i syfte att utveckla en
gemensam metodbas, i enlighet med den fornyade strategin for hallbar
finansiering. Miljorelaterade risker, ddribland klimatrelaterade risker och risker pa
grund av miljoforstoring och forlust av biologisk méngfald, I bor prioriteras mot
bakgrund av deras bradskande karaktir och den sdrskilda betydelsen av

scenarioanalys och stresstestning for deras beddmning.
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(41) Som viktiga finansidrer for foretag och hushdll i unionen har instituten en
relevant roll att spela niir det giller att frimja hdllbar utveckling i hela unionen.
For att unionen ska kunna uppnd sitt overgripande mal att uppna
klimatneutralitet senast 2050 i enlighet med forordning (EU) 2021/1119 behéver
institutionerna integrera rollen att frimja hallbar utveckling i sin politik och sin
verksamhet. For att mojliggora denna integrering mdste institutens affirsmodeller
och strategier provas mot unionens relevanta regleringsmal for en hdllbar
ekonomi, till exempel mot de atgdrder som foreskrivs av det europeiska
vetenskapliga radgivande organet for klimatfordndringar, for att identifiera ESG-

risker pd grund av bristande anpassning.
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Om instituten offentliggor sina hdllbarhetsmal och hallbarhetsdataganden inom
andra obligatoriska eller frivilliga hdllbarhetsramar som enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU", bér dessa mdl och
dtaganden vara forenliga med de specifika planerna for att hantera de ESG-risker
som de kan stillas infor pa kort, medellang och ling sikt. De behoriga
myndigheterna bor genom sin relevanta tillsynsverksamhet bedoma i vilken
utstriickning institut stills infor ESG-risker och har dtfoljande
forvaltningsstrategier och operativa atgdrder som dterspeglas i de mdl och delmal
som faststills i deras tillsynsplaner som dr forenliga med deras offentliggjorda
hdllbarhetsdtaganden i samband med arbetet for anpassning till klimatneutralitet
senast 2050. For att frimja sund och effektiv risktillsyn och ett beteende frdin
ledningens sida som iir i linje med institutens langsiktiga hallbarhetsstrategi bor
institutens riskbendgenhet ndr det giller ESG-risker utgora en integrerad del av

deras ersdttningspolicy och ersdittningspraxis.

15 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om
arsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om dndring av

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 43/330 PE760.649v01-00

SV SV



(42) ESG-risker kan ha ldngtgdende konsekvenser for stabiliteten, bade for enskilda
institut och for det finansiella systemet som helhet. Behoriga myndigheter bor darfor
hela tiden ta hdnsyn till dessa risker i berord tillsynsverksamhet, inbegripet 6versyns-
och utvirderingsprocessen och stresstestningen av dessa risker. I Kommissionen har
genom det instrument for tekniskt stod som inrédttades genom Europaparlamentet och
ridets forordning (EU) 2021/240', tillhandahéllit stéd till de nationella behoriga
myndigheterna 1 samband med utarbetandet och genomforandet av metoder for
stresstestning och kommer att ge fortsatt tekniskt stod for detta &ndamél. Metoderna
for stresstestning av ESG-risker har emellertid hittills framst tillimpats 1

forberedande syfte.

16 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021
om inréttande av ett instrument for tekniskt stod (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1).
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For att klart och konsekvent inforliva stresstestning av ESG-risker 1
tillsynsverksamheten bor EBA, den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten, Eiopa) som inréttades genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010'7 och den europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten, Esma)
som inrdttades genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr
1095/2010'® gemensamt utarbeta riktlinjer for att sékerstélla konsekventa
Overviganden och gemensamma metoder for stresstestning av ESG-risker.
Stresstestningen av dessa risker bor utgd fran klimat- och miljorelaterade faktorer,
men efterhand som fler uppgifter och metoder for ESG-risker blir tillgéngliga for att
stodja utvecklingen av ytterligare verktyg for beddmning av den kvantitativa effekten
pa de finansiella riskerna bor de behoriga myndigheterna 6verga till att bedoma
effekten av dessa risker i samband med ldmplighetsbedomningen av I institut. For att
sdkerstélla 6verensstimmande tillsynsforfaranden bér EBA utférda riktlinjer
angdende den enhetliga integreringen av ESG-risker 1 éversyns- och

utviirderingsprocessen.

17 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november
2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsdkrings- och
tjanstepensionsmyndigheten), om éndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphédvande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48).

18 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november
2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska vardepappers-
och marknadsmyndigheten), om &ndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphdvande av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(43) Bestimmelserna om systemriskbuffert i direktiv 2013/36/EU kan redan anvéndas for
att hantera olika typer av systemrisker, inbegripet systemrisker i samband med
klimatforédndringar. Om institutets behoriga eller utsedda myndigheter gor
bedomningen att risker i samband med klimatfordndringar kan ha allvarliga negativa
konsekvenser for medlemsstaternas finansiella system och realekonomi bor de infora
ett systemriskbuffertvirde som dven kan tillimpas pa vissa grupper eller
undergrupper av exponeringar, till exempel for dem som omfattas av fysiska risker
och évergdangsrisker pd grund av klimatforindringar, om inforandet av ett sidant

virde bedoms vara ett effektivt och proportionerligt sitt att minska riskerna.
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(44)

Marknaderna for kryptotillgdngar har vuxit snabbt de senaste dren. For att
hantera institutens potentiella risker pd grund av deras exponeringar mot
kryptotillgangar som inte i tillriicklig utstrickning omfattas av det befintliga
tillsynsregelverket har Baselkommittén for banktillsyn utarbetat en standard for
tillsynsbehandlingen av exponeringar mot kryptotillgangar. En del av den
standarden ror institutens riskhantering och tillimpningen av tillsynsprocessen pd
och utviirderingen av institut. Institut med direkta eller indirekta exponeringar mot
kryptotillgangar eller institut som tillhandahdller tillhorande tjinster for nagon
form av kryptotillgangar bor vara skyldiga att ha infort strategier, processer och
metoder for riskhantering for att pd limpligt sitt hantera risker som orsakas av
deras exponeringar mot kryptotillgangar. 1 synnerhet bor instituten i sin
riskhanteringsverksamhet beakta teknikrisker for kryptotillgangar, allméinna
risker relaterade till informations- och kommunikationsteknik (IKT) och
cyberrisker, rittsliga risker, risker som ror penningtvitt och finansiering av
terrorism samt virderingsrisker. De behoriga myndigheterna bor kunna vidta
nédviindiga tillsynsdtgdirder om institutens riskhanteringsmetoder bedoms vara

otillrickliga.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 47/330 PE760.649v01-00

SV



SV

(45)

Syftet med bedomningen av limpligheten hos ledamdéterna i ledningsorganen dir
att sikerstiilla att ledamdoterna dr kvalificerade for sina roller och har ett gott
anseende. En stabil ram for bedomning av 1ampligheten hos ledaméterna i
ledningsorganet och personer som innehar nyckelfunktioner dr avgorande for att
séiikerstilla att instituten drivs korrekt och att deras risker hanteras pa ett limpligt
siitt. Befintliga regler siikerstdller inte att det utniimnande institutet bedomer
limpligheten hos ledamoterna i ledningsorganet i god tid. Dessutom finns det for
néirvarande inga regler for limplighetsbedomning av personer som innehar
nyckelfunktioner. Dessutom méste gransdverskridande institut ta hénsyn till en
méngd olika nationella regler och processer, vilket minskar effektiviteten i de
nuvarande ramarna. Forekomsten av avsevidrt olika krav nér det géller
lamplighetsbedomningen ar ett sérskilt relevant problem for bankunionen. Darfor ar
det viktigt att faststilla en uppsittning av regler pd unionsniva for att sdkerstdlla en
mer enhetlig och forutségbar ram for ldmplighetsbedomning. Detta kommer att
framja en enhetlighet 1 tillsynen, I stiirka fortroendet mellan behdriga myndigheter
ytterligare och ge instituten en storre réttssidkerhet. Lamplighetshedémningar dr ett
viktigt inslag i tillsynen vid sidan av andra mekanismer sdsom éversyns- och
utviirderingsprocessen och ersittningsregler som tillsammans sékerstiiller en sund

styrning av instituten.
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(46)

(47)

For att sikerstiilla en sund styrning, frimja oberoende dsikter och underliitta
kritiska utmaningar samt fd fram olika slags synpunkter och erfarenheter bor
ledningsorganen dirfor préglas av en tillricklig mangfald vad giiller dalder, kon,
geografiskt ursprung samt utbildnings- och yrkesbakgrund. En jimn
konsfordelning dr sdrskilt viktig for att sikerstiilla en limplig representation ay

befolkningen och bor frimjas.

I Institut, finansiella moderholdingforetag och blandade finansiella
moderholdingforetag har det 6vergripande ansvaret for att bedoma lampligheten hos
varje ledamot i ledningsorganet och bor utfora den inledande
lamplighetsbedomningen innan en ny ledamot tilltrider sin befattning, med vissa
undantag. Direfter bor de behoriga myndigheterna utféra en kontroll av
lampligheten. Dessa enheter bor sikerstiilla att informationen om limpligheten hos
ledamdoterna i ledningsorganet hdlls uppdaterad. Dessa enheter bor limna denna
information till den behoriga myndigheten. Sd snart nya omstindigheter eller
andra forhallanden som kan paverka limpligheten hos ledaméterna i
ledningsorganet blir kiinda, bor enheterna utan onodigt drojsmadl informera den
behoriga myndigheten om detta. Dessa enheter bor vidta nédvindiga dtgdrder om
de konstaterar att en ledamot eller en blivande ledamot av ledningsorganet inte
uppfyller limplighetskraven. Samma krav bor ocksa gilla for personer som

innehar nyckelfunktioner.
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(48)

For att sikerstilla rittssikerheten och forutsiigbarheten for enheterna dr det
nédviindigt att inriitta forfaranderegler for de behoriga myndigheternas kontroll
av limpligheten hos ledningsorganets ledaméter och personer som innehar
nyckelfunktioner vid stora institut. Sadana forfaranderegler bor gora det maojligt
for behoriga myndigheter att vid behov begiira ytterligare information, bland
annat genom dokumentation, intervjuer och utfragningar. Information och
handlingar som dr nodvindiga for de behériga myndigheternas
liimplighetsbedomning, inbegripet i samband med den ansokan om limplighet som
innan en blivande ledamot tilltrider en befattning (forhandsansokan om
limplighet) ska limnas av stora institut for ledamdéter i ledningsorganet med
ledningsfunktion eller ordforanden for ledningsorganet med tillsynsfunktion, bor
goras tillgdingliga for de behoriga myndigheterna pd ett sdtt som faststills av de
behoriga myndigheterna. De behoriga myndigheterna bor ompréva en ledamots

limplighet om relevant information om ledamotens limplighet har dndrats.
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Niir mandatet for en ledamot i ledningsorganet fornyas bor de behoriga
myndigheterna inte vara skyldiga att gora en ny bedémning av den berirda
ledamotens 1amplighet om inte den relevanta information som de behoriga
myndigheterna har kinnedom om har dndrats och den dndringen kan pdverka
ledamotens limplighet. De behériga myndigheterna bor ha befogenhet att vidta
nédvindiga datgdrder om de konstaterar att limplighetskraven inte dr uppfyllda. De
behoriga myndigheterna bor kunna begiira att den myndighet som ansvarar for
tillsynen av penningtviitt eller finansiering av terrorism i enlighet med direktiv
(EU) 2015/849 pa grundval av en riskbaserad metod tar del av den relevanta
informationen om ledaméterna i ledningsorganet och far tillgdang till den centrala

databasen for bekdimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.
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(49)

Pd grund av de risker som forknippas med stora institut, sirskilt forekomsten av
madjliga spridningseffekter, bor de behoriga myndigheterna i de medlemsstater dir
tillsynsmyndighetens liimplighetsbedomning utfors efter det att ledamoten har
tilltriitt befattningen i ledningsorganet, i enlighet med nationell riitt, utan onodigt
drojsmal underriittas sd snart det finns en tydlig avsikt att utse en ledamot i
ledningsorganet med ledningsfunktion eller ordforanden for ledningsorganet med
tillsynsfunktion. Stora institut bor under alla omstindigheter sikerstiilla att de
behoriga myndigheterna mottar en forhandsansokan om limplighet senast 30
arbetsdagar innan den blivande ledamoten tilltrider befattningen. En
forhandsansékan om lamplighet bor dtfoljas av alla relevanta handlingar och all
relevant information som krdvs for bedomningen, oavsett om de behoriga
myndigheternas limplighetsbedomning slutfors fore eller efter det att personen
tilltrdader befattningen. Om brottsregister eller andra handlingar som kriivs enligt
nationell ritt eller fortecknas av de behériga myndigheterna blir tillgingliga i ett
senare skede bor de behoriga myndigheterna ocksa erhdlla dessa handlingar och
denna information utan onodigt drojsmal. En forhandsansokan om limplighet béor
ge de behoriga myndigheterna majlighet att inleda sin analys och vidta dtgiirder

inom ramen for bedomningen.
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Dessa dtgiirder kan omfatta att hindra den blivande ledamoten frdn att tilltrida
tiinsten sd linge som den behériga myndigheten inte far tillricklig information,
eller, om den behoriga myndigheten hyser farhdagor om den blivande ledamotens
liimplighet, att inleda en fordjupad dialog i syfte att forsikra sig om att den
blivande ledamoten ir eller blir limplig ndir befattningen tilltrids. EBA bor
utfirda riktlinjer om formerna for den riktade och fordjupade dialogen mellan den
behoriga myndigheten och det stora institutet i syfte att undanrdja eventuella
hinder for den blivande ledamotens limplighet i en anda av samarbete.
Forhandsansokan om limplighet bor gora det maojligt for de behoriga
myndigheterna att i ett tidigt skede inleda en dialog med stora institut om
limpligheten hos ledamoterna i ledningsorganet med ledningsfunktion eller hos
ordforanden for ledningsorganet med tillsynsfunktion innan dessa tilltriider sina
befattningar. Forhandsansokan om limplighet bér dock inte paverka det stora
institutets befogenheter och ansvar niir det giiller att sikerstilla limpligheten hos
ledaméterna i ledningsorganet, och inte heller eventuella efterhandsbedémningar
som utfors av de behoriga myndigheterna, om sddana iir tilldtna enligt nationell

rdtt.
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(50) For stora institut bor de behoriga myndigheterna dessutom noga éverviiga att
faststiilla en lingsta period inom vilken limplighetsbedomningen ska vara
slutford, atminstone nir det giller utnimningen av ledamadter i ledningsorganet
och utnimningen av chefen for interna kontrollfunktioner och finansdirektoren, for
en befattning 1 sadana institut. En sddan lingsta period bor vid behov kunna

forlingas.

(51) Limplighetsbedomningen av ledaméterna i ledningsorganet ska inte pdaverka
tillimpningen av den nationella ritten om utnimning av arbetstagarforetridare i
ledningsorganen eller om utnimning av ledamaoter i ledningsorganet med
tillsynsfunktion av regionala eller lokala folkvalda organ. I dessa fall bor limpliga
skyddsatgiirder vidtas for att sikerstiilla limpligheten hos dessa ledaméter i

ledningsorganet.
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(52)

(33)

Senast den 31 december 2029 bor EBA, i néiira samarbete med ECB, se éver och
rapportera om tillimpningen av och effektiviteten hos ramen for
limplighetsbedomning, med beaktande dven av proportionalitetsprincipen, sdirskilt

ndr det giiller smad och icke-komplexa institut.

EBA bor utarbeta riktlinjer for kriterierna for att faststiilla om det finns rimliga
skdl att misstinka pagdende eller genomford penningtviitt eller finansiering av
terrorism, eller forsok till detta, eller om det finns en okad risk for detta i samband
med en enhet. Vid utarbetandet av dessa riktlinjer bor EBA samarbeta med Esma
och med myndigheten for bekimpning av penningtviitt och finansiering av
terrorism, inrdttad genom Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2024/...7%* (myndigheten for bekimpning av penningtviitt och av
terrorismfinansiering), niir den vdl har inriittats. Om myndigheten for bekimpning
av penningtviitt och finansiering av terrorism inte dr operativ ndr dessa riktlinjer
utarbetas bor EBA anta dessa riktlinjer utan att behova samarbeta med den

myndigheten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/... av den ... om inréttande av
myndigheten for bekdmpning av penningtvitt och av finansiering av terrorism och
om andring av forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr
1095/2010 (EUT L ..., ELI: ...).

EUT: Inf6r nummer for forordningen 1 dokument PE-CONS 35/24 (2021/0240
(COD)) 1 texten och infér nummer, datum, EUT-hidnvisning och ELI-hénvisning for
den forordningen i fotnoten.
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(54)

Eftersom ldmplighetsbeddmningen syftar till att framja en sund och ansvarsfull
ledning av instituten méaste de behdriga myndigheterna ha tillgdng till nya verktyg

I for att bedoma ldmpligheten hos ledamdéter 1 I ledningsorgan, den verkstillande
ledningen och personer som innehar nyckelfunktioner, till exempel redogorelser for
ansvar och en kartliiggning av dligganden. Dessa nya verktyg bér stodja de
behoriga myndigheternas arbete med att granska institutens styrningssystem inom
ramen for 6versyns- och utviarderingsprocessen. Trots ledningsorganets dvergripande
kollektiva ansvar bor instituten ha skyldighet att upprétta individuella redogorelser
som anger roller och I aligganden for samtliga ledaméter 1 ledningsorganet med
ledningsfunktion, den verkstillande ledningen och personer som innehar
nyckelfunktioner tillsammans med en kartliggning av dligganden, inklusive
uppgifter om rapporteringsvigar och ansvarsfordelning, samt for de personer som
deltar i institutets styrformer och deras dligganden. Deras enskilda dligganden och
ansvar faststills inte alltid pa ett tydligt och konsekvent sitt, och det kan finnas
situationer dar tva eller fler roller 6verlappar varandra eller déar uppgifts- och
ansvarsomrdden forbises eftersom de inte faller inom en enskild persons
ansvarsomrade. Omfattningen av de enskilda aliggandena och det enskilda ansvaret
bor vara vél definierad, och inga uppgifter bor sakna en ansvarig person. Dessa
verktyg bor sikerstélla ytterligare ansvarsskyldighet for ledaméter i ledningsorganet
med ledningsfunktion, den verkstillande ledningen och personer som innehar
nyckelfunktioner. Om medlemsstaterna anser det nodvindigt bor de dessutom

kunna anta eller behdalla stringare krav for sadana verktyg.
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(55)

Det ytterligare kapitalbaskrav som faststillts av e# instituts behoriga myndighet 1
enlighet med direktiv 2013/36/EU f0r att hantera andra risker én risken for alltfor 1ag
bruttosoliditet bor inte dka till £61jd av att institutet blir bundet av det kapitalgoly
som faststills i forordning (EU) nr 575/2013, om Ovriga omstiandigheter &r
ofordndrade. I sadana fall bor den behoriga myndigheten, efter det att institutet blivit
bundet av kapitalgolvet, dessutom granska det institutets ytterligare kapitalbaskrav
och 1 synnerhet beddma om och 1 vilken utstrickning dessa krav redan till fullo
omfattas av det faktum att institutet &r bundet av kapitalgolvet. I Om detta &r fallet
bor institutets ytterligare kapitalbaskrav anses dverlappa de risker som fingas in av
kapitalgolvet i institutets kapitalbaskrav, och den behdriga myndigheten bor
foljaktligen minska detta krav till den nivd som dr nddvandig for att undanrdja en

sadan dverlappning sé ldnge institutet 4r bundet av kapitalgolvet.
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(56)

Pa liknande sitt, om institutet har blivit bundet av kapitalgolvet, kan det nominella
belopp av institutets kdarnprimérkapital som krévs enligt systemriskbufferten och
bufferten for andra systemviktiga institut 6ka dven om det inte har férekommit
nagon motsvarande 6kning av de makrotillsynsrisker eller systemrisker som ar
forenade med institutet. I sddana fall bor institutets behdriga myndighet eller utsedda
myndighet granska kalibreringen av systemriskbuffertvirdena och se till att de
fortfarande ar ldmpliga och inte medfor ndgon dubbelrdkning av de risker som redan
omfattas genom det faktum att institutet dr bundet av kapitalgolvet. En sddan
granskning bor dga rum med samma frekvens som granskningen av buffertarna,
som ska ske varje dr for bufferten for andra systemviktiga institut och vartannat dr
for systemriskbufferten I . Institutets behoriga myndighet eller utsedda myndighet

bor dock ha mdajlighet att anpassa kalibreringen av buffertarna oftare.
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(57)

For att mojliggdra en snabb och effektiv aktivering av systemriskbufferten ar det
nodvéndigt att klargora tillaimpningen av de relevanta bestimmelserna och forenkla
och anpassa de tillimpliga forfarandena. Utsedda myndigheter 1 alla medlemsstater
bor ha mdjlighet att faststdlla en systemriskbuffert for att sdikerstilla att
myndigheterna har befogenhet att hantera systemrisker pa ett snabbt,
proportionellt och effektivt siitt och for att mojliggora erkidnnandet av
systemriskbuffertvirden som faststéllts av myndigheterna 1 andra medlemsstaterl .
Erkénnandet av ett systemriskbuffertvirde som faststillts av en annan medlemsstat
bor endast krdva en anmilan fran den myndighet som erkénner vérdet. For att
undvika onddiga auktorisationsforfaranden om beslutet att faststilla ett buffertvérde
leder till en minskning av eller inte dndrar nagot av de tidigare faststillda viardena
maste det forfarande som faststills 1 artikel 131.15 1 direktiv 2013/36/EU anpassas
till det forfarande som faststélls i artikel 133.9 i det direktivet. De forfaranden som
faststélls 1 artikel 133.11 och 113.12 i ovanndmnda direktiv bor fortydligas och goras
mer samstimmiga med de forfaranden som géller for andra systemriskbuffertvirden i

tillampliga fall.
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(58)

Kommissionen bor ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
utarbetats av EBA nir det géller undantaget for auktorisering av virdepappersforetag
som kreditinstitut, forteckningen dver de uppgifter som dtminstone ska ldmnas in for
att bedoma betydande forfaranden, processen for bedomning av betydande
forfaranden, bokforingsarrangemangen for filialer fran tredjeland, mekanismen for
samarbete och arbetet inom tillsynskollegierna, begreppet exponering mot
fallissemangsrisk som dr betydande 1 absoluta termer och troskelvardena for stort
antal betydande motparter eller positioner i omsatta skuldinstrument eller
aktieinstrument fran olika emittenter samt minimiinnehéllet 1 frageformuléret for
lamplighetsbedomning, meritférteckning och den interna 1&dmplighetsbeddmningen.
Kommissionen bor anta dessa tekniska standarder for tillsyn genom delegerade akter
enligt artikel 290 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget)
och 1 enlighet med artiklarna 10-14 1 forordning (EU) nr 1093/2010.
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(59) Kommissionen bor ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande
som utarbetats av EBA nir det géller enhetliga format och definitioner for de
intermedidra moderforetagens rapportering, samradsprocessen mellan behoriga
myndigheter vid forvirvet av ett kvalificerat innehav, samrddsprocessen mellan
behoriga myndigheter vid en fusion eller delning, tillsynsinformation och finansiell
information om filialer frén tredjeland samt om huvudforetag. Kommissionen bor
anta dessa tekniska standarder for genomforande genom genomforandeakter enligt
artikel 291 1 EUF-fordraget och i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr
1093/2010.
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(60)

(61)

(62)

Vid utarbetande av tekniska standarder och riktlinjer och vid besvarande av frdgor
som ror deras praktiska tillimpning eller genomforande bor EBA ta vederborlig
hénsyn till proportionalitetsprincipen och sikerstiilla att dessa standarder och
riktlinjer ocksd kan tillimpas utan onodig anstringning av smd och icke-komplexa

institut.

Eftersom malen for detta direktiv inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av deras omfattning och verkningar, kan
uppnas bittre pa unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utéver vad som ar

nodvandigt for att uppna dessa mal.

Direktiv 2013/36/EU bor diirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2013/36/EU

Direktiv 2013/36/EU ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 2 ska dndras pa foljande siitt:
a) punkt 5 ska dndras pad foljande siitt:

i)  Leden 4 och 5 ska ersiittas med foljande:

”4, I Danmark, Danmarks Eksport- og Investeringsfond, Danmarks

Skibskredit A/S och KommuneKredit.

4a. I Tjeckien, Narodni rozvojova banka a.s.
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I Tyskland, Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Landwirtschaftliche
Rentenbank, Bremer Aufbau-Bank GmbH, Hamburgische
Investitions- und Forderbank, Investitionsbank Berlin,
Investitionsbank des Landes Brandenburg, Investitionsbank Sachsen—
Anhalt, Investitionsbank Schleswig-Holstein, Investitions- und
Forderbank Niedersachsen — NBank, Investitions- und Strukturbank
Rheinland-Pfalz, Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg —
Forderbank, LfA Forderbank Bayern, NRW.BANK, Saarlindische
Investitionskreditbank AG, Siichsische Aufbaubank — Forderbank,
Thiiringer Aufbaubank, foretag som med stod av
Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz dir erkinda for genomforande av
statlig bostadspolitik och som inte huvudsakligen bedriver
bankverksamhet samt foretag som enligt samma lag anses som

allmdnnyttiga bostadsforetag.”.
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ii) Led 18 ska ersiittas med foljande:

”18. I Osterrike, foretag som ir godkiinda som allminnyttiga
byggnadsforetag och Osterreichische Kontrollbank AG och
Oesterreichische Entwicklungsbank — OeEB.”.

iii) Foljande led ska inforas:

”20a. I Rumdinien, Banca de Investitii si Dezvoltare — S.A.”.
iv) Led 24 ska utgad.

b) Punkt 6 ska ersiittas med foljande:

6. De enheter som avses i punkt 5.3—5.23 1 denna artikel ska behandlas som

finansiella institut vid tillimpning av artikel 34 och avdelning VII kapitel 3.

2. I artikel 3 ska punkt 1 dndras pé foljande sétt:
a)  Foljande led ska inforas:

”8a) ledningsorgan med ledningsfunktion: ledningsorganet i dess roll att leda
I institutet, inbegripet de personer som i praktiken leder ett instituts

verksamhet.”.
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b)  Led9 ska erséttas med foljande:

”9) verkstdllande ledning: de fysiska personer som utdvar verkstéllande
funktioner vid ett institut och som &r direkt ansvariga infor
ledningsorganet, men som inte dr ledamoter av det organet, och som ar
ansvariga for den dagliga ledningen av institutet under ledning av

ledningsorganet.”.
c)  Foljande led ska inforas:

”9a) personer som innehar nyckelfunktioner: de personer som har ett
betydande inflytande Gver ett instituts ledning, men som inte &r ledamoter
i ledningsorganet, inbegripet cheferna for interna kontrollfunktioner och
finansdirektoren, om dessa chefer eller denna direktor inte dr ledamoter 1

ledningsorganet.

Ob) interna kontrollfunktioner: riskhanterings-, regelefterlevnads- och

internrevisionsfunktioner.

9¢c) chefer for interna kontrollfunktioner: personer pa hogsta niva inom
institutet som dr ansvariga for den dagliga ledningen av ett instituts

I internal kontrollfunktioner.”.

9d) finansdirektér: den person som har det dvergripande ansvaret for ett
instituts forvaltning av finansiella resurser, den finansiella planeringen

och den finansiella rapporteringen.”.
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d) Led 11 ska ersittas med foljande:

”11) modellrisk: modellrisk enligt definitionen i artikel 4.1.52b i forordning
(EU) nr 575/2013.”.

e)  Foljande led ska inforas:

”29a)fristdende institut i unionen: ett institut som inte omfattas av
konsolidering under tillsyn i unionen enligt del ett avdelning II kapitel
2 i forordning (EU) nr 575/2013 och som inte har ndgot moderforetag

inom EU som omfattas av sadan konsolidering under tillsyn.”.
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f)  Foljande led ska inforas:

”47a) godtagbart kapital: godtagbart kapital enligt definitionen i artikel 4.1.71 1
forordning (EU) nr 575/2013.”.

g)  Led 59 ska ersiittas med foljande:

”59) interna metoder: den metod som bygger pd intern riskklassificering som
avses i artikel 143.1, metoden med en intern modell som avses i artikel 221,
metoden med interna modeller som avses i artikel 283, den alternativa
internmodellmetod som avses i artikel 325az samt den
internbedomningsmetod som avses i artikel 265.2 i forordning (EU) nr

575/2013,”.
h)  Foljande led ska laggas till:

766) stort institut: ett stort institutl enligt definitionen 1 artikel 4.1.146 1
Sforordning (EU) nr 575/2013.

67) vite: periodisk ekonomisk efterlevnadsdtgiird som syftar till att avsluta
pagéende Overtriadelser av nationella bestimmelser om inforlivande av
detta direktiv och overtridelser av forordning (EU) nr 575/2013, eller i
strid mot beslut som fattats av en behérig myndighet pd grundval av
dessa bestimmelser eller den forordningen, och tvinga fysiska eller
juridiska personer att ater folja de bestimmelser eller beslut som

overtrdtts.
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68)

69)

70)

Kk

miljo-, samhdllsansvars- eller bolagsstyrningsrisk eller ESG-risk: risk
avseende miljo, samhallsansvar och bolagsstyrning enligt definitionen i

artikel 4.1.52d| i forordning (EU) nr 575/2013.”.

klimatneutralitet: det évergripande malet att uppna klimatneutralitet
senast 2050 i enlighet med artikel 2.1 i Europaparlamentets och rddets

Jforordning (EU) 2021/1119%.

kryptotillgdng: en kryptotillgang enligt definitionen i artikel 3.1.5 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1114%** som inte

dr en digital centralbanksvaluta.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30
juni 2021 om inrittande av en ram for att uppna klimatneutralitet och
om dndring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999
(europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1114 av den 31
maj 2023 om marknader for kryptotillgangar och om dndring av
Jforordningarna (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 1095/2010 samt
direktiven 2013/36/EU och (EU) 2019/1937 (EUT L 150, 9.6.2023,

s. 40).”.
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3. I artikel 4 ska punkt 4 ersittas med foljande:

”4.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att behdriga myndigheter har den sakkunskap,
de resurser, den operativa kapacitet, de befogenheter och det oberoende som
kravs for att utféra funktioner som avser tillsyn och granskningar samt de
erforderliga befogenheter att foreldgga viten och sanktioner som faststélls i

detta direktiv och i férordning (EU) nr 575/2013.
4. Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 4a
Behoriga myndigheters oberoende i tillsynsverksamheten

1. Vid tillimpningen av denna artikel avses med ”ledamaoter i den behoriga
myndighetens styrande organ” fysiska personer som ingdr i den behériga
myndighetens gemensamma beslutsfattande organ pa hogsta niva och som
har befogenhet att utova verkstillande funktioner i den dagliga ledningen av
den behoriga myndighetens tillsynsfunktion, med undantag for cheferna for

de nationella centralbankerna.

2. For att uppratthalla de behoriga myndigheternas oberoende nér de utdvar sina
befogenheter ska medlemsstaterna vidta I nodvindiga atgérder for att
sdkerstilla att behoriga myndigheter, inbegripet deras anstéillda och
ledamoterna i deras styrande organ, kan utova sina tillsynsbefogenheter pa ett
oberoende och objektivt sitt utan att soka eller ta emot instruktionerl frén
Overvakade institut, ndgot organ i unionen eller regeringen i1 ndgon
medlemsstat eller fran ndgot annat offentligt eller privat organ.
Medlemsstaterna ska sikerstiilla att behoriga myndigheters styrande organ
ar funktionellt oberoende av andra offentliga och privata organ. Dessa
arrangemang ska inte pdaverka de arrangemang enligt nationell riitt som gor

behoriga myndigheter offentligt och demokratiskt ansvarsskyldiga.
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Medlemsstaterna ska sékerstiilla att ingen ledamot i en behorig myndighets
styrande organ som utses efter den... [18 mdnader + 1 dag fran dagen for
detta iindringsdirektivs ikrafitridande] sitter kvar pa sin post i mer din 14 ar.
Medlemsstaterna ska siikerstilla att ledamdoterna i en behorig myndighets
styrande organ utses pd grundval av offentliggjorda kriterier som dr
objektiva och transparenta och att dessa ledamdéter kan entledigas om de inte
lingre uppfyller kriterierna for utnimning eller har domts for ett allvarligt
brott. Skiilen for entledigande ska offentliggoras, savida inte ledamoten i den
behoriga myndighetens berorda styrande organ motsiitter sig

offentliggorandet.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behériga myndigheterna offentliggor
sina mdl, dr ansvariga for fullgérandet av sina dligganden i forhdllande till
dessa mdl och dr foremadl for finansiell kontroll som inte paverkar deras

oberoende.

Denna punkt ska inte pdverka behoriga myndigheters rattigheter och
skyldigheter enligt de internationella och europeiska systemen for finansiell
tillsyn, sdrskilt det europeiska system for finansiell tillsyn som inréttats enligt
forordning (EU) nr 1093/2010 I * den gemensamma tillsynsmekanismen
enligt rddets forordning (EU) nr 1024/2013 I ** och Europeiska
centralbankens forordning (EU) nr 468/2014 I *** samt den gemensamma
resolutionsmekanismen I som har inréttats enligt Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 806/2014 I ok
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3. Medlemsstaterna ska i synnerhet sékerstélla att behoriga myndigheter har
vidtagit alla nddvandiga dtgarder for att forebygga intressekonflikter bland
deras anstdllda och ledamoterna i deras styrande organ. For detta &ndamal ska
medlemsstaterna faststdlla regler som star i proportion till de roller och
ansvarsomraden som innehas av anstillda och ledaméter av styrande organ och

som atminstone forbjuder dem att

a)  handla med finansiella instrument som utfardats av eller dr relaterade till
de institut som vervakas av deras behdriga myndigheter, och dessa
institutioners direkta eller indirekta moderforetag, dotterforetag eller

anknutna foretag, med undantag for

i) instrument som forvaltas av tredje part, forutsatt att iigarna till

dessa instrument dr forhindrade att delta i forvaltningen av
portfoljen,

ii)  investeringar i foretag for kollektiva investeringar,
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b) I inga anstillning hos eller godta ndgon form av avtal om
tillhandahéllande av yrkesmissiga tjdnster under en viss period

("’karensperiod”) med

1) institut ddr den anstillde eller ledamoten i den behiriga
myndighetens styrande organ har medverkat direkt i tillsyn
respektive beslutsfattande, inbegripet dessa instituts direkta eller

indirekta moderforetag, dotterforetag eller anknutna foretag I ,
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i1)  enheter som tillhandahaller tjanster till ndgon av de enheter som
avses 1 led 1, savida inte den anstillde eller ledamoten i den
behoriga myndighetens styrande organ ér helt utestingd frén att

delta i tillhandahallandet av dessa tjanster under karensperioden,

iii)  enheter som bedriver lobbyverksamhet och paverkansarbete
riktad till den behoriga myndigheten i fragor som den anstiillde
eller ledamoten av den behériga myndighetens styrande

organansvarade for under sin anstdillning eller mandatperiod.

De undantag som foreskrivs i forsta stycket leden a i och ii ska endast
tillimpas om tredje parter och foretag for kollektiva investeringar inte
huvudsakligen investerar i instrument som emitterats av eller dr relaterade

till de enheter som avses i led a.
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4. Karensperioden ska borja lopa den dag dd den direkta medverkan i
tillsynen av den enhet som avses i punkt 3 b i upphérde. De behoriga
myndigheterna ska under karensperioden sikerstiilla att deras
anstillda och ledamoterna i deras styrande organ inte har tillgang till
konfidentiell eller kiinslig information som avser de enheterna. Ndr det
giiller nyanstiillningar i enheter som avses i punkt 5 b i och ii, ska
karensperioden vara minst sex mdnader for anstillda som dr direkt
involverade i tillsynen av enheter som avses i punkt 3 b i och minst tolv
mdnader for ledamoéterna i den behoriga myndighetens styrande organ.
Niir det giiller nyanstdillningar av enheter som avses i punkt 3 b iii ska
karensperioden vara minst tre mdnader for savil anstillda som for

ledamoter i den behoriga myndighetens styrande organ.
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Medlemsstaterna far tillata de behériga myndigheterna att ldta sina
anstillda och ledamdoterna i deras styrande organ pd vilka punkt 3 b
ska tillimpas omfattas av en karensperiod i héiindelse av att de anstiills
av direkta konkurrenter till en av de enheter som avses i det ledet. For
detta iindamal ska karensperioden vara minst tre manader for
anstillda som dir direkt involverade i tillsynen av dessa institut och
minst sex mdnader for ledamdoterna i den behoriga myndighetens

styrande organ.

5. Genom undantag fran punkt 4 far medlemsstaterna tilldita de
behériga myndigheterna att tillimpa kortare karensperioder pa minst
tre mdnader for anstillda som dr direkt involverade i tillsynen av

institut endast om en lingre karensperiod

a)  pd ett otillborligt sitt skulle begrinsa den behéoriga myndighetens
majligheter att anstiilla ny personal med tillriickliga eller
nédviindiga fiirdigheter for att kunna utfora dess
tillsynsfunktioner, sdirskilt med héiinsyn till den inhemska

arbetsmarknadens begrinsade storlek, eller

b) skulle utgora en overtridelse av en relevant grundliiggande
riittighet som erkiinns i den berorda medlemsstatens forfattning,
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna eller

av relevanta arbetstagarriittigheter enligt nationell arbetsriitt.
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6. Anstillda och ledaméter i en behorig myndighets styrande organ
som omfattas av forbudet i punkt 5 b ska ha riitt till limplig ersiittning
for detta forbud. Medlemsstaterna ska besluta om limplig form for

sddan ersittning.

7. Medlemsstaterna ska siikerstiilla att de anstillda och ledaméterna i
en behorig myndighets styrande organ omfattas av ett krav pd att
anmdila finansiella innehav. Denna anmdlan ska innehalla
information om de anstilldas och ledamdéternas innehav i form av
aktier, obligationer, virdepappersfonder, investeringsfonder, blandade
fonder, hedgefonder och béorshandlade fonder som kan ge upphov till
intressekonflikter. De berorda personerna ska limna in

intresseforklaringen innan de utses och direfter drligen.

Anmdlan av finansiella innehav ska inte pdverka eventuella krav pd att
limna in en formogenhetsdeklaration enligt tillimpliga nationella

regler.
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8. Om en anstilld eller en ledamot i en behorig myndighets styrande
organ, niir denne anstills eller utses eller nir som helst direfter, dger
finansiella instrument som kan ge upphov till intressekonflikter ska
den behoriga myndigheten ha befogenhet att fran fall till fall kriva att
dessa instrument siljs eller avyttras inom en rimlig tidsram. De
behoriga myndigheterna ska ocksd ha befogenhet att frdn fall till fall
tillata dessa anstiillda eller ledaméter att siilja eller avyttra finansiella

instrument som de dgde niir de anstilldes eller utnimndes.
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9. For att sikerstilla en proportionell tillimpning av denna artikel ska
EBA senast den... [24 mdnader fran dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande] utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning
(EU) nr 1093/2010, riktade till de behoriga myndigheterna, om
forebyggande av intressekonflikter och om de behériga
myndigheternas oberoende, med beaktande av internationell bésta

praxis.
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*  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den
24 november 2010 om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska bankmyndigheten), om @ndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphdvande av kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010,
s. 12).

**  Rédets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av
sdrskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i fraga om politiken for tillsyn
over kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, s. 63).

**% Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 468/2014 av den 16 april 2014
om uppréttande av ramen for samarbete inom den gemensamma
tillsynsmekanismen mellan Europeiska centralbanken och nationella behoriga
myndigheter samt med nationella utsedda myndigheter (ramforordning om den
gemensamma tillsynsmekanismen [SSM]) (ECB/2014/17) (EUT L 141,
14.5.2014, s. 1).

**%% Furopaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli
2014 om faststillande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for
resolution av kreditinstitut och vissa viirdepappersforetag inom ramen for en
gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om
dndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1).”.
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5. Artikel 8a ska dndras pa foljande siitt:
a) I punkt 1 ska led b ersiittas med foljande:

”b) Genomsnittet av de samlade madnatliga tillgangarna, beriknat over en
sammanhdngande tolvmdnadersperiod, understiger 30 miljarder EUR,
och foretaget ingdr i en grupp diir det samlade virdet av de
konsoliderade tillgangarna i alla foretag i gruppen som iir etablerade i
unionen, inbegripet dess filialer och dotterforetag etablerade i ett
tredjeland, vars samlade tillgangar enskilt understiger 30 miljarder
EUR och som bedriver ndagon av de verksamheter som anges i bilaga 1
avsnitt A punkterna 3 och 6 till direktiv 2014/65/EU, uppgar till eller
overstiger 30 miljarder EUR, i bdda fallen beriiknat som ett genomsnitt

over en sammanhdngande tolvmdanadersperiod.”.
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b)

Foljande punkt ska inforas:

”3a) Genom undantag frdn punkt 1 i denna artikel fir den behoriga

myndigheten, pd grundval av den ansokan som mottagits i enlighet
med den punkten och den information som mottagits i enlighet med
artikel 95a i direktiv 2014/65/EU, efter att ha mottagit en begiiran frdin
ett foretag som avses i punkt 1 i den hdir artikeln, besluta att bevilja
undantag for det foretaget fran kravet pa auktorisation som

kreditinstitut i enlighet med artikel 8 i det hdir direktivet .

Vid mottagandet av en begiran om undantag ska den behoriga
myndigheten underriitta EBA om detta. EBA ska avge ett yttrande om
denna begiran om undantag inom en manad frdn det att den
underriittats av den behoriga myndigheten. Den behoriga myndigheten
ska fatta beslut om denna begiran om undantag med beaktande av

EBA:s yttrande och datminstone foljande delar:
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a) Om foretaget ingdr i en grupp, gruppens organisationsstruktur,
den bokforingspraxis som giiller inom gruppen och fordelningen
av tillgangar mellan gruppens enheter.

b)  Arten, storleken och komplexiteten av den verksamhet som
bedrivs av foretaget i den medlemsstat diir det dr etablerat och i
unionen som helhet.

¢)  Omfattningen av och den systemrisk som foljer av den
verksamhet som bedrivs av foretaget i den medlemsstat diir det ir
etablerat och i unionen som helhet.

Om den behoriga myndighetens beslut avviker fran EBA:s yttrande ska

den behoriga myndigheten ange skiilen till avvikelsen i sitt beslut.

Den behoriga myndigheten ska underriitta det berorda foretaget samt

EBA om sitt beslut. EBA ska offentliggira det beslutet pd sin webbplats

tillsammans med sitt yttrande.

Den behoriga myndigheten ska omproéva sitt beslut vart tredje dr.”.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 83/330 PE760.649v01-00

SV SV



SV

Y

Foljande stycken ska liggas till:

?7.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for att nirmare

specificera de delar som ska beaktas av den behoriga myndigheten ndr
den fattar beslut om huruvida ett undantag ska beviljas i enlighet med
punkt 3a, med sdirskilt beaktande av visentligheten hos den

motpartskreditrisk som ett foretag iir exponerat for.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [18 manader fran dagen for detta
dndringsdirektivs ikrafttridande].

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att
anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i denna
punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1093/2010.
EBA ska senast den 31 december 2028 liigga fram en rapport for
kommissionen om utnyttjandet av det undantag som avses i punkt 3a i
den hdr artikeln samt om tillimpningen av artikel 4.1 b iii i forordning

(EU) nr 575/2013.”.
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6. I artikel 18 ska foljande led ldggas till:
”g) uppfyller samtliga foljande villkor:

1) Det har faststillts att kreditinstitutet fallerar eller sannolikt kommer att
fallera 1 enlighet med artikel 32.1 a i direktiv 2014/59/EU eller i enlighet
med artikel 18.1 a 1 forordning (EU) nr 806/2014.

ii))  Resolutionsmyndigheten anser att villkoret i artikel 32.1 b i direktiv
2014/59/EU eller 1 artikel 18.1 b 1 forordning (EU) nr 806/2014 &r
uppfyllt ndr det géller det kreditinstitutet.

iii)) Resolutionsmyndigheten anser att villkoret i artikel 32.1 c i direktiv
2014/59/EU eller i artikel 18.1 c i forordning (EU) nr 806/2014 inte ar
uppfyllt ndr det géller det kreditinstitutet.”.
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7. Artikel 21a ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt I ska ersdttas med foljande:

”1.  Finansiella moderholdingforetag 1 en medlemsstat, blandade finansiella
moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella moderholdingforetag
inom EU och blandade finansiella moderholdingforetag inom EU ska
ansoka om godkinnande i enlighet med denna artikel. Andra finansiella
holdingforetag eller blandade finansiella holdingftretag ska ansdka om
godkinnande i enlighet med denna artikel nér de ar skyldiga att folja
detta direktiv eller forordning (EU) nr 575/2013 pa undergruppsniva eller
ndr de har utsetts till ansvariga for att siikerstdilla gruppens efterlevnad

av tillsynskraven pd gruppnivd sasom avses i punkt 4 c i denna artikel.
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AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 87/330

Behoriga myndigheter ska regelbundet, och under alla forhallanden
dtminstone drligen, granska I moderforetagen till ett institut for att
kontrollera att det institutet, den enhet som ansoker oml auktorisation
enligt artikel 8 eller den enhet som utsetts till ansvarig for att
sikerstilla gruppens efterlevnad av tillsynskraven pd gruppnivd (den
utsedda enheten), korrekt har identifierat alla foretag som uppfyller
kriterierna for att betraktas som ett finansiellt moderholdingforetag i en
medlemsstat, ett blandat finansiellt moderholdingforetag i en
medlemsstat, ett finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett

blandat finansiellt moderholdingforetag inom EU.

Vid tillimpning av andra stycket i denna punkt, om moderforetagen ér
beldgna i andra medlemsstater &n den medlemsstat dér institutet ar
etablerat, den enhet som ansdker om auktorisation enligt artikel 8 dr
etablerad eller den utsedda enheten ir etablerad, ska de behdriga
myndigheterna i1 dessa medlemsstater samarbeta néra for att utfora

granskningen.
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De behoriga myndigheterna ska pd sina webbsidor drligen offentliggira
och uppdatera en forteckning over finansiella holdingforetag och
blandade finansiella holdingforetag som i enlighet med denna artikel
har beviljats godkinnande eller undantagits fran godkinnande i
medlemsstaten. Om ett undantag frdn godkinnande har beviljats ska

forteckningen ocksd ange den utsedda enheten.”.

b)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
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I forsta stycket ska led b ersittas med foljande:

”’b) Uppgifter om utndmningen av minst tva personer som i praktiken
leder det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget och om efterlevnad av de kriterier och krav som

anges 1 artikel 91.1.”.
Andra stycket ska ersittas med foljande:

”Om godkinnandet eller undantaget fran godkinnande av ett finansiellt
holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag som avses i
punkterna 3 och 4 i denna artikel sker samtidigt som den beddmning
som utfors i enlighet med artikel 8, 22 eller 27a ska den behoriga
myndigheten vid tillimpning av de artiklarna pa lampligt sitt samarbeta
med den samordnande tillsynsmyndigheten och, i de fall det &r en annan,
den behoriga myndigheten 1 den medlemsstat dér det finansiella
holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget ér etablerat.
Den beddmningsperiod som avses 1 artikel 22.2 andra stycket eller artikel
27a.6 I upphévas, I tills det forfarande som anges 1 den hir artikeln ar

avslutat.”.
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¢) I punkt 3 ska led c ersiittas med foljande:

”c) De kriterier for aktiedgare och medlemmar i kreditinstitut som anges i

artikel 14 och de krav som foreskrivs i artikel 121 dr uppfyllda.”.
d) I punkt 4 ska forsta stycket dndras pa foljande siitt:
i) De inledande orden ska ersiittas med foljande:

Det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget far anséka om undantag fran kravet pa godkiinnande

enligt denna artikel, vilket ska beviljas om samtliga foljande villkor dir

uppfyllda:”.
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ii) Led c ska ersiittas med foljande:

¥c) Ett dotterkreditinstitut eller ett finansiellt holdingforetag eller blandat
finansiellt holdingforetag som utgor ett dotterforetag som har beviljats
godkinnande i enlighet med denna artikel har utsetts till ansvarigt for
att sikerstilla gruppens efterlevnad av tillsynskraven pd gruppnivd och
har tilldelats alla nodvindiga medel och riittsliga befogenheter for att

fullgora dessa skyldigheter pa ett indamalsenligt sdtt.”.

e)  Foljande punkt ska inforas:

”4a. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 fir den samordnande
tillsynsmyndigheten firdn fall till fall tillata att finansiella
holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag som iir
undantagna fran godkinnande inte omfattas av konsolideringen,

Sforutsatt att foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Undantaget paverkar inte effektiviteten i tillsynen av

dotterkreditinstitutet eller av gruppen.
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b)

Det finansiella holdingforetaget eller blandade finansiella
holdingforetaget har inga andra aktieexponeringar dn
aktieexponeringen i dotterkreditinstitutet eller i det intermediiira
finansiella moderholdingforetag eller intermediira blandade
finansiella moderholdingforetag som kontrollerar

dotterkreditinstitutet.

Det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget har inte nagon visentlig grad av finansiell skuld
och har inga exponeringar som inte hinfor sig till dess dgande i
dotterkreditinstitutet eller i det intermediiira finansiella
moderholdingforetag eller intermedidra blandade finansiella

moderholdingforetag som kontrollerar dotterkreditinstitutet.”.
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) Punkt 8 ska dindras pad foljande sdtt:

i) Forsta stycket ska ersiittas med foljande:

”»

Om den samordnande tillsynsmyndigheten iir en annan din den
behoriga myndigheten i den medlemsstat diir det finansiella
holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget iir
etablerat, ska de bada myndigheterna arbeta tillsammans i
Sfullstindigt samrdd for att fatta beslut om det godkiinnande, det
undantag fran godkinnande och den uteslutning firdin
konsolidering som avses i punkterna 3, 4 och 4a samt de
tillsynsdtgirder som avses i punkterna 6 och 7. Den samordnande
tillsynsmyndigheten ska gora en bedomning av de fragor som
avses i punkterna 3, 4, 4a, 6 och 7, beroende pad vad som dir
tillimpligt, och vidarebefordra denna bedomning till den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dir det finansiella
holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget iir
etablerat. De tvd myndigheterna ska gora allt som star i deras
mabkt for att nd fram till ett gemensamt beslut inom tvd mdnader

firdn mottagandet av den bedomningen.”.
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ii)  Foljande stycke ska inforas efter forsta stycket:

YOm ett gemensamt beslut uppnds och den samordnande
tillsynsmyndigheten dr en annan dn den behoriga myndigheten i den
medlemsstat dir det finansiella holdingforetaget eller blandade
finansiella holdingforetaget dr etablerat, ska det gemensamma beslutet
ocksd genomforas eller, om den nationella riitten sa tilldter, tillimpas
direkt i den medlemsstat diir det finansiella holdingforetaget eller
blandade finansiella holdingforetaget iir etablerat.”.

g) I punkt 10 ska forsta stycket ersiittas med foljande:

? Om godkiinnande eller undantag frin godkinnande av ett finansiellt
holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag enligt denna
artikel nekas, ska den samordnande tillsynsmyndigheten meddela
sokanden om beslutet och skiilen till detta inom fyra mdnader frin
mottagandet av ansokan eller, om ansékan dr ofullstindig, inom fyra
mdnader fran mottagandet av de fullstindiga uppgifter som krdivs for

beslutet.”.
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8. I artikel 21b ska foljande punkt infGras:

”6a. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande for att
specificera de enhetliga formaten och definitionerna och ska utveckla it-
16sningar som ska tilldmpas inom unionen for rapporteringen av den

information som avses i punkt 6.

EBA ska 6verldmna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till
kommissionen senast den ... [18 manader efter dagen for detta

andringsdirektivs ikrafttrddande].

Kommissionen ges befogenhet att i enlighet med artikel 15 i forordning (EU)
nr 1093/2010 anta de tekniska standarder for genomforande som avses i andra

stycket 1 denna punkt.”.
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9. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 21c

Krav att etablera en filial for tillhandahallande av banktjinster av foretag 1 tredjeland

1.  Medlemsstaterna ska kréva att foretag som é&r etablerade i ett tredjeland enligt
artikel 47 ska etablera en filial pa deras territorium och ansdka om
auktorisation 1 enlighet med avdelning VI for att inleda eller fortsétta att

bedriva de verksamheter som avses 1 artikel 47.1 1 den berérda medlemsstaten.

2. Det krav som foreskrivs i punkt 1 i denna artikel ska inte vara tillimpligt om
ett foretag som (ir etablerat i ett tredjeland tillhandahdaller en tjinst eller
verksambhet till en kund eller motpart som dr etablerad eller beliigen i

unionen och som dr
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a)  en icke-professionell kund, en godtagbar motpart eller en professionell
kund i den mening som avses i avsnitten I och II i bilaga II till direktiv
2014/65/EU som dr etablerad eller beldgen 1 unionen, om en sdadan kund
eller motpart uteslutande pa eget initiativ anlitar ett foretag som ar
etablerat i ett tredjeland for tillhandahallandet av ndgon av de tjénster
eller verksamheter som avses 1 artikel 47.1 1 det hér direktivet,

b)  ett kreditinstitut,

c) ettt foretag i samma grupp som det foretag som dr etablerat i ett

tredjeland.
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Utan att det paverkar tillimpningen av led c 1 forsta stycket I ska det inte
betraktas som tjénster som tillhandahalls uteslutande p& kundens eller
motpartens, eller den potentiella kundens eller motpartens, eget initiativ om
ett foretag i tredjeland soker upp en kund eller motpart, eller en potentiell
kund eller motpart, som avses i led a 1 det stycket, genom en enhet som agerar
for egen rikning eller har néra forbindelser med ett sddant foretag i tredje land
eller genom nagon annan person som agerar for en sddan enhets rakning.
Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behériga myndigheterna har
befogenhet att kriva att kreditinstitut och filialer som dr etablerade pa deras
territorium tillhandahdller de uppgifter som behovs for att overvaka de
tiinster som tillhandahalls uteslutande pa initiativ av en kund eller motpart
som dr etablerad eller beliigen pa deras territorium, om sddana tjinster

tillhandahalls av foretag som iir etablerade i tredje land som ingdr i samma

grupp.
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Ett sadant initiativ av en kund eller motpart som avses i1 punkt 2 ska inte ge
foretaget i tredje land rétt att marknadsfora andra kategorier av produkter,
verksamheter och tjanster &n de som den kunden eller motparten har begirt,
savida detta inte sker genom en filial fran tredje land som éar etablerad i en
medlemsstat. Etableringen av en filial frdan tredje land kriivs dock inte for
tiinster, verksamheter eller produkter som dir nodvindiga for, eller har niira
anknytning till, tillhandahdllandet av den tjinst, produkt eller verksamhet
som ursprungligen begiirdes av kunden eller motparten, inbegripet nir
sddana néira anknutna tjinster, verksamheter eller produkter tillhandahalls

senare dn de som ursprungligen begiirdes.

Det krav som foreskrivs i punkt 1 i denna artikel ska inte vara tillimpligt pd
de tjinster eller verksamheter som fortecknas i avsnitt A i bilaga I till direktiv
2014/65/EU och eventuella kompletterande tjinster, sisom dirmed
sammanhdngande mottagande av insdttningar eller beviljande av kredit eller

lan i syfte att tillhandahadlla tjinster enligt det direktivet.
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5. For att bevara kundernas forvirvade rittigheter enligt befintliga avtal ska
kravet i punkt 1 inte paverka tillimpningen av befintliga avtal som ingdtts
fore den ... [24 manader + 1 dag frdan och med dagen for detta
dandringsdirektivs ikrafttriidande].

6.  Senast den... [12 mdnader efter dagen for detta indringsdirektivs
ikrafttridande] ska EBA, efter samrdd med Eiopa och Esma, se over
huruvida ndagon enhet i den finansiella sektorn utover kreditinstitut bor
undantas firan kravet att etablera en filial for tredjelandsforetags
tillhandahdallande av banktjinster i enlighet med denna artikel. EBA ska
limna en rapport om detta till Europaparlamentet, rddet och kommissionen.
Rapporten ska beakta farhdgor om den finansiella stabiliteten och inverkan

pd unionens konkurrenskrafft.

Pd grundval av den rapporten ska kommissionen, om sd dr limpligt, for

Europaparlamentet och rddet liigga fram ett lagstiftningsforslag.”.
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10. 1 artikel 22.2 ska forsta stycket ersdttas med foljande:

”Behoriga myndigheter ska skriftligen bekrdifta mottagandet av den underrittelse
som avses i punkt 1 eller ytterligare uppgifter enligt punkt 3 utan dréjsmal och
under alla omstiindigheter senast tio arbetsdagar efter mottagandet av

underrittelsen eller uppgifterna.”.
11. Artikel 23 ska dndras pad foljande siitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande siitt:
i) Led e ska ersiittas med foljande:

Ye) Huruvida det finns rimliga skdl att misstinka att det tilltiinkta forvirvet
har en koppling till pagaende eller genomford penningtviitt eller
finansiering av terrorism, eller forsok till detta, i den mening som avses
i artikel 1 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849%,

eller att det tilltinkta forvirvet skulle kunna oka riskerna for detta.

* Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj
2015 om dtgiirder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds
Jor penningtviitt eller finansiering av terrorism, om dndring av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012 och om
upphdvande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG
och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015,
s. 73).%
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ii) Foljande stycken ska liggas till:

”Vid bedomningen av det kriterium som anges i led e i forsta stycket i denna
punkt ska de behoriga myndigheterna, inom ramen for sina kontroller,
radgora med de myndigheter som dr ansvariga for tillsynen av

kreditinstituten i enlighet med direktiv (EU) 2015/849.

De behoriga myndigheterna far invinda mot det tilltinkta forvirvet om den
tilltiinkta forvirvaren dr beligen i ett tredjeland som dir fortecknat som ett
hogrisktredjeland med strategiska brister i sitt system for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism i enlighet med artikel 9 i direktiv
(EU) 2015/849 eller i ett tredjeland som dir foremdl for unionens restriktiva
atgiirder, och den behoriga myndigheten gor bedomningen att detta paverkar
den tilltinkte forvirvarens formaga att uppridtthdlla de metoder och
processer som krévs for att uppfylla kraven i systemet for bekimpning av

penningtvitt och finansiering av terrorism.”.
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b) I punkt 2 ska foljande stycke liggas till:

Vid tilliimpning av denna punkt och med beaktande av det kriterium som
faststiills i punkt 1 e i denna artikel, ska ett negativt yttrande frdin de
myndigheter som dir ansvariga for tillsynen av kreditinstitutet i enlighet med
direktiv (EU) 2015/849, som mottagits av de behoriga myndigheterna inom
30 dagar efter den ursprungliga begiiran, vederborligen beaktas av de
behoriga myndigheterna vid bedomningen av det tilltinkta forvirvet och far

utgora en rimlig grund for invindning mot det tilltinkta forvirvet.”.
¢)  Foljande stycke ska liiggas till:

”6. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att
uppriitta en forteckning éver vilka uppgifter som den tilltinkta
forviirvaren minst ska liimna till den behoriga myndigheten vid

tidpunkten for den underrdittelse som avses i punkt 22.1.

Vid tilliimpningen av forsta stycket ska EBA ta hénsyn till avdelning 11
i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1132*,
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EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [18 mdnader frdn dagen for detta

dndringsdirektivs ikrafttridande].

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att
anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i denna

punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1093/2010.

* Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den
14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsriitt (EUT L 169, 30.6.2017, s.
46).
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12. I avdelning III ska foljande kapitel ldggas till:

"KAPITEL 3

Forvérv eller avyttring av ett visentligt innehav

Artikel 27a

Anmélan och bedémning av forvarvet

1.  Medlemsstaterna ska kréva att institut och finansiella holdingforetag och
I blandade finansiella holdingfGretag inom ramen for artikel 21a.1 I (den
tilltdinkta forvdrvaren) I i forvig skriftligen underrittar den behoriga
myndigheten om de avser att direkt eller indirekt forvirva ett véisentligt
innehav (det tilltinkta forvirvet). Underriittelsen ska omfatta uppgifter om

storleken pa det #illtinkta forvirvet och de relevanta uppgifter som anges 1
artikel 27b.5.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska ett innehav anses vara visentligt om det

motsvarar minst 15 % av den tilltinkta forvirvarens godtagbara kapital.
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3.

Vid tilliimpningen av punkt 1 ska, om den tilltinkta forviirvaren dr ett
institut, troskelviirdet i punkt 2 tillimpas bade pad individuell nivd och pd
grundval av den konsoliderade situationen for gruppen. Om det troskelviirde
som avses i punkt 2 endast overskrids pa individuell niva ska den tilltinkta
forvirvaren underritta den behoriga myndigheten i den medlemsstat diir
forvirvaren dir etablerad. Den behioriga myndigheten ska bedoma det
tilltinkta forvirvet. Om detta troskelviirde overskrids pa individuell nivd och
pd grundval av den konsoliderade situationen i gruppen ska den tilltinkta
Jforviirvaren dven underriitta den samordnande tillsynsmyndigheten. Den
samordnande tillsynsmyndigheten ska dven bedéoma det tilltiinkta forvirvet.
Om den tilltinkta forvirvaren dr ett finansiellt holdingforetag eller ett
blandat finansiellt holdingforetag som omfattas av artikel 21a.1 ska det
troskelvirde som avses i punkt 2 i den hdr artikeln tillimpas pd grundval av
den konsoliderade situationen, och den samordnande tillsynsmyndigheten
ska vara behorig myndighet med avseende pa tillimpningen av punkt 1 i den

hiir artikeln.
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De behoriga myndigheten ska skriftligen bekrifta mottagandet av den
underrittelse som avses i punkt 1 och av eventuella ytterligare uppgifter i
enlighet med punkt 9 utan drojsmél och under alla omsténdigheter senast I tio

arbetsdagar efterl mottagandet av underrittelsen eller de ytterligare
uppgifterna.

Den behdriga myndigheten ska utfora den bedomning som foreskrivs i artikel
27b.1 inom 60 arbetsdagar fran datumet for den skriftliga bekriftelsen av
mottagandet av underréttelsen och mottagandet av alla handlingar, inbegripet
de bifogade handlingar som medlemsstaten kriver i enlighet med artikel 27b.5

(bedomningsperioden).

Om det tilltankta forvarvet gdller ett kvalificerat innehav 1 ett kreditinstitut
enligt artikel 22.1 ska dven den tilltinkta forvarvaren I omfattas av det krav pa
underrittelse och den bedomning som foreskrivs i den artikeln. I sadana fall
ska den tid inom vilken den behériga myndigheten ska utfora bade de
bedomningar som foreskrivs i artikel 27b.1 och den som avses i artikel 22.2
lopa ut forst niir den senare av de tvd relevanta bedomningsperioderna loper

ut.
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Om det tilltinkta forvirvet av ett visentligt innehayv sker mellan enheter i
samma grupp som avses i artikel 113.6 i forordning (EU) nr 575/2013 eller
mellan enheter som ingdr i samma institutionella skyddssystem som avses i
artikel 113.7 i forordning (EU) nr 575/2013, ska den behoriga myndigheten
inte vara skyldig att utfora den bedomning som foreskrivs i artikel 27b.1 i

detta direktiv.

Nar den behoriga myndigheten utfardar det skriftliga mottagningsbevis som
avses 1 punkt § ska den samtidigt underritta den tilltdnkta forvarvaren om

vilken dag beddmningsperioden l6per ut.

Den behdriga myndigheten far under bedomningsperioden vid behov, och
under alla omsténdigheter senast den femtionde arbetsdagen 1
beddomningsperioden, begéra ytterligare uppgifter som kravs for att slutfora
bedomningen som foreskrivs i artikel 27b.1. En sadan begédran ska vara

skriftlig och ska klart ange vilka ytterligare uppgifter som krévs.
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10.

11.

Bedomningsperioden ska suspenderas mellan det datum d& den behoriga
myndigheten begér ytterligare uppgifter och det datum da ett svar pa begiran
med alla begdrda uppgifter tas emot fran den tilltdnkta forviarvaren. Denna
suspension far inte dverstiga 20 arbetsdagar. Om den behdriga myndigheten
dérefter begér ytterligare uppgifter for komplettering eller fortydligande, vilket
den sjilv far besluta om, fér detta inte leda till att bedomningsperioden

suspenderas.

Den behoriga myndigheten ftar forlanga den suspension som avses i punkt 10 I

till hogst trettio arbetsdagar om

a)  den forvdrvade enheten ar beldgen i eller omfattas av regelverk i ett

tredjeland,
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b) ett utbyte av information med de myndigheter som &r ansvariga for
tillsynen av den tilltdnkta forvarvaren i enlighet med direktiv (EU)
2015/849 ar nodvéndigt for att utfora den bedomning som foreskrivs 1

artikel 27b.1 1 det hir direktivet.

12.  Om godkénnandet av ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt
holdingforetag inom tillimpningsomradet for artikel 21a.1 sker samtidigt som
den bedomning som foreskrivs 1 artikel 27b.1 ska den behdriga myndigheten
vid tilldmpning av artikel 21a.1 pa lampligt sdtt samarbeta med den
samordnande tillsynsmyndigheten och, 1 de fall det &r en annan, den behoriga
myndigheten i den medlemsstat dér det finansiella holdingforetaget eller
blandade finansiella holdingforetaget ar etablerat. I det fallet ska
bedomningsperioden suspenderas I tills det forfarande som faststélls i artikel

21a éar avslutat.
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13.  Om den behoriga myndigheten beslutar att invinda mot det tilltdnkta
forvirvet, ska den inom tva arbetsdagar efter avslutad bedomning som
foreskrivs 1 artikel 27b.1 och fore slutet av bedomningsperioden skriftligen

underritta forvarvaren om detta och ange skélen till sin invindning. I

14.  Om den behdriga myndigheten inte skriftligen invinder mot det tilltdnkta

forvirvet inom bedomningsperioden ska det anses vara godkint.

15. Den behoriga myndigheten far faststilla en tidsperiod inom vilken det

tilltankta forvérvet ska vara slutfort och férlanga denna period i tillampliga fall.
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Artikel 27b

Beddmningskriterier

1. Naér den behdriga myndigheten bedomer den underréttelse av tilltdnkta forvirv
som foreskrivs i artikel 27a.1 och de uppgifter som avses 1 artikel 27a.9 ska den
gora en bedomning av utsikterna till en sund och ansvarsfull ledning av den
tilltankta forvirvarens, och i synnerhet de risker som den tilltdnkta forvarvaren
ar eller kan bli exponerad for efter det tilltinkta forvérvet, 1 enlighet med

foljande kriterier:

a)  Huruvida den tilltdnkta forviarvaren kommer att kunna uppfylla och
fortsitta att uppfylla de tillsynskrav som faststélls i1 detta direktiv och
forordning (EU) nr 575/2013 samt, i tillampliga fall, andra

unionsrattsakter.

b)  Huruvida det finns rimliga skl att misstéinka att det tilltdnkta forvérvet
har en koppling till pagaende eller genomford penningtvétt eller
finansiering av terrorism, eller forsok till detta, i den mening som avses i
artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849, eller att det tilltdnkta forvarvet skulle

kunna oka riskerna for detta.
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Vid bedomningen av det kriterium som anges i punkt 1 b i denna artikel ska
den behoriga myndigheten, inom ramen for sina kontroller, radgora med de
myndigheter som &r ansvariga for tillsynen av den tilltinkta forvirvaren i

enlighet med direktiv (EU) 2015/849.

Den behdriga myndigheten far endast motsatta sig det tilltdnkta forvirvet om
det finns rimliga skél till detta enligt kriterierna i punkt 1 i denna artikel eller
om de uppgifter som ldmnats av den tilltinkta forvérvaren ar ofullstdndiga,

trots att en begéran har gjorts i enlighet med artikel 27a.9.

Vid tillimpning av denna punkt I och med beaktande av det kriterium som
faststélls 1 punkt 1 b i denna artikel, ska ett negativt yttrande fran de
myndigheter som dr ansvariga for tillsynen av den tilltinkta forvirvaren i
enlighet med direktiv (EU) 2015/849, som mottagits av de behoriga
myndigheterna inom 30 dagar efter den ursprungliga begiiran, vederborligen
beaktas av de behoriga myndigheterna vid bedomningen av det tilltinkta
Sforviirvet och fir utgora en rimlig grund for inviandning mot det tilltdnkta

forvarvet.
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Medlemsstaterna far varken infora forhandsvillkor 1 frdga om storleken pa det
tilltdnkta forvarvet eller tillata den behoriga myndigheten att bedoma det

tilltdnkta forvarvet utifran marknadens ekonomiska behov.

Medlemsstaterna ska offentliggora en forteckning 6ver de uppgifter som kravs
for att utfora beddmningen. Den tilltdnkta forvdrvaren ska ldmna dessa
uppgifter till den behoriga myndigheten vid tidpunkten for den underrittelse
som avses 1 artikel 27a.1. De uppgifter som krivs ska st i proportion till och
vara lampliga for det tilltdnkta forvarvets karaktir. Medlemsstaterna ska inte
kréva ndgra uppgifter som inte dr relevanta for tillsynsbeddmningen enligt

denna artikel.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 27a.5-27a.11 ska den behdriga
myndighet som har fatt in anmélningar om tva eller flera tilltinkta forvarv av
viisentliga innehav 1 samma enhet behandla de tilltdnkta forvarvarna pa ett icke

diskriminerande sitt.
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7. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att specificera

a) denl forteckning over uppgifter som ska tillhandahéllas den behoriga
myndigheten av den tilltdnkta forvirvaren vid tidpunkten for den

underrittelse som avses il artiklarna 27a.1, 27f.1 och 27i.1,

b)  en gemensam beddmningsmetod for de kriterier som faststélls i denna

artikell och artikel 27j,

c) den tillimpliga processen for underrittelsen och den tillsynsbedémning

som kravs enligt artiklarna 27a I och 27i.

Vid tillimpning av forsta stycket ska EBA ta hénsyn till avdelning II i direktiv
(EU) 2017/1132.
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EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [24 manader frdn dagen for detta

andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta
de tekniska standarder for tillsyn som avses 1 forsta stycket i denna punkt i

enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 27c

Samarbete mellan behoriga myndigheter

1. Den I behoriga myndigheten ska rddgéra med de myndigheter som anfortrotts
det offentliga uppdraget att utova tillsyn éver andra berorda enheter i den
finansiella sektorn nir den utfér den bedomning som foreskrivs 1 artikel 27b.1

om det tilltdnkta forvarvet ror nagot av foljande:

a)  Ett kreditinstitut, forsédkringsforetag, aterforsakringsforetag,
vardepappersforetag eller kapitalforvaltningsbolag som dr auktoriserat i
en annan medlemsstat eller inom en annan sektor dn den tilltankta

forvarvaren.
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b)  Ett moderforetag till ett kreditinstitut, forsdkringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller
kapitalforvaltningsbolag som dr auktoriserat i en annan medlemsstat eller

inom en annan sektor dn den tilltdnkta forvarvaren.

c)  Enjuridisk person som kontrollerar ett kreditinstitut, forsédkringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller
kapitalforvaltningsbolag som dr auktoriserat 1 annan medlemsstat eller

inom en annan sektor 4n den som forvarvet géller.
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2. Om den tilltinkta forvirvaren dr ett institut och det troskelvirde som avses
i artikel 27a.2 endast éverskrids pa individuell niva ska den behériga
myndighet som bedomer det tilltinkta forvirvet underriitta den samordnande
tillsynsmyndigheten om det tilltiinkta forvirvet inom tio arbetsdagar frdn det
att den mottagit underriittelsen frdn den tilltinkta forvirvaren, om den
tilltinkta forvirvaren ingdr i en grupp och den behoriga myndigheten ir en
annan dn den samordnande tillsynsmyndigheten. Den behoriga myndigheten
ska ocksa vidarebefordra sin bedomning till den samordnande

tillsynsmyndigheten.

Om den tilltinkta forvirvaren iir ett finansiellt holdingforetag eller ett
blandat finansiellt holdingforetag som omfattas av artikel 21a.1 ska den
samordnande tillsynsmyndighet som bedomer det tilltinkta forvirvet
underriditta den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den tilltinkta
forvirvaren dir etablerad om det tilltinkta forvirvet inom tio arbetsdagar
firdn mottagandet av underriittelsen frdn den tilltinkta forvirvaren, om
denna behoriga myndighet iir en annan dn den samordnande
tillsynsmyndigheten. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska ocksd

vidarebefordra sin bedomning till den behoriga myndigheten.
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Om den tilltinkta forvirvaren dir ett institut och det troskelvirde som avses i
artikel 27a.2 overskrids bade pad individuell nivd och pd grundval av den
konsoliderade situationen for gruppen, ska den behoriga myndighet och den
samordnande tillsynsmyndighet som bedomer det tilltinkta forvirvet striva
efter att samordna sina bedomningar, sirskilt niir det giller deras samrad

med de relevanta myndigheter som avses i punkt 1 i denna artikel.
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3. Om bedomningen av det tilltinkta forvirvet mdste utforas av den
samordnande tillsynsmyndighet som avses i artikel 27a.3, och den
samordnande tillsynsmyndigheten iir en annan iin den behoriga
myndigheten i den medlemsstat diir den tilltinkta forvirvaren dir etablerad,
ska de bada myndigheterna arbeta tillsammans i fullstindigt samrdd. Den
samordnande tillsynsmyndigheten ska gora en bedomning av det tilltinkta
forvirvet och vidarebefordra denna bedomning till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat diir den tilltinkta forvirvaren dr etablerad.
De tvi myndigheterna ska gora allt som stdr i deras makt for att nd fram till
ett gemensamt beslut inom tvda mdnader fran mottagandet av den
bedomningen. Det gemensamma beslutet ska vara vederborligen
dokumenterat och motiverat. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska

underriitta den tilltinkta forvirvaren om det gemensamma beslutet.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 120/330 PE760.649v01-00

SV



SV

Om ett gemensamt beslut inte fattas inom tva mdnader efter att bedomningen
mottagits ska den samordnande tillsynsmyndigheten eller den behoriga
myndigheten i den medlemsstat diir den tilltinkta forvirvaren dr etablerad
avstd fran att fatta beslut och héinskjuta diirendet till EBA i enlighet med
artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en
manad fran erhdllande av beskedet om hiinskjutandet till EBA. De berorda
myndigheterna ska anta ett gemensamt beslut i overensstimmelse med

EBA:s beslut.

De behoriga myndigheterna ska utan dréjsmaél forse varandra med alla
uppgifter som dr visentliga eller relevanta for bedomningen. . I detta avseende
ska de behoriga myndigheterna pa begéran eller pé eget initiativ underrétta

varandra om alla uppgifter som ér relevanta for bedémningen.
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De behoriga myndigheterna ska striva efter att samordna sina bedomningar
och sékerstilla att deras beslut dr konsekventa. For detta &ndamal ska det beslut
som fattas av den behoriga myndighet som dr ansvarig for bedomningen
omfatta eventuella synpunkter eller reservationer som framforts av andra

relevanta behoriga myndigheter.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande for
uppréittandet av gemensamma forfaranden och formulér och ska utarbeta
mallar for samradet mellan de relevanta behdriga myndigheterna enligt denna

artikel.

EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till
kommissionen senast den ... [24 manader fran dagen for detta

andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for
genomforande som avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning

(EU) nr 1093/2010.
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Artikel 27d

Anmilan om avyttring

Medlemsstaterna ska kriva att institut, finansiella holdingforetag och I blandade
finansiella holdingforetag inom ramen for artikel 21a.1 underrittar den behoriga
myndigheten om de avser att direkt eller indirekt forvirva ett visentligt innehav
enligt vad som faststiills i enlighet med artikel 27a.2. Denna underrittelse ska
lamnas in skriftligen fore avyttringen och omfatta uppgifter om det berdrda

innehavets storlek.

Artikel 27e

Informationskrav och sanktioner

Om den tilltdnkta forvarvaren underléter att anmaila det tilltdnkta forvirvet 1 forvag 1
enlighet med artikel 27a.1 eller har forvarvat ett véisentligt innehav som avses i den
artikeln trots att den behoriga myndigheten har motsatt sig detta, ska
medlemsstaterna kriva att den behoriga myndigheten vidtar 1ampliga dtgirder. I Om
ett vasentligt innehav har forvérvats trots att den behoriga myndigheten har motsatt
sig detta ska medlemsstaterna, utan att det paverkar mojliga sanktioner, antingen
foreskriva att rostritterna for sidana innehav inte far utdvas eller att avgivna roster

ska forklaras ogiltiga.
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KAPITEL 4

Visentliga dverforingar av tillgdngar och skulder

Artikel 27f

Anmailan I av betydande 6verforingar av tillgangar och skulder

1.  Medlemsstaterna ska kréva att institut I och finansiella holdingforetag och
blandade finansiella holdingforetag inom ramen for artikel 21a.1 I skriftligen
underrittar sin behoriga myndighet i forvig om varje betydande dverféring av
tillgangar eller skulder som de I genomfor aningen genom forsdljning eller
ndgon annan typ av transaktion (den foreslagna transaktionen).

Om den foreslagna transaktionen endast inbegriper enheter fran samma grupp

I skal dessa enheter ocksa omfattas av forsta stycket.

Vid tillimpningen av forsta och andra styckena ska var och en av de enheter
som &r delaktiga i samma foreslagna forfarande omfattas enskilt av den

anmélningsskyldighet som faststélls dér.
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Vid tillimpningen av punkt 1 ska den foreslagna transaktionen anses vara
betydande for en enhet om det minst motsvarar 10 % av dess totala tillgdngar
eller skulder, forutom om den foreslagna transaktionen genomfors mellan
enheter inom samma grupp, i vilket fall den foreslagna transaktionen ska anses
vara betydande for en enhet om det minst motsvarar 15 % av dess totala
tillgdngar eller skulder.

Vid tillimpning av forsta stycket i denna punkt ska de procentandelar for
finansiella moderholdingforetag och blandade finansiella
moderholdingforetag som avses i punkt 1 tillimpas pd grundval av deras

konsoliderade situation.

Foljande ska inte beaktas vid berikningen av de andelar som avses i forsta
stycket i denna punkt:

a)  Overfdringar av nodlidande tillgingar.

b)  Overforingar av tillgdngar dir syftet ir att de ska ingé i en
sdkerhetsmassa enligt definitionen i artikel 3.3 i Europaparlamentets och

radets direktiv (EU) 2019/2162".

¢)  Overforingar av tillgingar som ska virdepapperiseras.
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d)  Overforingar av tillgdngar eller skulder i samband med anviindningen av
de verktyg, befogenheter och mekanismer for resolution som foreskrivs i

avdelning IV 1 direktiv 2014/59/EU.

3. Den behoriga myndigheten ska skriftligen bekriafta mottagandet av den
underrittelse som avses i punkt 1 utan drojsmal och under alla omsténdigheter

senast tio arbetsdagar efter mottagandet av underréttelsen.
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Artikel 27¢

Informationskrav och sanktioner

Om enheterna underlater att anmaéla den foreslagna transaktionen 1 forvig 1 enlighet
med artikel 27f.1 I ska medlemsstaterna krédva att den behdriga myndigheten vidtar

lampliga atgarder. I

KAPITEL 5

Fusioner och delningar

Artikel 27h

Tillimpningsomrade och definitioner

Detta kapitel paverkar inte tillimpningen av radets forordning (EG) nr 139/2004
och direktiv (EU) 2017/1132.

Fusioner och delningar som foljer av tillimpningen av direktiv 2014/59/EU ska
inte omfattas av skyldigheterna i detta kapitel.

I detta kapitel géller foljande definitioner:
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1.

fusion: ett forfarande varigenom

a)

b)

ett eller flera bolag uppldses utan likvidation och overfor alla eller delar
av sina tillgangar och skulder till ett annat befintligt bolag, det
overtagande bolaget, i utbyte mot att deras bolagsmain far ersittning 1
form av virdepapper eller andelar som representerar kapitalet i det
overtagande bolaget samt, i forekommande fall, kontant betalning som
inte overstiger 10 % av det nominella virdet, sdvida inte annat anges 1
tillamplig nationell rtt, eller, om det inte finns nagot nominellt vérde, av

det bokforingsméssiga parivérdet for dessa vardepapper eller andelar,

ett eller flera bolag uppldses utan likvidation och dverfor alla eller delar
av sina tillgangar och skulder till ett annat befintligt bolag, det
overtagande bolaget, utan att det 6vertagande bolaget ger ut nya
véirdepapper eller aktier, forutsatt att en person direkt eller indirekt
innehar samtliga virdepapper och aktier i de fusionerande bolagen eller
att aktiedgarna 1 de fusionerande bolagen innehar sina virdepapper och

aktier till samma andel i samtliga fusionerande bolag,
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tva eller flera bolag uppldses utan likvidation och 6verfor alla eller delar
av sina tillgangar och skulder till ett bolag som de bildar, det nybildade
bolaget, i utbyte mot att deras bolagsmén fér erséttning i form av
vardepapper eller andelar som representerar kapitalet i det nybildade
bolaget samt, i forekommande fall, kontant betalning som inte dverstiger
10 % av det nominella vérdet, savida inte annat anges i tillimplig
nationell ritt, eller, om det inte finns ndgot nominellt vérde, av det

bokforingsmaéssiga parivardet for dessa viardepapper eller andelar,

d) ett bolag upploses utan likvidation och dverfor alla eller delar av sina
tillgdngar och skulder till det bolag som innehar samtliga virdepapper
eller andelar som representerar dess kapital.
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2. delning: ett forfarande varigenom

a)  ett bolag upploses utan likvidation och 1 samband ddrmed 6verfor
samtliga sina tillgdngar och skulder till fler 4n ett bolag i1 utbyte mot att
aktiedgarna 1 det delade bolaget tilldelas vardepapper eller aktier i de
bolag som mottar tillskott med anledning av delningen och, i
forekommande fall, kontant erséttning som inte dverstiger 10 % av det
nominella vdrdet, sdvida inte annat anges i tillimplig nationell ritt, eller,
om det inte finns nagot nominellt varde, av det bokforingsmassiga

parivirdet for dessa virdepapper eller andelar,
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b) ett bolag uppldses utan likvidation och i samband ddrmed Sverfor
samtliga sina tillgdngar och skulder till fler &n ett nybildat bolag i utbyte
mot att aktiedgarna i1 det delade bolaget tilldelas virdepapper eller aktier i
de mottagande bolagen och, i forekommande fall, kontant ersittning som
inte overstiger 10 % av det nominella vérdet, savida inte annat anges 1
tillamplig nationell rétt, eller, om det inte finns ndgot nominellt vérde, av

det bokforingsméssiga parivérdet for dessa viardepapper eller andelar,

c) forfarandet utgérs av en kombination av de forfaranden som beskrivs i

ledenaochb,

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 131/330 PE760.649v01-00

SV SV



SV

d)

ett bolag som delas dverfor en del av sina tillgdngar och skulder till ett
eller flera mottagande bolag i utbyte mot att aktiegarea i det bolag som
delas far erséttning i form av virdepapper eller andelar 1 de mottagande
bolagen, i det bolag som delas eller i bade de mottagande bolagen och det
bolag som delas och, nir sé dr tillimpligt, kontant ersdttning som inte
overstiger 10 % av det nominella vérdet sdvida inte annat anges i
tillimplig nationell rétt eller, om det inte finns ndgot nominellt virde, av

det bokforingsméssiga parivardet for dessa viardepapper eller andelar,

e) ett bolag som delas overfor en del av sina tillgangar och skulder till ett
eller flera mottagande bolag i utbyte mot att det bolag som delas far
ersdttning 1 form av véirdepapper eller andelar 1 de mottagande bolagen.
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Artikel 271

Anmailan och beddmning av fusionen eller delningen

1.

Medlemsstaterna ska kréva att institut och finansiella holdingforetag och
blandade finansiella holdingféretag inom ramen for artikel 21a.1 I (finansiella
aktorer) som genomfor en fusion eller delning (den foreslagna transaktionen)
efter antagandet av planen for den foreslagna transaktionen och fore
slutférandet av den foreslagna transaktionen underrittar den behdriga
myndighet som kommer att vara ansvarig for tillsynen av de enheter som bildas
till £6]jd av den foreslagna transaktionen och ldmnar de relevanta uppgifter som

avses 1 artikel 27j.5.

Vid tillimpning av forsta stycket 1 denna punkt ska, om den foreslagna
transaktionen géller en delning, den behoriga myndighet som &r ansvarig for
tillsynen av den enhet som genomfor den foreslagna transaktionen vara den
behoriga myndighet som ska underréittas och vara ansvarig for den bedomning

som foreskrivs i artikel 27j.1.
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Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel ska den behériga myndigheten
inte vara skyldig att utfora den bedomning som foreskrivs i artikel 27j.1 om
den foreslagna transaktionen dr en fusion som endast inbegriper finansiella
aktorer fran samma grupp, inbegripet en grupp av kreditinstitut som dr

permanent understillda ett centralt organ och som stir under tillsyn som en
grupp.
Den bedomning som foreskrivs 1 artikel 27j.1 ska inte genomféras om den

foreslagna transaktionen kraver en auktorisation i enlighet med artikel 8 eller

ett godkédnnande i1 enlighet med artikel 21a.

Den behdriga myndigheten ska skriftligen bekrifta mottagandet av den
underréttelse som avses 1 punkt 1 eller de ytterligare uppgifter som lamnats 1
enlighet med punkt 5 utan dréjsmél och under alla omstédndigheter senast tio

arbetsdagar efter mottagandet av underrittelsen eller de ytterligare uppgifterna.

Om den foreslagna transaktionen endast inbegriper finansiella aktorer fran
samma grupp géller ska den behoriga myndigheten utféra den bedémning som
foreskrivs 1 artikel 27j.1 inom 60 arbetsdagar fran datumet for det skriftliga
mottagningsbeviset for underrittelsen och frdn mottagandet av alla de bifogade
handlingar som medlemsstaten kriaver i enlighet med artikel 27;.5

(bedomningsperioden).
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Den behdriga myndigheten ska, vid tidpunkten for den skriftliga bekriftelsen,
informera de finansiella aktorerna om det datum da bedémningsperioden 16per

ut.

Den behoriga myndigheten far begira ytterligare uppgifter som behovs for att
slutféra den beddmning som foreskrivs i artikel 27j.1. En sddan begéran ska

vara skriftlig och ska klart ange vilka ytterligare uppgifter som kréivs.

Om den foreslagna transaktionen endast inbegriper finansiella aktorer fran
samma grupp far den behoriga myndigheten inte begédra ytterligare uppgifter

efter den femtionde arbetsdagen av bedomningsperioden.

Bedomningsperioden ska suspenderas mellan det datum d& den behoriga
myndigheten begér ytterligare uppgifter och det datum da ett svar pa begiran
med alla begérda uppgifter tas emot fran de finansiella aktérerna. Denna
suspension far inte overstiga 20 arbetsdagar. Om den behdriga myndigheten
dérefter begér ytterligare uppgifter for komplettering eller fortydligande, vilket
den sjilv far besluta om, fér detta inte leda till att bedomningsperioden

suspenderas.
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6.  Den behoriga myndigheten far forldnga den suspension som avses i punkt 5

tredje stycket till hogst trettio arbetsdagar nér

a)  dtminstone en av de finansiella aktorerna ér beligen 1 eller omfattas av

regelverk i ett tredjeland,

b) ett utbyte av information med de myndigheter som &r ansvariga for
tillsynen av de finansiella aktorerna i enlighet med direktiv (EU)
2015/849 ar nodvindigt for att utfora den bedomning som foreskrivs 1

artikel 27j.1 1 detta direktiv.

7. Det foreslagna forfarandet far inte slutforas forrdn den behoériga myndigheten

har utfardat ett positivt yttrande.
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10.

Den behoriga myndigheten ska, inom tvé arbetsdagar frin det att de har slutfort
sin bedomning, skriftligen utfarda ett motiverat positivt eller negativt yttrande
till de finansiella aktorerna. I De finansiella aktorerna ska vidarebefordra det
motiverade yttrandet till de myndigheter som enligt den nationella

lagstiftningen &r ansvariga for granskningen av det foreslagna forfarandet.

Om den foreslagna transaktionen endast inbegriper finansiella aktorer fran
samma grupp, och om den behoriga myndigheten inte motsétter sig den
foreslagna transaktionen skriftligen inom bedémningsperioden, ska yttrandet

anses vara positivt.

I den behoriga myndighetens positiva yttrande om den foreslagna transaktionen
far det foreskrivas en begrinsad period under vilken den foreslagna

transaktionen ska utforas I .
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Artikel 27j

Beddmningskriterier

1. Vid bedomningen av den underrittelse om den foreslagna transaktion som
foreskrivs 1 artikel 271.1 och de uppgifter som avses i artikel 271.5 ska den
behoriga myndigheten, for att sékerstilla sundheten hos de finansiella
aktorernas tillsynsprofil efter slutforandet av det foreslagna forfarandet, och 1
synnerhet for att atgirda de risker som de finansiella aktorerna dr eller kan bli
exponerade for i samband med den foreslagna transaktionen och de risker som
den enhet som f6ljer av den foreslagna transaktionen kan bli exponerad for,

bedoma den foreslagna transaktionen i enlighet med foljande kriterier:
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b)

d)

Anseendet hos de finansiella aktdrer som dr delaktiga i det foreslagna

forfarandet.

Den finansiella sundheten hos de finansiella aktérer som ar delaktiga i
det foreslagna forfarandet, i synnerhet nér det giller den typ av
verksamhet som bedrivs och planeras for den enhet som foljer av det

foreslagna forfarandet.

Huruvida den enhet som foljer av den foreslagna transaktionen kommer
att kunna uppfylla och fortsétta att uppfylla de tillsynskrav som faststills
i detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013 samt, i tillampliga fall,
andra unionsrittsakter, 1 synnerhet direktiven 2002/87/EG och
2009/110/EG.

Huruvida genomforandeplanen for den foreslagna transaktionen ér

realistisk och sund I ur ett tillsynsperspektiv.
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e)  Huruvida det finns rimliga skal att missténka att den foreslagna
transaktionen har en koppling till pagéende eller genomford penningtvitt
eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, 1 den mening som
avses 1 artikel 1 1 direktiv (EU) 2015/849, eller att den foreslagna

transaktionen skulle kunna 6ka riskerna for detta.

Den genomforandeplan som avses i forsta stycket led d ska vara foremal for
lamplig 6vervakning av den behoriga myndigheten fram till slutférandet av det

foreslagna forfarandet.

2. Vid beddmningen av det kriterium som anges i punkt 1 e i denna artikel ska
den behoriga myndigheten, inom ramen for sina kontroller, radgéra med de
myndigheter som &r ansvariga for tillsynen av de finansiella aktorerna 1

enlighet med direktiv (EU) 2015/849.
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Den behdriga myndigheten far endast utfarda ett negativt yttrande avseende
den foreslagna transaktionen om de kriterier som faststills i punkt 1 i denna
artikel inte &r uppfyllda eller om de uppgifter som lamnats av den finansiella
aktoren ar ofullstdndiga trots att en begdran har gjorts i enlighet med artikel

271.5.

Med beaktande av det kriterium som faststills i punkt 1 e i denna artikel, ska
ett negativt yttrande fran de myndigheter som dr ansvariga for tillsynen av de
finansiella aktorerna i enlighet med direktiv (EU) 2015/849, som mottagits av
den behoriga myndigheten inom 30 arbetsdagar efter den ursprungliga
begiiran, vederborligen beaktas av den behoriga myndigheten vid
bedomningen av den foreslagna transaktionen och fdar utgora en rimlig grund

for ett negativt yttrande i enlighet med forsta stycket i denna punkt.
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4.  Medlemsstaterna far inte tillata sina behoriga myndigheter att bedoma den

foreslagna transaktionen utifrdén marknadens ekonomiska behov.

5. Medlemsstaterna ska offentliggora en forteckning 6ver de uppgifter som kriavs
for att utfora den beddmning som foreskrivs i punkt 1 i denna artikel. De
finansiella aktorerna ska ldmna dessa uppgifter till de behdriga myndigheterna
vid tidpunkten for den underrittelse som avses i artikel 27i.1. De uppgifter som
krivs ska sté 1 proportion till och vara lampliga for det foreslagna forfarandets
karaktir. Medlemsstaterna ska inte kridva nagra uppgifter som inte ar relevanta

for en tillsynsbedomning enligt denna artikel.
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Artikel 27k

Samarbete mellan behdriga myndigheter

I. Den I behoriga myndigheten ska radgora med de relevanta myndigheter som
anfortrotts det offentliga uppdraget att utiva tillsyn éver andra berorda
enheter i den finansiella sektorn nir den utfor den beddmning som foreskrivs
i artikel 27j.1 om det foreslagna forfarandet, utover den eller de finansiella

aktorerna, inbegriper enheter som tillhor ndgon av foljande kategorier:

a)  Ett kreditinstitut, ett forsakringsforetag, ett aterforsikringsforetag, ett
véirdepappersforetag eller ett kapitalforvaltningsbolag som dr auktoriserat
i en annan medlemsstat eller inom en annan sektor &n den i vilken det

I foreslagna forfarandet utfors.
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b)  Ett moderforetag till ett kreditinstitut, ezt forsékringsforetag, ett
aterforsakringsforetag, et virdepappersforetag eller et
kapitalforvaltningsbolag som dr auktoriserat i en annan medlemsstat eller
inom en annan sektor dn den i vilken detl foreslagna forfarandet

genomfors.

c)  Enjuridisk person som kontrollerar ett kreditinstitut, e#t
forsdkringsforetag, ett aterforsakringsforetag, ett virdepappersforetag
eller I ett kapitalforvaltningsbolag som dr auktoriserat i annan
medlemsstat eller inom en annan sektor dn den 1 vilken det I foreslagna

forfarandet utfors.
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2. De behoriga myndigheterna ska utan drojsmél forse varandra med alla
uppgifter som ar visentliga eller relevanta for bedomningen. I detta avseende
ska de behoriga myndigheterna pa begéran eller pa eget initiativ underrétta
varandra om alla uppgifter som &r relevanta for bedomningen. Ett yttrande fran
en finansiell aktdrs behdriga myndighet ska omfatta eventuella synpunkter eller
reservationer som framforts av den behdriga myndighet som utdvar tillsyn 6ver

en eller flera av de enheter som fortecknas i punkt 1.

De behdriga myndigheterna ska striva efter att samordna sina bedomningar och

sakerstdlla att deras yttranden dr konsekventa.

3.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande for
uppréttandet av gemensamma forfaranden och formulér och ska utarbeta
mallar for samradet mellan de relevanta behdriga myndigheterna enligt denna

artikel.

Vid tilliimpning av forsta stycket ska EBA beakta avdelning I1 i direktiv (EU)
2017/1132.
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EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till
kommissionen senast den ... [30 manader fran dagen for detta

andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for
genomforande som avses 1 forsta stycket i denna punkt i enlighet med artikel

15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 271

Informationskrav och sanktioner

Om de finansiella aktdrerna underlater att [dmna in en underrittelse om den
foreslagna transaktionen i forvég i enlighet med artikel 27i.1 eller har utfort det
foreslagna forfarande som avses i1 den artikeln utan ett foregdende positivt yttrande
frdn de behoriga myndigheterna ska medlemsstaterna kriava att de behoriga

myndigheterna vidtar ldmpliga dtgirder. I
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* Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/2162 av den 27 november
2019 om utgivning av sdkerstdllda obligationer och offentlig tillsyn dver
sdkerstillda obligationer samt om dndring av direktiven 2009/65/EG och
2014/59/EU (EUT L 328, 18.12.2019, s. 29).

**  Rdadets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer (EG:s koncentrationsforordning) (EUT L 24,
29.1.2004, s. 1).”.
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13.  Avdelning VI ska erséttas med foljande:

”AVDELNING VI
TILLSYN OVER FILIALER FRAN TREDJELAND OCH FORBINDELSER MED
TREDJELANDER

KAPITEL 1

Tillsyn dver filialer fran tredjeland

Avsnitt |

Allminna bestimmelser

Artikel 47

Tillimpningsomrade och definitioner

1. I detta kapitel faststills minimikraven f6r bedrivande av foljande verksamhet

vid en filial frdn tredjeland 1 en medlemsstat:
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a)  N&gon av verksamheterna som anges i punkterna 2 och 6 i bilaga I till
detta direktiv som bedrivs av ett foretag som é&r etablerat i ett tredjeland
och som skulle klassificeras som kreditinstitut eller som skulle uppfylla
kriterierna i artikel 4.1.1 b i1 forordning (EU) nr 575/2013 om det var

etablerat i unionen.

b)  Den verksamhet som anges i punkt 1 i bilaga I till detta direktiv som

bedrivs av ett foretag som ir etablerat 1 ett tredjelandl .

2. I Om ett foretag som dr etablerat 1 ett tredjeland tillhandahaller verksamhet
och tjinster som fortecknas i avsnitt A 1 bilaga 1 till direktiv 2014/65/EU och
eventuella kompletterande tjinster, sasom dirmed sammanhdngande
mottagande av insdttningar eller beviljande av kredit eller lan i syfte att
tillhandahalla tjiinster enligt det direktivet, ska det foretaget I inte ingd i

tillimpningsomrddet for punkt 1 i denna artikel.
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3. Idenna avdelning giller foljande definitioner:

1. filial fran tredjeland: en filial som etablerats i en medlemsstat av

antingen

a)  ett foretag som har sitt huvudkontor i ett tredjeland for att bedriva

ndgon av de verksamheter som avses i punkt 1,
b) ett kreditinstitut som har sitt huvudkontor i ett tredjeland.

2. huvudforetag: ett foretag som har sitt huvudkontor i ett tredjeland och
som har etablerat en filial fran det tredjelandet i medlemsstaten samt
foretagets intermediéra och yttersta moderforetag, beroende péd vad som

ar tillampligt.
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Artikel 48

Forbud mot diskriminering

Nar filialer fran tredjeland borjar eller fortsitter att bedriva sin verksamhet far
medlemsstaterna inte tillimpa bestammelser som medfor att dessa filialer ges en
formanligare behandling an filialer till institut med huvudkontor i en annan

medlemsstat.

Artikel 48a

Klassificering av filialer fran tredjeland

1.  Medlemsstaterna ska klassificera filialer frn tredjeland som klass 1 om de

filialerna uppfyller nagot av foljande villkor:

a)  Det totala vérdet av tillgingar som bokforts av eller som har sitt
ursprung hos filialen fran tredjeland i medlemsstaten ér lika med eller
storre dn 5 miljarder EUR, enligt redovisningen for den ndrmast
foregéende arliga rapporteringsperioden i enlighet med avsnitt I1

underavsnitt 4.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 151/330 PE760.649v01-00

SV SV



b)  Den auktoriserade verksamhet som bedrivs av filialen fran tredjeland
inbegriper att ta emot insdttningar eller andra dterbetalbara medel fran
privatpersonet, forutsatt att beloppet av dessa insdittningar och andra
dterbetalbara medel dir lika med eller storre in 5 % av de totala
skulderna for filialen fran tredjeland eller att beloppet for sadana
insdttningar och andra dterbetalbara medel iir storre in 50 miljoner

EUR.

c) Filialen fran tredjeland &r inte en kvalificerad filial fran tredjeland enligt

artikel 48b.

2.  Medlemsstaterna ska klassificera filialer fran tredjeland som inte uppfyller

nagot av villkoren 1 punkt 1 1 klass 2.
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3. De behoriga myndigheterna ska uppdatera klassificeringen av filialer fran

tredjeland enligt f6ljande:

a)  Om en filial fran tredjeland i klass 1 upphor att uppfylla villkoren i punkt

1 ska den omedelbart anses tillhora klass 2.

b)  Om en filial fran tredjeland i klass 2 borjar uppfylla ndgot av villkoren 1
punkt 1 ska den anses tillhora klass 1 forst efter en fyramanadersperiod

frdn den dag da den borjade uppfylla de villkoren.

4.  Medlemsstaterna far pd filialer fran tredjeland som dr auktoriserade inom
deras territorium, eller pd vissa kategorier av dessa, tillimpa samma krav
som dr tillimpliga for kreditinstitut som auktoriserats enligt detta direktiv, i
stillet for de krav som anges i denna avdelning. Om den behandling som
faststills i denna punkt endast dr tillimpliga for vissa kategorier av filialer
fran tredjeland, ska medlemsstaterna ange de relevanta
klassificeringskriterierna for denna behandling. Punkterna 1, 2 och 3 i
denna artikel ska inte tillimpas pd dessa filialer fran tredjeland, utom vid

tillimpning av artikel 48p.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 153/330 PE760.649v01-00

SV SV



Artikel 48b

Villkor for kvalificerade filialer fran tredjeland

1. Om foljande villkor &r uppfyllda i1 férhéllande till en filial fran tredjeland ska
den filialen anses vara en kvalificerad filial fran tredjeland i enlighet med

denna avdelning:

a)  Huvudforetaget ir etablerat i ett land som tilldmpar tillsynsstandarder och
tillsyn 1 enlighet med tredjelandets bankregelverk som &r dtminstone

likvardiga med detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013.

b)  De tillsynsmyndigheter som utdvar tillsyn 6ver huvudforetaget omfattas
av konfidentialitetskrav som &r dtminstone likvérdiga med de krav som

faststélls 1 avdelning VII kapitel 1 avsnitt II 1 detta direktiv.
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c)  Huvudforetaget ér etablerat i ett land som inte &r fortecknat som ett
hogrisktredjeland med strategiska brister i sitt system for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism, i enlighet med artikel 9 1

direktiv (EU) 2015/849.

2. Kommissionen kan genom genomforandeakter anta beslut om huruvida de
villkor som anges i 1 a och b i denna artikel 4r uppfyllda i forhéllande till
tredjeldnders bankregelverk. Dessa genomforandeakter ska antas i1 enlighet

med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 147.2.
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3. Innan ett beslut antas enligt punkt 2 i denna artikel far kommissionen begéra
stod fran EBA i enlighet med artikel 33 i forordning (EU) nr 1093/2010 f0r att
gora en bedomning av det berorda tredjelandets bankregelverk och
konfidentialitetskrav samt for att utfarda en rapport om det regelverkets och
dessa kravs efterlevnad av de villkor som anges i punkt 1 a och b i den hér

artikeln. EBA ska offentliggora resultatet av sin bedomning pa sin webbplats.

4.  EBA ska fora ett offentligt register over de tredjelinder och myndigheter 1
tredjeldnder som uppfyller villkoren 1 punkt 1.
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5. Naér den behoriga myndigheten tar emot en ans6kan om auktorisation i enlighet
med artikel 48c ska de bedoma de villkor som faststills i punkt 1 i den har
artikeln och 1 artikel 48a for att klassificera filialen frén tredjeland 1 klass 1
eller klass 2. Om det berdrda tredjelandet inte finns upptaget i det offentliga
register som avses i punkt 4 i den hér artikeln ska den behoriga myndigheten be
kommissionen att bedoma tredjelandets bankregelverk och
konfidentialitetskrav 1 enlighet med punkt 2 1 den hér artikeln, under
forutséttning att det villkor som avses i punkt 1 ¢ i den hér artikeln ar uppfyllt.
Den behdriga myndigheten ska klassificera filialen fran tredjeland i klass 1 1
avvaktan pé att kommissionen antar ett beslut i enlighet med punkt 2 i den hér

artikeln.
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Avsnitt [T

Auktorisations- och regleringskrav

Underavsnitt 1

Auktorisationskrav

Artikel 48c

Minimivillkor for auktorisation av filialer fran tredjeland

1.  Medlemsstaterna ska kriva, i enlighet med artikel 21c, att foretag fran
tredjeland etablerar en filial p4 medlemsstaternas territorium innan de borjar
eller fortsitter att bedriva de verksamheter som avses 1 artikel 47.1.
Etableringen av en filial fran tredjeland ska kridva forhandsauktorisation i

enlighet med detta kapitel.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 158/330 PE760.649v01-00

SV SV



2. De behoriga myndigheterna ska striva efter att ingda administrativa avtal
eller andra arrangemang med det berirda tredjelandets behoriga
myndigheter innan en filial fran tredjeland inleder sin verksamhet i den
berorda medlemsstaten. Sadana avtal bor baseras pa de modeller for
administrativa avtal som utarbetats av EBA i enlighet med artikel 33.5 i
Jorordning (EU) nr 1093/2010. Detta krav ska inte vara tillimpligt om
filialer fran tredjeland omfattas av stringare nationella krav. De behoriga
myndigheterna ska utan drojsmal limna information till EBA om alla
administrativa avtal eller andra arrangemang som ingdtts med tredjelinders

behoriga myndigheter.
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3. Medlemsstaterna ska krédva att ansokningarna om auktorisation av filialer frin
tredjeland 4tf6ljs av en verksamhetsplan som beskriver den tilltdnkta
affarsverksamheten, de verksamheter som ska bedrivas bland dem som avses i
artikel 47.1 samt organisationsstrukturen och riskhanteringen avseende filialen

1 den beroérda medlemsstaten i enlighet med artikel 48g.

4.  Filialer fran tredjeland far endast auktoriseras om dtminstone samtliga foljande

villkor ar uppfyllda:

a)  Filialen fran tredjeland uppfyller de lagstadgade minimikraven i

underavsnitt 2.

b)  De verksamheter for vilka huvudforetaget soker auktorisation i
medlemsstaten omfattas av en auktorisation som huvudforetaget innehar 1
det tredjeland 1 vilket det dr etablerat och omfattas av tillsyn i det
tredjelandet.
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c) Den tillsynsmyndighet som utdvar tillsyn 6ver huvudforetaget i
tredjelandet har underréttats om och forsetts med ansdkan att etablera en

filial 1 medlemsstaten och de medfoljande dokument som avses i punkt 3.

d)  Enligt auktorisationen far filialen fran tredjeland endast bedriva de
auktoriserade verksamheterna i den medlemsstat i vilken den dr
etablerad, och det &r uttryckligen forbjudet for filialen fran tredjeland att
erbjuda eller bedriva verksamheter 1 andra medlemsstater Gver grinserna,
med undantag for gruppinterna finansieringstransaktioner som ingds
med andra filialer fran tredjeland inom samma huvudforetag och for
transaktioner som genomfors pd basis av kundinitierade kontakter (s.k.

reverse solicitation) avseende tjinster i enlighet med artikel 21c.
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e)  For att kunna utdva sin tillsynsfunktion har den behoriga myndigheten
tillgang till all n6dvéandig information om huvudforetaget fran de
tillsynsmyndigheter som utdvar tillsyn 6ver det huvudforetaget och kan
effektivt samordna sin tillsyn med den tillsyn som utdvas av
tillsynsmyndigheterna i tredjelandet, i synnerhet under kriser eller
finansiella nodlagen som paverkar huvudforetaget, dess grupp eller det

finansiella systemet i tredjelandet.

f)  Det finns inga rimliga skal att misstdnka att filialen fran tredjeland skulle
anvindas for att utova eller underlitta penningtvitt eller finansiering av

terrorism 1 den mening som avses 1 artikel 7 1 direktiv (EU) 2015/849 I .
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For att avgora huruvida det villkor som anges 1 punkt 4 fi denna artikel ar
uppfyllt ska den behoriga myndigheten vinda sig till den myndighet som
ansvarar for tillsynen av penningtvitt eller finansiering av terrorism 1
medlemsstaten i enlighet med direktiv (EU) 2015/849 och erhalla en skriftlig
bekriftelse pa att villkoret ar uppfyllt innan filialen frén tredjeland

auktoriseras.

Behériga myndigheter fdr besluta att auktorisationer for filialer fran
tredjeland som beviljats senast den ... [30 manader fran dagen for detta
dndringsdirektivs ikrafttridande] ska fortsiitta att vara giltiga, forutsatt att de
filialer fran tredjeland som beviljats dessa auktorisationer uppfyller de

minimikrav som foreskrivs i denna avdelning.

EBA ska overvaka transaktioner mellan filialer frdn tredjeland som har
samma huvudforetag med auktorisation i olika medlemsstater och overlimna
en rapport till kommissionen om sina slutsatser senast den ...[48 mdnader

firdn dagen for detta indringsdirektivs ikrafttridande].
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8.  Senastden ... [24 manader fran dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande] ska EBA utfiirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) nr 1093/2010 for att nirmare specificera foljande:

a)  De uppgifter som ska dverldmnas till de behoriga myndigheterna i
samband med ansdkan om auktorisation av en filial frén tredjeland,
inbegripet verksamhetsplanen samt organisationsstrukturen och

riskhanteringen enligt artikel 3.

b)  Forfarandet for auktorisation av filialen fran tredjeland samt
standardformuldr och mallar for tillhandahéllandet av de uppgifter som

avses i led a i denna punkt.
c)  De villkor for auktorisation som avses 1 punkt 4.

d)  Devillkor enligt vilka de behoriga myndigheterna far forlita sig pd
information som redan har limnats i samband med en eventuell

auktorisation av en filial i tredjeland.
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Artikel 48d

Villkor for avslag eller dterkallande av en auktorisation for en filial fran tredjeland

1.  Medlemsstaterna ska d&tminstone foreskriva foljande villkor for avslag eller

aterkallande av en auktorisation for en filial fran tredjeland:

a)  Filialen fran tredjeland uppfyller inte de auktorisationskrav som faststélls

1 artikel 48c eller 1 nationell ritt.

b)  Huvudforetaget eller huvudforetagets grupp uppfyller inte de tillsynskrav
som tilldmpas pa dem enligt lagstiftningen i tredjelandet eller det finns
rimliga skal att misstdnka att de inte uppfyller eller att de kommer att

bryta mot dessa krav inom de nistkommande 12 manaderna.

Filialer frén tredjeland ska utan dréjsmél underritta sina behdriga myndigheter

1 de fall de omstandigheter som avses i led b forsta stycket uppstar.
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”2. De behoriga myndigheterna far ocksa aterkalla en auktorisation som beviljats

en filial fran tredjeland om négot av foljande villkor ar uppfylit:

a)  Filialen frén tredjeland utnyttjar inte auktorisationen inom 12 méanader,
avstar uttryckligen fran auktorisationen eller har inte bedrivit nagon
verksamhet under minst sex manader, savida inte den berorda
medlemsstaten har infort bestimmelser om att auktorisationen ska

upphora att gilla i sddana fall.

b)  Filialen fran tredjeland har erhéllit auktorisationen pa grundval av

oriktiga uppgifter eller pd ndgot annat sitt i strid med géllande regler.

c) Filialen fran tredjeland uppfyller inte langre en eller fler av de ytterligare

villkor eller krav enligt vilka auktorisationen beviljades.
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d)

g)

Filialen frén tredjeland kan inte ldngre forvéntas fullgdra sina
skyldigheter gentemot borgendrerna och har sérskilt inte 1dngre sidkerhet

for kontoinnehavarnas anfortrodda medel.

Filialen fran tredjeland omfattas av nagot annat fall dar nationell ritt

foreskriver att auktorisationen maste aterkallas.

Filialen frén tredjeland begér en av de dvertradelser som avses 1 artikel

67.1.

Det finns rimliga skél att misstédnka padgaende eller genomford
penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, enligt
artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849 med koppling till filialen fran
tredjeland, dess huvudforetag eller dess grupp, eller att det finns en ékad
risk for penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta,

1 forhallande till filialen fran tredjeland, dess huvudforetag eller dess

grupp.
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3. For att avgora huruvida det villkor som anges i punkt 2 g i denna artikel har
uppfyllts ska den behoriga myndigheten vinda sig till den myndighet som
ansvarar for tillsynen av penningtvitt eller finansiering av terrorism 1

medlemsstaten i enlighet med direktiv (EU) 2015/849.

4.  Medlemsstaterna ska foreskriva tydliga forfaranden {or avslag eller

dterkallande av auktorisationen for filialen frén tredjeland I i enlighet med

punkterna 1, 2 och 3.
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Underavsnitt 2

Lagstadgade minimikrav

Artikel 48¢
Krav for sarskilt tillskjutet kapital

1. Utan att det paverkar tillimpningen av andra tillimpliga kapitalkrav i enlighet
med nationell rétt ska medlemsstaterna kréva att filialer fran tredjeland vid
varje tidpunkt bibehéller ett 14gsta sérskilt tillskjutet kapital som &tminstone

motsvarar

a) 2,5 % av deras genomsnittliga skulder for filialer frén tredjeland i klass 1
for de tre ndrmast foregaende arliga rapportperioderna eller, for nyligen
auktoriserade filialer fran tredjeland, av filialens skulder vid
tidpunkten for auktorisationen, enligt vad som rapporterats i enlighet

med underavsnitt 4, men minst 10 miljoner EUR,
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b) 0,5 % av deras genomsnittliga skulder for filialer fran tredjeland i klass
2 for de tre nirmast foregdende arliga rapportperioderna eller, for
nyligen auktoriserade filialer frdn tredjeland, av filialens skulder vid
tidpunkten for auktorisationen, enligt vad som rapporterats i enlighet

med underavsnitt 4, men minst 5 miljoner EUR.

2. Filialer frén tredjeland ska uppfylla det krav om ligsta sarskilt tillskjutna

kapital som avses 1 punkt 1 med tillgdngar 1 form av

a)  kontanter eller kontantliknande instrument enligt definitionen i artikel

4.1.60 i forordning (EU) nr 575/2013,

b)  réntebdrande vardepapper som har givits ut av stater eller medlemsstaters

centralbanker, eller
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c)  nagot annat instrument som dr tillgdngligt for filialen frén tredjeland for
obegransad och omedelbar anvindning for att ticka risker eller forluster

sé snart dessa risker eller forluster uppkommer.

Medlemsstaterna ska kriva att filialer fran tredjeland sitter in de instrument for
sarskilt tillskjutet kapital som avses 1 punkt 2 i denna artikel pa ett
depositionskonto i den medlemsstat dér filialen dr auktoriserad hos ett
kreditinstitut som inte ingdr i dess huvudforetags grupp eller, om det ar
tillatet enligt nationell ritt, hos medlemsstatens centralbank. De instrument for
sarskilt tillskjutet kapital som satts in pa depositionskontot ska vara
tillgingliga for anvindning vid tillimpning av artikel 96 i direktiv
2014/59/EU i hiindelse av resolution I av en filial fran tredjeland och for

likvidation av en filial fran tredjeland i enlighet med nationell riitt.
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4.  Senastden ... [24 manader frdn dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttradande] ska EBA utférda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i1 férordning
(EU) nr 1093/2010 for att specificera de krav som faststills i punkt 2 ¢ i denna
artikel avseende instrument som dr tillgdngliga for obegransad och omedelbar
anvindning for att ticka risker eller forluster sa snart dessa risker eller forluster

uppkommer.

Artikel 48f
Likviditetskrav

1. Utan att det paverkar tillimpningen av andra tilldimpliga likviditetskrav i
enlighet med nationell ritt ska medlemsstaterna atminstone kréva att filialer
fran tredjeland vid varje tidpunkt bibehaller en volym icke-pantsatta och
likvida tillgdngar som ér tillracklig for att ticka likviditetsutfloden under en

period pd minst 30 dagar.
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AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 173/330

Vid tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna kriva att
filialer fran tredjeland i klass 1 uppfyller det krav pa likviditetstackning som
faststélls 1 del sex avdelning I férordning (EU) nr 575/2013 och
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61°.

Medlemsstaterna ska kréva att filialer frén tredjeland sitter in de likvida
tillgdngar som innehas for efterlevnad av denna artikel pé ett I konto i den
medlemsstat dér filialen dr auktoriserad hos ett kreditinstitut som inte ingar i
dess huvudforetags grupp eller, om det ir tillatet enligt nationell ritt, hos
medlemsstatens centralbank. Om det dterstar likvida tillgéngar pa kontot

I efter att de har tillimpats for att ticka likviditetsutfloden i enlighet med
punkt 1 i denna artikel, ska dessa dterstiende likvida tillgangar vara
tillgiingliga for anviindning vid tillimpning av artikel 96 i direktiv
2014/59/EU i hiindelse av resolution av en filial fran tredjeland och for

likvidation av en filial fran tredjeland i enlighet med nationell riitt.
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4.  De behoriga myndigheterna far gora undantag fran likviditetskravet i denna

artikel for kvalificerade filialer fran tredjeland.

Artikel 48¢g

Intern styrning och riskhantering

1.  Medlemsstaterna ska kriva att filialer fran tredjeland i den berorda
medlemsstaten har minst tva personer som 1 praktiken leder deras verksamhet
I efter forhandsgodkidnnande av de behdriga myndigheterna. Dessa personer
ska ha ett gott anseende samt tillrdckliga kunskaper, fardigheter och
erfarenheter och ska avsitta tillrdcklig tid for att kunna fullgdra sina

aligganden.
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Medlemsstaterna ska kréva att filialer fran tredjeland i klass 1 uppfyller kraven
i artiklarna 74 och 75, 76.5 och 76.6 samt 92, 94 och 95. De behoriga
myndigheterna fér krdva att filialer fran tredjeland etablerar en lokal

forvaltningskommitté for att sékerstélla att filialen styrs pa ldmpligt sétt.

Medlemsstaterna ska kréva att filialer fran tredjeland i klass 2 uppfyller kraven
i artiklarna 74, 75, 92, 94 och 95 samt har interna kontrollfunktioner i enlighet
med artikel 76.5 och 76.6 forsta, andra och fjarde styckena.

Beroende pa deras storlek och interna organisation samt verksamhetens art,
omfattning och komplexitet kan de behoriga myndigheterna kréva att filialer
fran tredjeland i klass 2 utser chefer for interna kontrollfunktioner, sisom

foreskrivs 1 artikel 76.6 tredje och femte styckena.
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Medlemsstaterna ska kréva att filialer fran tredjeland uppréttar
rapporteringsvagar till huvudforetagets ledningsorgan som ticker alla
visentliga risker och strategier for riskhantering samt dndringar av dessa, och
har infort ldmpliga system for informations- och kommunikationsteknik (IKT)

och kontroller for att sékerstélla att strategierna tillimpas pa vederborligt sitt.

Medlemsstaterna ska kréva att filialer fran tredjeland 6vervakar och forvaltar
sina utkontrakteringsavtal och att de sékerstéller att deras behdriga
myndigheter har fullstindig tillgang till alla uppgifter de behover for att utova
sin tillsynsfunktion.

Medlemsstaterna ska kriva att filialer fran tredjeland som gor back-to-back-
transaktioner eller gruppinterna transaktioner har tillrdckliga resurser for att
identifiera och hantera sin motpartsrisk nir vasentliga risker kopplade till

tillgangar som bokfors av filialen fran tredjeland 6verfors till motparten.
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SV

Om kritiska eller viktiga funktioner hos filialen i tredjeland utfors av dess
huvudforetag ska dessa funktioner utforas i enlighet med interna
arrangemang eller gruppinterna éverenskommelser. De behoriga
myndigheter som ansvarar for tillsynen over filialer fran tredjeland ska ha

tillgang till alla uppgifter de behdver for att utdva sin tillsynsfunktion.

De behoriga myndigheterna ska kriva att en oberoende tredje part regelbundet
bedomer genomforandet och den fortlopande efterlevnaden av kraven 1 denna
artikel hos filialen fran tredjeland samt Gverldmnar en rapport till den behoriga

myndigheten med sina resultat och slutsatser.

Senast den ... [30 ménader fran dagen for detta Andringsdirektivs
ikrafttrddande] ska EBA utférda riktlinjer, 1 enlighet med artikel 16 1
forordning (EU) nr 1093/2010, om tillimpningen pa filialer fran tredjeland av
de styrformer, processer och metoder som avses i artikel 74.1 1 detta direktiv,
med beaktande av artikel 74.2, och om tillimpningen p4 filialer fran tredjeland

av artiklarna 75 och 76.5 och 76.6 1 detta direktiv.
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Artikel 48h
Bokforingskrav

1.  Medlemsstaterna ska kriva att filialer fran tredjeland for ett bokforingsregister
sé att dessa filialer fran tredje land kan spara och registrera heltickande och
exakt information om samtliga tillgdngar och skulder som bokfors av eller som
har sitt ursprung hos filialen fran tredjeland 1 medlemsstaten, och sjélvstindigt
forvalta de tillgdngarna och skulderna inom filialen frén #redje land.
Bokforingsregistret ska innehalla all nédviindig och tillricklig information om

de risker som filialen frén tredjeland genererat samt om hur de forvaltas.
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Medlemsstaterna ska kréva att filialer fran tredjeland I utarbetar, regelbundet
ser over och uppdaterar en strategi for bokforingsarrangemang for
forvaltningen av det bokforingsregister som avses 1 punkt 1. Denna strategi
ska dokumenteras och godkdnnas av det berdrda styrande organet for
huvudforetaget. Strateginl ska innehélla en tydlig motivering av
bokforingsarrangemangen och en beskrivning av hur de arrangemangen

overensstimmer med filialens afféarsstrategi.

Myndigheterna ska kréva att filialer fran tredjeland sdkerstiller ett oberoende,
skriftligt och motiverat yttrande om genomf6randet och den fortlopande
efterlevnaden av kraven i denna artikel, med resultat och slutsatser, regelbundet

utarbetas och Oversdnds till den behdriga myndigheten.
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4.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att specificera
de bokforingsarrangemang som filialerna fran tredjeland ska f6lja vid

tillimpningen av denna artikel, i synnerhet nér det giller

a)  metoden for att identifiera och fora ett heltickande och exakt register
over de tillgdngar och skulder som bokfors av filialen I fran tredjeland i

medlemsstaten, och

b)  metoden for att identifiera och fora ett register dver poster utanfor
balansrikningen och tillgangar och skulder med ursprung hos filialen
frén tredjeland som bokfors eller innehas av andra filialer eller
dotterforetag inom samma grupp pa den ursprungliga filialens vignar

eller till formén for den ursprungliga filialen.

EBA ska 6verlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [18 ménader frén dagen for detta dndringsdirektivs

ikrafttradande].
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Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta
de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i denna punkt i

enlighet med artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.

Underavsnitt 3
Befogenhet att kridva auktorisation enligt avdelning III och krav avseende

systemviktiga filialer fran tredjeland

Artikel 48i
Befogenhet att kridva etablering av ett dotterforetag

1.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att behoriga myndigheter har befogenhet att
kréva att filialer fran tredjeland ansdker om auktorisation enligt avdelning III

kapitel 1 4tminstone om

a) filialen fran tredjeland tidigare har bedrivit eller bedriver I sadan
verksamhet som avses i artikel 47.1, utan att det paverkar tillimpningen
av de undantag som avses i artikel 48c.4 d, med kunder eller motparter i

andra medlemsstater,
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b) filialen fran tredjeland uppfyller de indikatorer for systemviktighet som
avses i artikel 131.3 eller bedoms vara systemviktiga i enlighet med
artikel 48j samt utgor I betydande I risker for den finansiella stabiliteten

i unionen eller den medlemsstat diir den dir etablerad, eller

¢)  det totala beloppet av tillgangar i alla filialer frdn tredjeland i unionen
som tillhor samma grupp frdn tredjeland uppgar till eller dverstiger
40 miljarder EUR eller om beloppet av de bokforda tillgangarna i
filialen fran tredjeland i den medlemsstat dir den ér etablerad uppgar

till eller overstiger 10 miljarder EUR.

Den befogenhet som avses i forsta stycket i denna punkt far anvindas efter
tillimpning av dtgdrderna i artikel 48j eller 480, beroende pd vad som dr
limpligt, eller om den behoriga myndigheten, pd andra grunder in de som
fortecknas i forsta stycket i denna punkt, kan motivera att dessa dtgdrder
skulle vara otillrickliga for att hantera de visentliga tillsynsmidissiga

betinkligheterna.
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2. Innan de behoriga myndigheterna utévar den befogenhet som avses i punkt 1
ska de samrdda med EBA och de behoriga myndigheterna i den medlemsstat
déir den berorda gruppen frén tredjeland har etablerat andra filialer frén

tredjeland eller dotterinstitut.

Vid tilliimpning av punkt 1 b och c i denna artikel och vid genomforandet av
den bedomning som avses i artikel 48j ska de behoriga myndigheterna, eller i
forekommande fall de utsedda myndigheterna, beakta limpliga indikatorer
for att bedoma systemviktigheten hos filialer fran tredjeland vilka sirskilt ska

omfatta

a)  storleken pél filialen fran tredj elandl ,

b)  komplexiteten hos strukturen, organisationen och affirsmodellen for
filialen frén tredjeland,

c) graden av sammanlénkning mellan filialen fran tredjeland och det
finansiella systemet i unionen och i den medlemsstat dér filialen &r

etablerad,

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 183/330 PE760.649v01-00

SV SV



SV

d)

g)

mdjligheten att ersitta de verksambheter, tjdnster eller transaktioner som
genomfors I eller den finansiella infrastruktur som filialen frén tredjeland

tillhandahéller,

marknadsandelen for filialen fran tredjeland i unionen och i den
medlemsstat dér filialen &r etablerad vad géller sammanlagda
banktillgangar och i forhéllande till filialens verksambheter, tjdnster och

transaktioner,

den troliga effekten av en suspension eller nedldggning av verksamheten
vid filialen frin tredjeland pé det finansiella systemets likviditet i den
medlemsstat dér den ar etablerad eller pd betalnings-, clearing- och

avvecklingssystemen i unionen och I 1 den medlemsstaten,

vilken roll och betydelse filialen i tredjeland har for de verksamheter
som bedrivs av, samt de tjdnster som tillhandahalls och de transaktioner
som utfors av, gruppen firdn tredjeland i unionen och i den medlemsstat

dar filialen ar etablerad,
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h)  vilken roll och betydelse filialen i tredjeland har i samband med
resolution eller likvidation pd grundval av information frdn

resolutionsmyndigheten,

1)  volymen affdarsverksamhet som gruppen fran tredjeland bedriver via
filialer fran tredjeland i forhéllande till den affarsverksamhet som den
gruppen bedriver via dotterinstitut som auktoriserats i unionen och i de

medlemsstater dér filialerna fran tredjeland &r etablerade.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 185/330 PE760.649v01-00

SV SV



Artikel 48]

Beddmning av systemviktigheten och krav for systemviktiga filialer fran tredjeland

1.  Filialen frén tred; elandl ska omfattas av den beddmning som faststills 1
punkt 2 i denna artikel om alla filialer fran tredjeland i unionen som tillhér
samma grupp frdn tredjeland har ett totalt belopp av tillgangar I i unionen
sasom rapporterats enligt underavsnitt 4 I som uppgér till eller Gverstiger 40

miljarder EUR, antingen
a) 1genomsnitt for de tre ndrmast foregaende arliga rapportperioderna, eller

b) 1absoluta tal for minst tre av de fem nérmast foregéende arliga

rapportperioderna.

Den tillgangstroskel som avses i forsta stycket ska inte omfatta tillgangar
som innehas av filialer fran tredjeland i samband med centralbankers

marknadstransaktioner med ECBS-centralbanker.
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Den behoriga myndighet som ansvarar for tillsynen av en filial frin
tredjeland som tillhor en grupp fran tredjeland om alla filialer frdin
tredjeland i unionen har ett totalt belopp av tillgangar i unionen som uppgar
till eller overstiger 40 miljarder EUR ska bedoma huruvida den filial fran
tredjeland som stdr under dess tillsyn ér systemviktig I och utgor betydande
risker for den finansiella stabiliteten i unionen eller 1 den medlemsstat dér
den dr etablerad. For dessa dndamal ska de behoriga myndigheterna i
synnerhet beakta de indikatorer for systemviktighet som avses i artiklarna
48i.2 och 131.3.

Som en del av den bedomning som avses i punkt 2 ska den behoriga
myndigheten, eller ndr sa dr limpligt de utsedda myndigheterna, samrdda
med EBA och de behoriga myndigheterna i de medlemsstater dér den berdrda
gruppen fran tredjeland har etablerat andra filialer fran tredjeland eller
dotterinstitut, for att bedoma de risker for den finansiella stabiliteten som den
berorda filialen frdn tredjeland utgor for andra medlemsstater in den I dar

filialen dr etablerad.
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Den behérigal myndighetenl eller, ndr s ar lampligt, den utsedda
myndigheten, ska I lamna sin motiverade bedomning av tredjelandsfilialens
systemvikt for unionen eller den medlemsstat diir den dr etablerad till EBA
och de behoriga myndigheterna i de medlemsstater diir den berorda gruppen

frrdan tredjeland har etablerat andra filialer frdn tredjeland eller dotterinstitut.
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Om de behoriga myndigheter som rddfrdgas motsitter sig bedomningen av
systemvikten hos filialen frdn tredjeland ska de informera den behoriga
myndighet som har utfort den bedomning som avses i punkt 2 inom tio
arbetsdagar fran mottagandet av bedomningen. De behoriga myndigheterna
ska, med bistind av EBA, efter biista formdga nd konsensus om
bedomningen? och, i tillimpliga fall, om de riktade krav som avses i punkt 4
senast tre mdnader frdan och med den dag dd den behériga myndigheten
eller, ndr sd dr limpligt, den utsedda myndigheten motsatte sig
bedomningen. Efter den periodens utgdng ska den behoriga myndighet som
ansvarar for tillsynen av den filial fran tredjeland som genomgdr bedomning
besluta om bedomningen av systemvikten hos filialen fran tredjeland och om

de riktade krav som avses i punkt 4.
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4.  Om sd dr lampligt for att komma tillritta med de identifierade riskerna fir
den behoriga myndigheten eller, i tillimpliga fall, den utsedda myndigheten

aligga filialen fran tredjeland riktade krav som kan innefatta

a) krav pa att den berorda filialen fran tredjeland ska omstrukturera sina
tillgdngar eller verksamheter sé att den inte langre klassificeras som
systemviktiga i enlighet med punkt 2 eller att den upphor att utgora en
otillborlig risk for den finansiella stabiliteten i unionen eller de

medlemsstater dir den dr etablerad, eller

b) inforande av ytterligare tillsynskrav pa den relevanta filialen frin

tredjeland.
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Om den behoriga myndigheten eller, i tillimpliga fall, den utsedda
myndigheten anser att en filial frdn tredjeland dir systemviktig, men den
beslutar att inte utova ndgra av de befogenheter som avses 1 I forsta stycket a
i denna punkt eller i artikel 48i ska den limna en motiverad underriittelse till
EBA och I de behoriga myndigheterna i de medlemsstater dér I den relevanta
tredjelandsgruppen har etablerat andra filialer fran tredjeland eller
dotterinstitut om varfor den har beslutat att inte utéva dessa befogenheter.

5.  EBA ska senast den 31 december 2028 liimna en rapport till

Europaparlamentet, radet och kommissionen om

a) den bedomning som avses i punkt 3 i denna artikel, i synnerhet i friga
om identifieringen av filialer fran tredjeland som har samma
huvudforetag och om tillviigagdngssiittet for samradsprocessen i den

punkten,

b)  utovandet av tillsynsbefogenheterna i punkt 4 i denna artikel och i

artikel 481,
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Underavsnitt 4

Rapporteringskrav

Artikel 48k
Tillsynsinformation I och finansiell information I om filialer frdn tredjeland och

huvudforetag

1.  Medlemsstaterna ska kriva att filialer frin tredjeland regelbundet rapporterar

information till sina behoriga myndigheter om

a) tillgangar och skulder i sina rdkenskaper i enlighet med artikel 48h och
tillgdangar och skulder med ursprung hos filialen frdn tredjeland, med

en uppdelning som visar

1) de storsta bokforda tillgangarna och skulderna uppdelade per sektor
och typ av motpart, framfor allt exponeringar inom den finansiella

sektorn,
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i1)  visentliga koncentrationer av exponeringar och finansieringskéllor

till sérskilda typer av motparter,

1i1)  vésentliga interna transaktioner med huvudforetaget och med

medlemmar 1 huvudforetagets grupp,

b)  huruvida filialerna fran tredjeland uppfyller de krav som tillimpas pa

dem enligt detta direktiv,

c) de arrangemang for insittningsskydd som finns tillgéngliga for inséttare 1
filialer fran tredjeland 1 enlighet med artikel 15.2 och 15.3 1
Europaparlamentets och rdadets direktiv 2014/49/EU**, pa ad hoc-basis,

d) ytterligare tillsynskrav som medlemsstaterna har infort for filialer fran

tredjeland 1 nationell rétt.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 193/330 PE760.649v01-00

SV SV



Nir filialerna fran tredjeland rapporterar informationen om de bokforda
tillgangarna och skulderna i enlighet med forsta stycket a ska de tillimpa de
internationella redovisningsstandarder som tillimpas 1 enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1606/2002*** eller tillimplig

god redovisningssed i medlemsstaten.

2.  Medlemsstaterna ska kriva att filialer fran tredjeland rapporterar foljande

information till sina behoriga myndigheter om sitt huvudforetag:

a)  Aggregerad information om tillgangar och skulder som innehas
respektive bokfors av dotterforetagen och andra filialer frin tredjeland

inom huvudforetagets grupp i unionen, pa regelbunden basis.

b)  Huvudforetagets efterlevnad av de tillimpliga tillsynskraven individuellt

och for gruppen, pa regelbunden basis.
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c)  Omfattande dversyner och bedomningar nir dessa utfors rorande

huvudforetaget samt de efterfoljande tillsynsbesluten, pa ad hoc-basis.

d) Huvudf6retagets aterhdmtningsplaner och de specifika atgirder som kan
vidtas betridffande filialer fran tredjeland i enlighet med de planerna samt

eventuella senare uppdateringar och dndringar av planerna.

e)  Huvudforetagets affarsstrategi i forhallande till filialer fran tredjeland

och eventuella senare dndringar av den strategin.

f)  De tjanster som huvudforetaget tillhandahaller kunder som ar etablerade
eller beldgna i unionen pa basis av kundinitierade kontakter ( reverse

solicitation) avseende tjénster i enlighet med artikel 21c.
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3. Rapporteringsskyldigheterna i denna artikel far inte hindra en behorig
myndighet fran att inféra I ytterligare rapporteringskrav for filialer fran
tredjeland om den anser att det krdvs ytterligare information for att f4 en
helhetsbild av tredjelandsfilialernas eller deras huvudforetags affarsverksamhet
eller finansiella sundhet, for att kontrollera att tredjelandsfilialerna och deras
huvudforetag efterlever tillamplig rétt och for att sdkerstélla att filialerna fran

tredjeland efterlever den rétten.

Artikel 481

Standardformuldr och mallar samt rapporteringsfrekvens

1.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande for att
specificera enhetliga format och deﬁnitionerl samt frekvens for rapportering

och ska utarbeta it-losningar som ska tillampas i enlighet med artikel 48k.

De rapporteringskrav som avses i artikel 48k ska sté 1 proportion till

klassificeringen av filialer fran tredjeland som antingen klass 1 eller klass 2.
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EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till
kommissionen senast den ... [/8 manader frdn dagen for detta

andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for
genomforande som avses 1 forsta stycket i denna punkt i enlighet med artikel

15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

2. Den tillsynsinformation och den finansiella information som avses 1 artikel 48k
ska rapporteras atminstone tvd gdanger per dar av filialer fran tredjeland i klass 1

och atminstone en géng per r av filialer fran tredjeland i klass 2.

3. Enbehorig myndighet fir goéra undantag fran alla eller delar av de krav pé att
rapportera information om huvudforetaget som faststélls 1 artikel 48k.2 for
kvalificerade filialer fran tredjeland, forutsatt att den behdriga myndigheten
kan erhdlla den relevanta informationen direkt frén tillsynsmyndigheterna i det

berdrda tredjelandet.
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Avsnitt I11
Tillsyn
Artikel 48m

Tillsyn over filialer fran tredjeland och program for tillsynsgranskning

1.  Medlemsstaterna ska kréava att behdriga myndigheter uppfyller kraven i detta
avsnitt och, i tillimpliga delar, avdelning VII vid tillsynen 6ver filialer fran

tredjeland.

2. De behoriga myndigheterna ska inkludera filialer fran tredjeland i det program

for tillsynsgranskning som avses 1 artikel 99.

Artikel 48n

Oversyns- och utvirderingsprocessen

1.  Medlemsstaterna ska krédva att behoriga myndigheter ser 6ver de styrformer,
strategier, processer och rutiner som filialer fran tredjeland har infort {for att
folja de bestimmelser som tillimpas pd dem enligt detta direktiv och, i

forekommande fall, ytterligare tillsynskrav 1 nationell rétt.
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Pé grundval av den 6versyn som avses i punkt 1 ska behdriga myndigheter
utvédrdera huruvida de styrformer, strategier, processer och rutiner som filialer
frén tredjeland infort, sdvil som det sdrskilt tillskjutna kapital och den likviditet
de forfogar Gver, ar tillrackliga for att sékerstélla en sund hantering och
tackning av deras visentliga risker samt den ekonomiska bérkraften hos

filialerna fran tredjeland.

De behoriga myndigheterna ska utfora den 6versyn och utvérdering som avses
1 punkterna 1 och 2 i denna artikel i enlighet med de kriterier for att tilldmpa
proportionalitetsprincipen som offentliggjorts i enlighet med artikel 143.1 c.
Framfor allt ska de behoriga myndigheterna faststélla hur ofta och hur
ingdende dversynen enligt punkt 1 1 den hér artikeln ska utforas 1 proportion till
klassificeringen som filialer fran tredjeland i klass 1 och klass 2 och med
beaktande av andra relevanta kriterier sdsom arten, omfattningen av och

komplexiteten hos den verksamhet som bedrivs av filialerna fran tredjeland.
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4. Om en Oversyn, sérskilt av styrformerna, affairsmodellen eller verksamheten for
en filial fran tredjeland, ger de behoriga myndigheterna rimliga skal att
misstdnka att den filialen har en koppling till padgéende eller genomford
penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, enligt artikel
1 i direktiv (EU) 2015/849 eller att det finns en 0kad risk for detta, ska den
behoriga myndigheten omedelbart underridtta EBA och den myndighet som
ansvarar for tillsyn 6ver filialen fran tredjeland 1 enlighet med direktiv (EU)
2015/849. Om det finns en 6kad risk for penningtvitt eller finansiering av
terrorism ska den behdriga myndigheten och den myndighet som ansvarar for
tillsyn over filialen fran tredjeland i enlighet med direktiv (EU) 2015/849
samarbeta och omedelbart underrédtta EBA om sin gemensamma beddmning.
Den behoriga myndigheten ska vidta lampliga atgérder i enlighet med detta
direktiv, vilket kan inbegripa ett aterkallande av auktorisationen for filialen

fran tredjeland enligt artikel 48d.2 g i1 det hér direktivet.
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Den behdriga myndigheten, finansunderrittelseenheten och den myndighet
som &r ansvarig for tillsyn over filialen fran tredjeland i enlighet med direktiv
(EU) 2015/849 ska ha ett ndra samarbete med varandra inom ramen for sina
respektive behorigheter och utbyta information som ar relevant inom ramen for
detta direktiv, forutsatt att detta samarbete och informationsutbyte inte
undergriaver ndgon pagaende utredning eller undersokning eller nagot pagaende
forfarande enligt straffritten eller forvaltningsrétten 1 den medlemsstat dér den
behoriga myndighet, finansunderrittelseenhet eller myndighet som &r ansvarig
for tillsyn Over filialen frén tredjeland i enlighet med direktiv (EU) 2015/849 ar
beldgen. EBA far pd eget initiativ bistd de behoriga myndigheterna och de
myndigheter som ansvarar for tillsynen over filialen fran tredjeland i enlighet
med direktiv (EU) 2015/849 om det rader oenighet om samordningen av
tillsynsverksamheten enligt denna artikel. I sédana fall ska EBA agera i

enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010.
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6.  Senastden ... [24 minader frin dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande] ska EBA utfiirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) nr 1093/2010 for att nirmare specificera foljande:

a)  De gemensamma forfarandena och metoderna for den 6versyns- och
utvirderingsprocess som avses i denna artikel och for bedomningen av

hur vdsentliga risker hanteras.

b)  Mekanismerna for samarbete och informationsutbyte mellan de
myndigheter som avses i punkt 5 i denna artikel sérskilt nar det géiller att
identifiera allvarliga overtradelser av bestimmelserna om bekdmpning av

penningtvitt och finansiering av terrorism.

¢)  Vilken myndighet som ansvarar for tillsynen av penningtviitt eller
finansiering av terrorism i medlemsstaten i enlighet med direktiv (EU)
2015/849 i samband med tillimpningen av artiklarna 27b.2, 48¢.5 och
48d.3 i det hir direktivet.
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Vid tillimpning av forsta stycket led a ska de forfaranden och metoder som
avses 1 det ledet faststillas pa ett sétt som star i proportion till klassificeringen
som filialer fran tredjeland 1 klass 1 eller klass 2 och med beaktande av andra

relevanta kriterier sésom verksamhetens art, omfattning och komplexitet.

Artikel 480
Tillsynsatgérder och tillsynsbefogenheter

1. De behoriga myndigheterna ska kréva att filialer fran tredjeland 1 ett tidigt

skede vidtar nodvéndiga atgérder for att

a)  sdkerstilla att de uppfyller de krav som ska tillimpas pa dem enligt detta
direktiv och enligt nationell ritt eller vidtar atgarder for att sdkerstilla att

de pa nytt uppfyller de kraven, och
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b)  sdkerstilla att de vdsentliga risker som de dr exponerade for tdcks och
hanteras pa ett sunt sitt och i tillrdcklig utstrackning och att de bibehaller

sin ekonomiska barkraft.

2. De behoriga myndigheternas befogenheter vid tillampning av punkt 1 ska

atminstone inbegripa befogenheten att kriva att filialer fran tredjeland

a)  innehar ett belopp for sédrskilt tillskjutet kapital som dverstiger
minimikraven 1 artikel 48e eller uppfyller andra ytterligare kapitalkrav;
eventuellt ytterligare sarskilt tillskjutet kapital som ska innehas av filialen

fran tredjeland 1 enlighet med detta led ska uppfylla kraven i artikel 48e,

b)  uppfyller andra specifika likviditetskrav utover kraven i artikel 48f;
eventuella ytterligare likvida tillgdngar som ska innehas av filialen fran

tredjeland 1 enlighet med detta led ska uppfylla kraven i artikel 48f,
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c)  stirker sina styrformer, riskhantering eller bokforingsarrangemang,

d) begrinsar omfattningen av sin affarsverksamhet eller de verksamheter de

bedriver, sdvil som motparterna i de verksamheterna,

e)  minskar den inneboende risken i sina verksamheter, produkter och
system, inbegripet utkontrakterad verksamhet, och upphér att bedriva

sadan verksambhet eller erbjuda sddana produkter,

f)  uppfyller de ytterligare rapporteringskraven i enlighet med artikel 48k.3

eller 6kar frekvensen for den regelbundna rapporteringen,

g)  offentliggdr information.
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Artikel 48p

Samarbete mellan behoriga myndigheter och tillsynskollegier

1.  Behoriga myndigheter som utdvar tillsyn 6ver filialer fran tredjeland och
dotterinstitut inom samma grupp fran tredjeland ska ha ett néra samarbete och
utbyta information med varandra. De behoriga myndigheterna ska ha faststéllt

ordningar for samordning och samarbete skriftligen i enlighet med artikel 115.

2. Vid tillampning av punkt 1 i denna artikel ska filialer frén tredjeland 1 klass 1
vara foremal for heltickande tillsyn som utdvas av ett tillsynskollegium i

enlighet med artikel 116. For dessa &ndamal ska foljande krav vara tillimpliga:

a)  Om ett tillsynskollegium har inréttats i forhéllande till dotterinstituten
inom en grupp frén tredjeland ska de filialer fran tredjeland i klass 1 som
ingdr 1 samma grupp omfattas av det tillsynskollegiets

tillampningsomrade.
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b)  Om gruppen frin tredjeland har filialer fran tredjeland i klass 1 i mer &n
en medlemsstat men inget dotterinstitut i unionen som omfattas av artikel

116 ska ett tillsynskollegium inrittas 1 forhéllande till de filialerna.

c)  Om gruppen fran tredjeland har filialer fran tredjeland 1 klass 1 1 mer &n
en medlemsstat eller minst en filial fran tredjeland i klass 1 och ett eller
flera dotterinstitut i unionen som inte omfattas av artikel 116 ska ett
tillsynskollegium inréttas 1 forhallande till de filialerna och

dotterinstituten.

3. Vid tillimpning av punkt 2 b och c i denna artikel ska medlemsstaterna
sakerstdlla att det finns en ledande behorig myndighet som antar samma roll
som den samordnande tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 116. Den
ledande behoriga myndigheten ska tillhdra den medlemsstat diar den storsta
filialen fran tredjeland 1 forhallande till det totala vérdet for bokforda tillgdngar

ar beldgen.
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4.  Utdver de uppgifter som anges i artikel 116 ska tillsynskollegiet

a)  utarbeta en rapport om strukturen och verksamheterna for gruppen fran

tredjeland 1 unionen och uppdatera den rapporten arligen,

b)  utbyta information om resultaten av den 6versyns- och

utvirderingsprocess som avses i artikel 48n,

c)  strdva efter att harmonisera tillimpningen av de tillsynsatgirder och

tillsynsbefogenheter som avses 1 artikel 48o0.

5. Tillsynskollegiet ska ndr sa ar lampligt sidkerstilla lamplig samordning och

lampligt samarbete med berdrda tillsynsmyndigheter i tredjelédnder.

6.  EBA ska bidra till att frimja och dvervaka effektivitet, indamalsenlighet och
konsekvens 1 arbetet inom de tillsynskollegier som avses 1 denna artikel 1

enlighet med artikel 21 1 férordning (EU) nr 1093/2010.
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7. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att specificera

a)  mekanismerna for samarbete och utkasten till mallar for arrangemang

mellan behoriga myndigheter vid tillampning av punkt 1, och

b)  villkoren for tillsynskollegiernas arbete vid tilldampning av punkterna 2—
61.

EBA ska ¢verldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till

kommissionen senast den ... [18 manader fran dagen for detta

andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de
tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i denna punkt i

enlighet med artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.
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Artikel 48q
Underrittelse till EBA

Behoriga myndigheter ska underratta EBA om f6ljande:

a)  Alla auktorisationer som beviljats filialer fran tredjeland och alla efterfoljande

dndringar av sddana auktorisationer.

b)  De totala tillgdngar och skulder som bokforts av de auktoriserade filialerna fran

tredjeland, enligt regelbundna rapporter.

¢)  Namnet pa den grupp fran tredjeland som en auktoriserad filial fran tredjeland

tillhor.

EBA ska pé sin webbplats offentliggora en forteckning 6ver alla filialer fran
tredjeland som &r auktoriserade att bedriva verksamhet 1 unionen 1 enlighet med
denna avdelning, med uppgift om de medlemsstater dir de dr auktoriserade att

bedriva verksamhet.
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KAPITEL 2

Forbindelser med tredjelédnder

Artikel 48r ||

Samarbete med tillsynsmyndigheter i tredjeldnder om gruppbaserad tillsyn

1. Unionen fir ingd dverenskommelser med ett eller flera tredjeldnder om

metoderna fOr att utdva gruppbaserad tillsyn over:
a)  institut vars moderforetag har huvudkontor 1 ett tredjeland, och

b)  institut som ar beldgna i ett tredjeland och vars moderforetag, antingen
detta ir ett institut, finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt

holdingforetag, har huvudkontor inom unionen.
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2. De 0verenskommelser som avses i punkt 1 ska sérskilt sdkerstilla att

a)  medlemsstaternas behoriga myndigheter kan fa den information som
behovs for gruppbaserad tillsyn 6ver institut, finansiella holdingforetag
och blandade finansiella holdingforetag som dr beldgna inom unionen
och som har dotterforetag som ir institut eller finansiella institut i ett

tredjeland eller som innehar dgarintressen i sddana enheter,

b) tredjeldndernas tillsynsmyndigheter kan fa den information som behovs
for tillsyn 6ver moderforetag som har huvudkontor inom deras
territorium och som har dotterforetag som ar institut eller finansiella
institut i en eller flera medlemsstater eller som har dgarintressen i sidana

enheter, och
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c) EBA kan inhdmta den information som medlemsstaternas behoriga
myndigheter har mottagit fran nationella myndigheter i tredjeldnder i

enlighet med artikel 35 1 forordning (EU) nr 1093/2010.

Utan att det paverkar tillaimpningen av artikel 218 i EUF-fordraget ska
kommissionen med bistand av europeiska bankkommittén granska resultatet av
de i punkt 1 i den hir artikeln ndmnda forhandlingarna och de omsténdigheter

som uppstar till foljd av dem.

EBA ska bista kommissionen vid tillimpning av denna artikel, i enlighet med

artikel 33 1 forordning (EU) nr 1093/2010.

*k

wekek

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 av den 10 oktober 2014
om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU)

nr 575/2013 nér det giller likviditetstickningskravet for kreditinstitut (EUT
L 11,17.1.2015,s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om
insdttningsgarantisystem (EUT L 173, 12.6.2014, s. 149).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli
2002 om tillimpning av internationella redovisningsstandarder (EGT L 243,
11.9.2002, s. 1).”.
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14.

15.

1 artikel 53.1 ska andra stycket ersiittas med foljande:

YFortrolig information som sddana personer, revisorer eller experter erhdller i
tiinsten fdar endast rojas i sammandrag eller i sammanstillning som omaojliggor
identifikation av enskilda kreditinstitut, dock med forbehall for fall som omfattas

av straffrdtt eller skatteritt.”.
1 artikel 56 ska foljande stycke liggas till:

YArtiklarna 53.1 och 54 ska inte utgora hinder for utbyte av information mellan de
behoriga myndigheterna och skattemyndigheterna i samma medlemsstat, i enlighet
med nationell riitt. Om informationen ursprungligen kommer frdn en annan
medlemsstat far den inte utbytas enligt forsta meningen i detta stycke utan

uttryckligt medgivande fran de behoriga myndigheter som har liimnat ut den.”.
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16. Artiklarna 65 och 66 ska ersittas med foljande:

”Artikel 65

Administrativa sanktioner, viten och andra administrativa atgiarder

1.  Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillsynsbefogenheterna for de
behoriga myndigheter som avses 1 artikel 64 i1 detta direktiv och
medlemsstaternas rétt att foreskriva och alagga straffrittsliga pafoljder,
faststélla regler for administrativa sanktioner, viten och andra administrativa
atgirder vid Overtrdadelser av nationella bestimmelser om inforlivande av det
hér direktivet, av forordning (EU) nr 575/2013 eller av beslut som fattas av en
behorig myndighet pa grundval av dessa bestimmelser eller den
forordningen, och ska vidta alla nddvéindiga atgéarder for att sdkerstilla att
dessa tillampas. De administrativa sanktionerna, I vitena och de andra
administrativa atgirderna I ska vara effektiva, proportionella och

avskriackande.
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Om de skyldigheter som avses 1 punkt 1 i denna artikel &r tillimpliga pa
institut, finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag, ska
medlemsstaterna, vid 6vertradelser av nationella bestimmelser om inforlivande
av det hir direktivet, av forordning (EU) nr 575/2013 eller av beslut som
utfirdas av en behorig myndighet pd grundval av dessa bestimmelser eller
den forordningen, sikerstilla att administrativa sanktioner, viten och andra
administrativa atgérder I kan tillampas pé ledamoter 1 ledningsorganet, den
verkstillande ledningen, personer som innehar nyckelfunktioner och annan
personal vars yrkesutévning har en visentlig inverkan pd institutets
riskprofil enligt artikel 92.3 i detta direktiv och I pa andra fysiska personer,

forutsatt att de ansvarar for overtrddelsen enligt den nationella lagstiftningen.

Tillimpningen av viten ska inte utgora nagot hinder for de behoriga
myndigheterna att forelgga administrativa sanktioner eller andra

administrativa dtgdrder tor samma Gvertradelse.
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4.  De behoriga myndigheterna ska ha alla de informationsinsamlings- och
undersokningsbefogenheter som de behdver for att utova sina funktioner. Detta

inbegriper foljande befogenheter:

a)  Befogenheten att dldgga foljande fysiska eller juridiska personer att
lamna all den information som krévs for att de behodriga myndigheterna
ska kunna utfora sina uppgifter, déribland den information som ska
lamnas vid aterkommande tillfdllen och 1 angivna format for

tillsynsandamal och dartill horande statistiska andamal:
1)  De institut som ir etablerade i den berdrda medlemsstaten.

ii)  De finansiella holdingforetag som dr etablerade i den berdrda

medlemsstaten.

iii)  De blandade finansiella holdingforetag som &r etablerade i den

berorda medlemsstaten.

iv)  De holdingforetag med blandad verksamhet som &r etablerade i den

berorda medlemsstaten.

v)  Personer vid de enheter som avses i leden i—iv.
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vi)  Tredje parter till vilka enheterna i leden i—iv i detta led har gett i
uppdrag att utfora uppgifter eller verksamhet, inbegripet de
tredjepartsleverantorer av IKT-tjinster som avses i kapitel V' i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2554*,

b)  Befogenheten att utfora alla nddvandiga utredningar av alla personer som
avses i led a i—vi och som é&r etablerade eller belidgna i den berdrda
medlemsstaten, om detta dr nddvéndigt for att de behoriga
myndigheterna ska kunna utfora sina uppgifter, daribland befogenheten

att
i)  begéra inlimning av handlingar,

11)  granska rdkenskaperna och affarshandlingarna for de personer som
avses 1 led a i—vi och ta kopior av eller utdrag ur de rikenskaperna

och affdrshandlingarna,

iii) inhdmta skriftliga eller muntliga forklaringar fran de personer som

avses 1 led a i—vi eller deras foretrddare eller personal,
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iv)  hora alla personer som gar med pa att horas i syfte att samla in

uppgifter som ror foremélet for en utredning, och

v)  pade ovriga villkor som anges 1 unionsritten, I genomfora alla
nodvindiga kontroller i foretagslokaler som tillhor de juridiska
personer som avses i led a i—vi och alla andra foretag som omfattas
av gruppbaserad tillsyn, om en behdrig myndighet &r samordnande
tillsynsmyndighet, forutsatt att de berdrda behoriga myndigheterna
har underrittats 1 forvdg. Om en kontroll enligt den nationella
ritten krdver tillstdnd frén en rittslig myndighet ska det ansokas

om ett sddant tillstand.
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5. Genom undantag frdn punkt 1 far denna artikel, om det i en medlemsstats
rattssystem inte finns nagra foreskrifter om administrativa sanktioner, tillimpas
sd att sanktionen initieras av den behdriga myndigheten och aldggs av en
rattslig myndighet, varvid det sékerstélls att raittsmedlen dr effektiva och har
motsvarande verkan som de administrativa sanktioner som aldggs av behdriga
myndigheter. De sanktioner som aldggs ska i alla hindelser vara effektiva,

proportionella och avskrickande.

De medlemsstater som avses i forsta stycket ska underrédtta kommissionen om
de bestimmelser i nationell ratt som de antar enligt denna punkt senast den ...
[18 manader fran dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttradande] samt utan

drdjsmal eventuella dndringar av dessa.
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Artikel 66
Administrativa sanktioner, viten och andra administrativa é’ltgéirderl for overtradelser
av auktorisationskrav och krav for forvarv eller avyttring av visentliga innehav,

betydande 6verforingar av tillgangar och skulder, fusioner eller delningar

1.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att det i nationella lagar och andra
forfattningar foreskrivs administrativa sanktioner, viten och andra

administrativa atgérder &tminstone om

a)  en verksamhet som kreditinstitut inleds utan att vederbdrande forst har

erhallit auktorisation, i strid med artikel 8 i detta direktiv,

b)  minst en av de verksamheter som avses i artikel 4.1.1 b i forordning
(EU) nr 575/2013 utfors av en enhet som uppnadr det troskelviirde som
avses i det ledet och inte dr auktoriserad som ett kreditinstitut, med
undantag av enheter som begir undantag enligt artikel 8a i detta
direktiv,

c) enrorelse vars verksamhet omfattar att ta emot inséittningar eller andra
aterbetalbara medel frén allménheten drivs utan att vara auktoriserad som

ett kreditinstitut, 1 strid med artikel 9 i detta direktiv,
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d) ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut direkt eller indirekt forvirvas
eller direkt eller indirekt 6kas ytterligare sd att andelen rostrétter eller
andelen kapitalinnehav nar eller 6verstiger de troskelviarden som avses i
artikel 22.1 1 detta direktiv eller sa att kreditinstitutet blir ett dotterforetag
till den forvarvaren utan att de behoriga myndigheterna for det
kreditinstitut 1 vilket den forvirvaren avser att forvérva eller 6ka det
kvalificerade innehavet har underrattats skriftligen under
bedomningsperioden, eller trots att behoriga myndigheter har motsatt sig

detta, 1 strid med den artikeln,
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g)

ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut direkt eller indirekt avyttras
eller minskas s att andelen rostrétter eller andelen kapitalinnehav
understiger de troskelvdrden som avses 1 artikel 25 1 det direktivet eller sa
att kreditinstitutet upphor att vara ett dotterforetag till den juridiska
person som avyttrar det kvalificerade innehavet, utan att de behoriga

myndigheterna underréttats skriftligen, i strid med den artikeln,

ett finansiellt holdingfGretag eller ett blandat finansiellt holdingforetag
inom tillimpningsomradet for artikel 21a.1 i1 detta direktiv underldter att
ansoka om godkénnande, 1 strid med den artikeln eller bryter mot nagot

annat krav i den artikeln,

en tilltdnkt forvarvare enligt artikel 27a.1 1 detta direktiv underldter att
underriitta den berorda behoriga myndigheten om ett direkt eller

indirekt forvirv av ett viisentligt innehav 1 strid med den artikeln,
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h)  ndgon av de enheter som avses i artikel 27d 1 detta direktiv underldter att
underriitta den berorda behoriga myndigheten om ett direkt eller
indirekt avyttrande av ett visentligt innehav som overstiger 15 % av den
enhetens godtagbara kapitall I ,

1) nagon av de enheter som avses i artikel 27f.1 i detta direktiv gor en
visentlig overforing av tillgangar och skulder utan att underrétta de

behoriga myndigheterna, i strid med den artikeln,

j)  nagon av de enheter som avses i artikel 271.1 1 detta direktiv utfor en

fusion eller delning, i strid med den artikeln.
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2. Ide fall som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna sékerstilla att de atgarder

som kan tillimpas dtminstone inbegriper foljande:
a)  Administrativa sanktioner:

1) I fraga om en juridisk person, administrativa sanktionsavgifter pa

upp till 10 % av foretagets totala &rliga nettoomsittning.

ii)) I fradga om en fysisk person, administrativa sanktionsavgifter pa
upp till 5 miljoner EUR eller, i medlemsstater som inte har euron

som valuta, motsvarande virde i nationell valuta den 17 juli 2013.

ii1)) Administrativa sanktionsavgifter pa upp till tva ganger beloppet for
den vinst som erhallits eller de forluster som undvikits genom
overtradelsen, om dessa vinster som erhéllits eller forluster som

undvikits kan faststéllas.
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b)

Viten:

i)

I fradga om en juridisk person, viten pa upp till 5 % av den
genomsnittliga dagliga neffoomséttningen som, om det ror sig om
en pagaende Overtradelse, den juridiska personen ska vara skyldig
att betala for varje dag som Gvertrddelsen pdgar till dess att
skyldigheten aterigen uppfylls; vitet kan &ldggas for en period pé
upp till sex ménader fran den dag som faststélls 1 den behoriga
myndighetens beslut om att 6vertrddelsen ska upphora och vite

utdomas.

I fraga om en fysisk person, viten pa upp till 50 000 EUR eller, i de
medlemsstater som inte har euron som valuta, motsvarande virde
i nationell valuta den ... [dagen for detta dindringsdirektivs
ikrafttridande], som, om det ror sig om en pagiende dvertridelse,
den fysiska personen ska vara skyldig att betala for varje dag som
overtrddelsen pagar till dess att skyldigheten aterigen uppfylls;
vitet kan éldggas for en period pa upp till sex manader frdn den dag
som faststélls i den behdriga myndighetens beslut om att

overtrddelsen ska upphora och vite utdomas.
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Andra administrativa dtgéirder:

i)

Ett offentligt utlatande med uppgift om vilken fysisk person eller
vilket institut, finansiellt holdingforetag, blandat finansiellt
holdingforetag eller intermediart moderforetag inom EU som bar

ansvaret och om Overtridelsens karaktir.

Ett forelaggande enligt vilket det krévs att den ansvariga fysiska
eller juridiska personen upphor med sitt agerande och inte upprepar

det.

Forbud att utdva rostritten for den eller de aktiedgare som halls

ansvariga for de overtradelser som avses i punkt 1.

En tillféllig I avstdngning, om inte annat foljer av artikel 65.2, av
en ledamot i ledningsorganet eller annan fysisk person som halls
ansvarig for overtradelsen, fran hans eller hennes uppdrag vid

instituten.
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Vid tillimpning av forsta stycket b far medlemsstaterna faststilla ett hogre
haogsta belopp for viten som ska tillimpas for varje dag som overtridelsen
pdgar.
Genom undantag firdn forsta stycket b far medlemsstaterna tillimpa viten
vecko- eller mdnadsvis. I det fallet fir det hogsta vitesbelopp som ska
tillimpas under den berorda vecko- eller manadsperiod da en overtriidelse
sker inte overstiga summan av de hogsta vitesbelopp som skulle vara

tillimpliga per dag i enlighet med det ledet under den berorda perioden.

Viten far foreliggas ett visst datum och borja tillimpas ett senare datum.
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3. Den totala drliga nettoomsittning som avses i punkt 2 a i) i denna artikel ska
vara summan av foljande poster, faststdillt i enlighet med bilagorna III och

1V till kommissionens genomforandetorordning (EU) 2021/451%*:
a)  Rinteintikter.

b)  Rintekostnader.

¢)  Kostnader for aktiekapital som dterbetalas pa begiran.

d)  Utdelningsintiikter.

e)  Arvodes- och provisionsintiikter.

) Avgifts- och provisionskostnader.

g)  Vinster eller forluster pad finansiella tillgangar och skulder som

innehas for handel, netto.

h)  Vinster eller forluster pd finansiella tillgangar och skulder som

identifieras som viirderade till verkligt viirde via resultatet, netto.
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i) Vinster eller forluster fran sikringsredovisning, netto.
J) Valutakursdifferenser (vinst eller forlust), netto.

k)  Ovriga rorelseintiikter.

) Ovriga rorelsekostnader.

Vid tillampningen av denna artikel I ska berdkningen bygga pa den senaste I
arliga finansiella tillsynsinformation I som har en indikator 6ver noll. Om den
Jjuridiska person som avses i punkt 2 i denna artikel inte omfattas av
genomforandeforordning (EU) 2021/451, ska den relevanta totala drliga
nettoomsiittningen vara den totala drliga nettoomsiittningen eller
motsvarande typ av intiikter i enlighet med tillimpliga redovisningsramar.
Om det berorda foretaget ingér 1 en grupp ska den relevanta totala arliga
nettoomsittningen vara den totala arliga nettoomséttning som foljer av de

konsoliderade rikenskaperna for det yttersta moderforetaget.
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4.  Den genomsnittliga dagliga nettoomséttning som avses i punkt 2 b i ska vara

den totala érliga nettoomséttning som avses 1 punkt 3 delat med 365.

* Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/2554 av den 14
december 2022 om digital operativ motstindskraft for finanssektorn och om
dndring av forordningarna (EG) nr 1060/2009, (EU) nr 648/2012, (EU) nr
600/2014, (EU) nr 909/2014 och (EU) 2016/1011 (EUT L 333, 27.12.2022, s.
1).

**  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/451 av den
17 december 2020 om tekniska genomforandestandarder for tillimpningen
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 vad giiller
instituts tillsynsrapportering och om upphdivande av

genomforandeforordning (EU) nr 680/2014 (EUT L 97, 19.3.2021, s. 1).”.
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17. Artikel 67 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt I ska dndras pé foljande sétt:
1)  Led d ska ersittas med foljande:

”d) Ett institut har inte inréttat styrformer eller en konsneutral
erséittningspolicy enligt kraven frdn de behoriga myndigheterna i

enlighet med artikel 74.”.
ii) Leden e, foch i ska utga.
i) Led j ska erséttas med foljande:

”j)  Ett institut underlater att upprétthalla en stabil
nettofinansieringskvot i strid med artikel 413 eller 428b i
forordning (EU) nr 575/2013 eller underléter vid upprepade
tillfallen eller systematiskt att inneha likvida tillgangar i strid med
artikel 412 i den forordningen.”.

iv) Leden k och | ska utgd.
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v)  Foljande led ska laggas till:

’r)  Ett institut underlater att uppfylla kapitalbaskraven i artikel 92.1 i
forordning (EU) nr 575/2013.

s)  Ettinstitut eller en fysisk person underlater vid upprepade tillfiillen
att folja ett beslut av den behoriga myndigheten i enlighet med
nationella bestimmelser for inforlivande av detta direktiv eller i

enlighet med forordning (EU) nr 575/2013.

t) Ett institut underléter att uppfylla ersattningskraven som faststélls i

artiklarna 92, 94 och 95 i detta direktiv.
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u)  Ett institut agerar utan forhandstillstdnd frén den behdriga
myndigheten, om det enligt de nationella bestimmelser som syftar
till att inforliva detta direktiv eller forordning (EU) nr 575/2013
kravs att institutet ska erhalla ett sddant forhandstillstand, eller ett
institut har erhéllit ett sadant tillstdnd pa grundval av oriktiga
uppgifter eller inte uppfyller de villkor enligt vilka ett sddant
tillstdnd beviljades.

v)  Ett institut underléter att uppfylla kraven fér sammanséattning,
villkor, justeringar och avdrag kopplade till kapitalbas enligt vad
som faststélls i del tva i forordning (EU) nr 575/2013.

w)  Ett institut underléter att uppfylla kraven for stora exponeringar
mot en kund eller en grupp av kunder med inbordes anknytning

enligt vad som faststills i del fyra 1 férordning (EU) nr 575/2013.
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y)

aa)

Ett institut underléter att uppfylla kraven for berdkningen av
bruttosoliditetsgraden, inbegripet tillimpningen av undantag, enligt

vad som faststills 1 del sju 1 forordning (EU) nr 575/2013.

Ett institut underlater att ldimna information eller lamnar
ofullstindig eller felaktig information till den behoriga
myndigheten nér det giller de uppgifter som avses i artiklarna

| 430.1 430.3 och 430a] i forordning (EU) nr 575/2013.

Ett institut underléter att uppfylla de krav for datainsamling och
styrning som faststdlls 1 del tre avdelning III kapitel 2 i férordning

(EU) nr 575/2013.

Ett institut underléter att uppfylla kraven for berdkningen av de
riskvidgda exponeringsbeloppen eller kapitalbaskraven eller
underlater att infora de styrformer som faststills i1 del tre

avdelningarna [I-VI i férordning (EU) nr 575/2013.
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ab)  Ett institut underlater att uppfylla kraven for berékningen av
likviditetstackningskvoten eller den stabila
nettofinansieringskvoten som faststélls 1 del sex avdelningarna I
och IV i forordning (EU) nr 575/2013 och 1 delegerad forordning
(EU) 2015/61.”.

b)  Punkt 2 ska erséttas med foljande:

”2.  1de fall som avses 1 punkt 1 ska medlemsstaterna sékerstilla att de

atgirder som kan tillimpas atminstone inbegriper foljande:
a)  Administrativa sanktioner:

1) I fradga om en juridisk person, administrativa
sanktionsavgifter pd upp till 10 % av foretagets totala arliga

nettoomsittning.

i1) I frdga om en fysisk person, administrativa sanktionsavgifter
pa upp till 5 miljoner EUR eller, i medlemsstater som inte har
euron som valuta, motsvarande véarde 1 nationell valuta den

17 juli 2013.
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iii)

Administrativa sanktionsavgifter pd upp till tvd gdnger
beloppet for de vinster som erhallits eller de forluster som
undvikits genom Gvertradelsen, om de vinster som erhdllits

eller forluster som undvikits kan faststéllas.

b)  Viten:

i)

I fraga om en juridisk person, viten pa upp till 5 % av den
genomsnittliga dagliga neffoomsittningen som, om det ror
sig om en pagaende Overtradelse, den juridiska personen ska
vara skyldig att betala for varje dag som Overtriddelsen pagér
till dess att skyldigheten aterigen uppfylls; vitet kan
foreldggas for en period pa upp till sex ménader fran den dag
som faststélls i den behdriga myndighetens beslut om att

overtradelsen ska upphdra och vite forelagts.
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i1) I fraga om en fysisk person, viten pd upp till 50 000 EUR
eller, i de medlemsstater som inte har euron som valuta,
motsvarande viirde i nationell valuta den ... [dagen for detta
dndringsdirektivs ikrafttridande], som, om det ror sig om en
pagéende dvertrddelse, den fysiska personen ska vara skyldig
att betala for varje dag som overtridelsen pagr till dess att
skyldigheten dterigen uppfylls; vitet kan foreldggas for en
period pa upp till sex manader fran den dag som faststills i
den behoriga myndighetens beslut om att Gvertradelsen ska

upphdra och vite forelagts.
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c)  Andra administrativa atgirder:

1)  Ett offentligt utlaitande med uppgift om vilken fysisk person
eller vilket institut, finansiellt holdingforetag, blandat
finansiellt holdingforetag eller intermedidrt moderforetag

inom EU som bar ansvaret och om Overtradelsens karaktar.
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i1)  Ett foreldggande enligt vilket det krdvs att den ansvariga
fysiska eller juridiska personen upphdr med sitt agerande och

inte upprepar det.

ii1) I fraga om ett institut, aterkallelse av institutets auktorisation

enligt artikel 18.

iv)  Entillfallig I avstdngning, om inte annat foljer av artikel
65.2, av en ledamot 1 ledningsorganet eller annan fysisk
person som dr ansvarig for overtradelsen, fran hans eller
hennes uppdrag vid instituten.
Vid tillimpning av forsta stycket b far medlemsstaterna faststiilla ett hogre
héogsta belopp for viten som ska tillimpas for varje dag som overtridelsen
pagar.
Genom undantag firdn forsta stycket b far medlemsstaterna tillimpa viten
vecko- eller mdnadsvis. I det fallet fir det hogsta vitesbelopp som ska
tillimpas under den berorda vecko- eller mdanadsperiod da en overtriidelse

sker inte overstiga summan av de hogsta vitesbelopp som skulle vara

tillimpliga per dag i enlighet med det ledet under den berorda perioden.

Viten far foreliggas ett visst datum och borja tillimpas ett senare datum.”.
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c)  Foljande punkter ska laggas till:

”3.  Den totala arliga nettoomséttning som avses i punkt 2 a i) i denna artikel

ska vara summan av foljande poster, faststillt i enlighet med bilagorna

IIT och IV till genomforandeforordning (EU) 2021/451:

a) Rinteintikter.

b)  Rintekostnader.

¢)  Kostnader for aktiekapital som dterbetalas pa begiiran.
d)  Utdelningsintdikter.

e)  Arvodes- och provisionsintikter.

) Avgifts- och provisionskostnader.
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g)  Vinster eller forluster pa finansiella tillgangar och skulder som

innehas for handel, netto.

h)  Vinster eller forluster pad finansiella tillgangar och skulder som

identifieras som virderade till verkligt viirde via resultatet, netto.
i) Vinster eller forluster fran sikringsredovisning, netto.
J) Valutakursdifferenser (vinst eller forlust), netto.
k)  Ovriga rorelseintiikter.
) Ovriga rorelsekostnader.

Vid tillimpningen av denna artikel I ska berdkningen bygga pd den
senaste I arliga finansiella tillsynsinformation I som har en indikator
over noll. Om den juridiska person som avses i punkt 2 i denna artikel
inte omfattas av genomforandeforordning (EU) 2021/451, ska den
relevanta totala drliga nettoomsiittningen vara den totala drliga
nettoomsdttningen eller motsvarande typ av intiikter i enlighet med
tillimpliga redovisningsramar. Om det berorda foretaget ingér i en
grupp ska den relevanta totala arliga nettoomsittningen vara den totala
arliga nettoomséttning som foljer av de konsoliderade rdkenskaperna for

det yttersta moderforetaget.
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4. Den genomsnittliga dagliga nettoomsittning som avses i punkt 2 b i ska

vara den totala &rliga nettoomséttning som avses i punkt 3 delat med 365.
18. Artikel 70 ska erséttas med foljande:

”Artikel 70
Effektiv tillimpning av administrativa sanktioner och andra administrativa dtgiirder

och de behoriga myndigheternas utdvande av befogenheter att utdoma sanktioner

1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att de behdriga myndigheterna vid
faststéllandet av de administrativa sanktionernas eller de andra administrativa
atgdrdernas typ och niva beaktar alla relevanta omsténdigheter, inbegripet, dér

sa dr lampligt, foljande:
a)  Overtridelsens svérighetsgrad och varaktighet.

b)  Graden av ansvar hos den fysiska eller juridiska person som gjort sig

skyldig till 6vertriddelsen.
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Den finansiella stéllningen for den fysiska eller juridiska person som
gjort sig skyldig till overtradelsen, som den indikeras genom bland annat

en juridisk persons totala omséttning eller en fysisk persons arsinkomst.

d)  Omfattningen av de vinster som erhéllits eller av de forluster som
undvikits av den fysiska eller juridiska person som har gjort sig skyldig
till overtrddelsen, i den man de kan bestdmmas.

e)  Forluster for tredje parter orsakade av dvertrddelsen, 1 den mén de kan
faststéllas.

f)  Viljan hos den fysiska eller juridiska person som har gjort sig skyldig till
overtradelsen att samarbeta med den behdriga myndigheten.

g)  Tidigare overtradelser av den fysiska eller juridiska person som har gjort
sig skyldig till Gvertradelsen.

h)  Overtridelsens eventuella konsekvenser for det finansiella systemet.

1)  Straffrattsliga pafoljder som for samma Overtrédelse tidigare dlagts den
fysiska eller juridiska person som dr ansvarig for vertradelsen.
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AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 245/330

Niér behoriga myndigheter utdvar sina befogenheter att utddma administrativa
sanktioner och andra administrativa atgiarder ska de samarbeta nira med
varandra fOr att sdkerstélla att dessa sanktioner och atgiarder ger de resultat som
efterstravas 1 detta direktiv. De ska d&ven samordna sina atgérder for att
forhindra ackumulering och 6verlappning vid tillimpningen av administrativa

sanktioner och andra administrativa atgarder 1 gransdverskridande drenden. I

Behoriga myndigheter fér tillampa sanktioner 1 forhéllande till samma fysiska
eller juridiska person som ar ansvarig for samma handling eller underlatenhet
vid ackumulering av administrativa och straffréttsliga forfaranden rérande
samma Overtradelse. Sddan ackumulering av forfaranden och sanktioner ska
emellertid vara absolut nddvéandig och proportionell for att uppna olika och

kompletterande mél av allmént intresse. I

Medlemsstaterna ska infora limpliga mekanismer som sikerstéller att de
behoriga myndigheterna och de rittsliga myndigheterna vederbérligen och i
god tid informeras om administrativa forfaranden och straffrittsliga
forfaranden som inletts mot samma fysiska eller juridiska person som kan

hdllas ansvarig for samma handlande i bdada forfarandena.
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5. Senast den 18 juli 2029 ska EBA ldgga fram en rapport for kommissionen om
samarbetet mellan behoriga rnyndigheterl i samband med tillimpningen av
administrativa sanktioner, viten och andra administrativa dtgdgrder. EBA ska
dessutom bedoma eventuella skillnader i tillimpningen av administrativa
sanktioner mellan de behoriga myndigheterna i det avseendet. EBA ska

framfor allt bedoma foljande:

a)  Graden av samarbete mellan behoriga myndigheter 1 samband med
sanktioner som dr tillimpliga i grinsdverskridande drenden eller vid

ackumulering av administrativa och straffrittsliga forfaranden.

b)  Utbytet av information mellan behoriga myndigheter vid hantering av

gransoverskridande drenden.
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d)

Biista praxis som utarbetats av en behorig myndighet och som kan vara
till nytta for andra behoriga myndigheter ndir det giller administrativa
sanktioner, viten och andra administrativa atgdrder.

Den effektivitet och den grad av konvergens som uppndtts niir det
giiller efterlevnaden av nationella bestimmelser om inforlivande av
detta direktiv och av forordning (EU) nr 575/2013, inbegripet
administrativa sanktioner, viten och andra administrativa dtgdrder som
dlagts fysiska eller juridiska personer som enligt nationell riitt har

konstaterats biira ansvaret for overtridelsen.”.

19. T artikel 73 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

“Instituten ska ha infort sunda, effektiva och heltdckande strategier och processer for

att fortlopande virdera och uppritthalla internt kapital som till belopp,
slag och fordelning enligt deras uppfattning ar tillrackligt for att tdcka
arten och nivan pé de risker som de &r eller kan bli exponerade for.
Instituten ska uttryckligen beakta det korta, medellanga och ldnga
tidsperspektivet for tickningen av ESG-risker.”.
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20. I artikel 74 ska punkt 1 erséttas med foljande:
”1. Instituten ska ha robusta styrformer, i vilka ingar

a)  en tydlig organisationsstruktur med vildefinierad, transparent och

konsekvent ansvarsfordelning,

b)  effektiva processer for att identifiera, hantera, dvervaka och rapportera
risker som de &r eller kan bli exponerade for, inbegripet ESG-risker I pd

kort, medellang eller ling sikt,

c) tillfredsstdllande metoder for intern kontroll, inklusive sunda

administrations- och redovisningsrutiner,

d) nitverks- och informationssystem som inréttas och forvaltas i enlighet

med forordning (EU) 2022/2554,

e) ersdttningspolicy och ersdttningspraxis som ér forenliga med och fraimjar
sund och effektiv riskhantering, inbegripet med hdinsyn till institutets

riskbendigenhet nir det giiller ESG-risker.

Den ersittningspolicy och den erséttningspraxis som avses 1 forsta stycket e

ska vara konsneutrala.”.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 248/330 PE760.649v01-00

SV SV



SV

21.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 249/330

Artikel 76 ska dndras pé foljande sitt:

a)

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

’,1.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att ledningsorganet godkidnner och
atminstone vartannat ar ser over strategier och riktlinjer for att ta pa sig,
hantera, 6vervaka och reducera de risker som instituten ar eller kan bli
exponerade for, bl.a. de risker som dr en f6ljd av det makroekonomiska
klimat 1 vilket de verkar i1 forhallande till konjunkturcykelns olika faser
samt de risker som foljer av verkningarna av miljo-, samhéllsansvars-
och bolagsstyrningsfaktorer (ESG), i dagslidget samt pé kort, medellang
och lang sikt.”.

Medlemsstaterna fir, med beaktande av proportionalitetsprincipen,
tillata att ledningsorganen for smd och icke-komplexa institut
vartannat dr ser éver de strategier och riktlinjer som avses i forsta

stycket.”.
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b) I punkt 2 ska foljande stycken laggas till:

”Medlemsstaterna ska sékerstilla att ledningsorganet upprittar och overvakar
genomforandet av sirskilda planer, som inbegriper kvantifierbara mal och
processer for att 6vervaka och hantera de finansiella risker pa kort, medelléng
och lang sikt som foljer av ESG-faktorer, inbegripet dem som uppstar till
foljd av processen med anpassnings- och omstillningstrender inom ramen
for relevanta regleringsmaél och rittsakter pa unions- och medlemsstatsnivd i
forhallande till ESG-faktorer, sdrskilt malet att uppnd klimatneutralitet samt,

i relevanta fall for internationellt verksamma institut, tredjelinders riittsliga

mdl och regleringsmal.
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De kvantifierbara mdlen och processerna for att hantera de ESG-risker som
ingdr i de planer som avses i andra stycket i denna punkt ska beakta de
senaste rapporter och dtgdrder som foreskrivs av det europeiska
vetenskapliga rddgivande organet for klimatforindringar, sdirskilt ndr det
giiller uppndendet av unionens klimatmadl. Om institutet limnar information
i ESG-frdagor i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv
2013/34/EU* ska de planer som avses i andra stycket i denna punkt vara
forenliga med de planer som avses i artiklarna 19a eller 29a i det direktivet
och sdirskilt innehdlla sadana atgdrder avseende institutets affirsmodell och

affirsstrategi som dr forenliga mellan de bdda planerna.

Medlemsstaterna ska sikerstilla en proportionerlig tillimpning av andra och
tredje styckena pd ledningsorgan for sma och icke-komplexa institut och
ange inom vilka omrdden ett undantag eller ett forenklat forfarande far

tillimpas.

* Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013
om drsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om
dndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG och om
upphdvande av rddets direktiv 78/660/EEG och 83/349%/EEG (EUT L 182,
29.6.2013, s. 19).”.
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¢) I punkt 4 ska andra stycket ersiittas med foljande:

”Ledningsorganet i sin tillsynsfunktion och riskkommittén, om en sidan har
inrdttats, ska faststilla arten, méingd, format och frekvens av riskinformation
som det eller den ska fi ta emot. For att bista vid uppriittandet av en sund
ersittningspolitik och ersittningspraxis ska riskkommittén, utan att det
paverkar ersittningskommitténs uppgifter, undersoka huruvida incitamenten
i ersdittningssystemet tar héiinsyn till risker, inbegripet de risker som foljer av
verkningarna av ESG-faktorer, kapital, likviditet samt sannolikhet och

tidpunkt for vinster.”.
d)  Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

”5.  Medlemsstaterna ska, 1 enlighet med rimlighetskravet 1 artikel 7.2 1
kommissionens direktiv 2006/73/EG™11, sikerstilla att instituten har
interna kontrollfunktioner som dr oberoende av de operativa funktionerna
och som har tillrdcklig auktoritet och stdllning samt tillrdckliga resurser

och mojligheter att vinda sig direkt till ledningsorganet.
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Medlemsstaterna ska sdkerstélla att

a)  de interna kontrollfunktionerna sdkerstéller att alla visentliga risker

identifieras, méts och I rapporteras korrekt,

b)  de interna kontrollfunktionerna ger en helhetsbild av alla slags

risker som institutet iir exponerat for,

¢)  riskhanteringsfunktionen tas i aktivt bruk vid utarbetandet av
institutets riskstrategi och 1 alla betydande riskhanteringsbeslut och

har kontroll over det faktiska genomforandet av riskstrategin,

d)  internrevisionsfunktionen utfor en oberoende éversyn av det

Jfaktiska genomforandet av institutets riskstrategi,
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e)  regelefterlevnadsfunktionen bedomer och minskar risken till foljd
av bristande regelefterlevnad och sikerstiiller att institutets
riskstrategi tar hinsyn till efterlevnadsrisken och att
efterlevnadsrisken beaktas pa limpligt sdtt i alla betydande

riskhanteringsbeslut.

Kommissionens direktiv 2006/73/EG av den 10 augusti 2006 om
genomforandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG
vad giiller organisatoriska krav och villkor for verksamheten i

virdepappersforetag, och definitioner for tilliimpning av det direktivet
(EUT L 241, 2.9.2006, s. 26).”".

e)  Foljande punkt ska liggas till:

”6. Medlemsstaterna ska sikerstélla att de interna kontrollfunktionerna har
direkt tillgang och kan rapportera direkt till ledningsorganet med
tillsynsfunktion.
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1 detta syfte ska de interna kontrollfunktionerna vara oberoende av
ledamoterna i ledningsorganet med ledningsfunktion och av den
verkstéllande ledningen, och ska i synnerhet kunna ta upp problem och
varna ledningsorganet i sin tillsynsfunktion nir sa ar lampligt eller i
situationer med sérskild riskutveckling som péverkar eller kan paverka
institutet, utan att detta inverkar pa ledningsorganets ansvar i enlighet

med detta direktiv och férordning (EU) nr 575/201.

De som leder de interna kontrollfunktionerna ska vara oberoende hogre
chefer med sérskilt ansvar for riskhanteringsfunktionen, funktionen for
regelefterlevnad och internrevisionsfunktionen. Om verksamhetens art,
omfattning och komplexitet inte motiverar att en specifik person utses for
riskhanteringsfunktionen eller regelefterlevnadsfunktionen, far en
annan person i ledande befattning som utfor andra uppgifter inom
institutet fullgora ansvaret for regelefterlevnads- eller
riskhanteringsfunktionerna, forutsatt att det inte finns ndgon
intressekonflikt och att den person som ansvarar for

riskhanteringsfunktionen och regelefterlevnadsfunktionen
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a)  uppfyller limplighetskriterierna och kraven pd kunskaper,
fardigheter och erfarenheter som behovs for de olika berirda

omrddena, och

b)  har tillrickligt med tid for att utfora bada kontrollfunktionerna
korrekt.

Internrevisionsfunktionen fir inte kombineras med ndgot annat av
institutets affirsomrdden eller ndgon annan av institutets

kontrollfunktioner.

De som leder de interna kontrollfunktionerna ska inte kunna avséttas utan

att ledningsorganet i dess tillsynsfunktion godkénner detta. ”.
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22.

Artikel 77 ska dndras pad foljande siitt:

)

Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

”» 3.
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De behoriga myndigheterna ska, med beaktande av deras storlek och
interna organisation samt arten, omfattningen och komplexiteten hos
ett instituts verksamhet, uppmuntra dem att bygga upp intern kapacitet
for bedomning av marknadsrisk och oka anvindningen av de interna
modeller som anviinds for berikning av kapitalbaskraven for portfoljer
av positioner i handelslagret, tillsammans med interna modeller for
berikning av kapitalbaskraven for fallissemangsrisker ndr deras
exponeringar mot fallissemangsrisker dr betydande i absoluta termer
och de har ett stort antal betydande positioner i omsatta

skuldinstrument eller aktieinstrument fran olika emittenter.

Denna artikel paverkar inte uppfyllandet av kriterierna i del tre

avdelning 1V kapitel 1b i forordning (EU) nr 575/2013.”.
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b) I punkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

YEBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att
definiera vad som avses med niir exponeringar mot
fallissemangsrisker dr betydande i absoluta termer” i punkt 3 forsta
stycket samt troskelvirdena for stort antal betydande motparter eller

positioner i omsatta skuldinstrument eller aktieinstrument frdn olika
emittenter.”.
23. Artikel 78 ska éndras pé foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
”Tillsynsmyndigheternas riktmarkning av metoder for berdkning av

kapitalbaskraven”.
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b)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  De behoriga myndigheterna ska sikerstilla allt det foljande:

a)

b)

Att institut som tillats anvinda interna metoder for berdkning av
riskvidgda exponeringsbelopp eller kapitalbaskrav rapporterar
resultaten av sina berékningar for sina exponeringar eller positioner

som ingdr i referensportfoljerna.

Att institut som anvinder den alternativa schablonmetoden enligt
del tre avdelning IV kapitel 1a i foérordning (EU) nr 575/2013
rapporterar resultaten av sina berdkningar for sina exponeringar
eller positioner som ingér i referensportfoljerna, under
forutsdittning att storleken pd institutets verksamhet inom och
utanfor balansriikningen som omfattas av marknadsrisk r lika
med eller overstiger 500 miljoner EUR i enlighet med

artikel 325a.1 b i den forordningen.
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c) Attinstitut som tillts anvidnda interna metoder enligt del tre
avdelning II kapitel 3 i forordning (EU) nr 575/2013, samt
relevanta institut som tillimpar schablonmetoden enligt del tre
avdelning II kapitel 2 i den forordningen, rapporterar resultaten av
berdkningarna av de metoder som anvénts for att faststdlla beloppet
for forvéntade kreditforluster for sina exponeringar eller positioner
som ingar 1 referensportfiljerna, om nigot av foljande villkor &r

uppfyllt:

1)  Instituten upprittar sin redovisning i verensstimmelse med
internationella redovisningsstandarder som tillimpas 1

enlighet med férordning (EG) nr 1606/2002.

i1)  Instituten utfor varderingen av tillgangar och poster utanfor
balansridkningen samt faststéllandet av sin kapitalbas 1
overensstimmelse med internationella
redovisningsstandarder enligt artikel 24.2 i férordning (EU)
nr 575/2013.
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ii1) Instituten utfor virderingen av tillgangar och poster utanfor
balansridkningen i dverensstimmelse med
redovisningsstandarderna i radets direktiv 86/635/EEG" och
anvander en modell for forvantad kreditforlust av samma slag
som den som anvénds i de internationella
redovisningsstandarder som tillimpas i enlighet med

forordning (EG) nr 1606/2002.

Instituten ska ldmna in resultaten av de berdkningar som avses i forsta
stycket, tillsammans med en forklaring av vilka metoder som anvénts for
att generera dem och eventuell kvalitativ information, pé begiran av
EBA, som kan forklara hur dessa berdkningar har paverkat
kapitalbaskraven. Dessa resultat ska limnas in till de behoriga
myndigheterna minst en gdng per dr. EBA far utfora en
tillsynsriktmdrkning vartannat dr for varje metod som avses i forsta
stycket efter att riktmarkningen genomforts fem géanger for varje enskild

metod.
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* Rédets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arsbokslut och
sammanstélld redovisning for banker och andra finansiella institut (EGT
L 372,31.12.1986, s. 1).

c¢)  Punkt 3 ska éndras pa foljande stt:
1)  Inledningen ska erséttas med foljande:

”De behoriga myndigheterna ska pa grundval av den information som
instituten tillhandahallit 1 enlighet med punkt 1 6vervaka de olika
berdkningar av riskvigda exponeringsbelopp eller 1 forekommande fall
kapitalbaskrav for exponeringar eller transaktioner i referensportfoljen
som gjorts i enlighet med dessa instituts metoder. De behoriga
myndigheterna ska med dtminstone de intervall som géller for den EBA-
riktmdrkning som avses i punkt 1 andra stycket gora en bedomning av

dessa metoders kvalitet, med sédrskild hinsyn till f6ljande:”.
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i1)  Led b ska ersiittas med foljande:

”b) De metoder dir det finns siirskilt stor eller liten variabilitet, och
ocksd om det foreligger betydande och systematiska

underskattningar av kapitalbaskraven.”.
iiij)  Andra stycket ska erséttas med foljande:

”EBA ska ta fram en rapport for att bista de behoriga myndigheterna vid
beddmningen av metodernas kvalitet pa grundval av den information som

avses 1 punkt 2.”.
d)  Ipunkt5 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

”De behoriga myndigheterna ska sdkerstilla att deras beslut om ldmpligheten
av de korrigerande atgérderna enligt punkt 4 respekterar principen att sddana
atgirder maste uppritthalla malen i metoderna inom ramen for denna artikel

och darfor inte”.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 263/330 PE760.649v01-00

SV SV



e)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. EBA far utfirda riktlinjer och rekommendationer i enlighet med artikel
16 1 férordning (EU) nr 1093/2010 om den anser att sddana behdvs pa
basis av de uppgifter och bedomningar som avses i punkterna 2 och 3 i
den hir artikeln for att forbattra tillsynsmetoderna eller institutens praxis
nér det giller metoderna inom ramen for tillsynsmyndigheternas

riktméarkning.”.
f)  Punkt 8 ska dndras pa foljande sétt:
1) I forsta stycket ska foljande led laggas till:
’c) den forteckning Over relevanta institut som avses i punkt 1 c.”.
i1)  Foljande stycke ska inforas efter forsta stycket:

”Vid tilldimpning av led ¢ ska EBA, nidr myndigheten uppréttar
forteckningen Over relevanta institut, ta hiansyn till

proportionalitetsprincipen.”.
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24. 1 artikel 79 ska foljande led liggas till:

Ye) instituten utfor en forhandsbedéomning av alla exponeringar mot
kryptotillgangar som de avser att ingd och av limpligheten i befintliga
processer och forfaranden for att hantera motpartsrisker, och rapporterar
om dessa bedomningar till sin behoriga myndighet.”.

25. Artikel 81 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 81

Koncentrationsrisk

De behoriga myndigheterna ska sikerstilla att koncentrationsrisker som uppstir
till foljd av exponering mot varje motpart, inklusive centrala motparter, grupper av
motparter med inbérdes anknytning och motparter inom samma ekonomiska
sektor, geografiska region eller samma verksamhet eller rdavara samt tillimpning
av metoder for kreditriskreducering, sdrskilt inklusive risker i samband med stora
indirekta kreditexponeringar sasom en enda emittent av sikerheter, dtgdrdas och
kontrolleras, inklusive genom skriftliga riktlinjer och forfaranden. For
kryptotillgangar utan en identifierbar utgivare ska koncentrationsrisken beaktas

vad betrdiffar exponeringen mot kryptotillgangar med liknande egenskaper.”.
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26. 1 artikel 83 ska foljande punkt liggas till:

”4.  De behiriga myndigheterna ska siikerstiilla att instituten utfor en
forhandsbedomning av alla exponeringar mot kryptotillgangar som de avser
att ingd och av limpligheten i befintliga processer och forfaranden for att
hantera marknadsrisker, och rapporterar om dessa bedomningar till sin
behoriga myndighet.”.

217. Artikel 85.1 ska ersittas med foljande:

”1.  De behoriga myndigheterna ska sédkerstélla att instituten tilldmpar riktlinjer och
processer for att utvdrdera och hantera exponeringar for operativa risker, dven i
fraga om risker som foljer av utkontrakteringsavtal samt direkta eller indirekta
exponeringar mot kryptotillgangar och leverantorer av
kryptotillgdangstjinster, och for att ticka extrema handelser med stor inverkan
pa institutets verksambhet. Instituten ska ange vad som utgor operativ risk vid

tillampningen av dessa riktlinjer och processer.”.
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28. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 87a

Risker avseende milj6, samhéllsansvar och bolagsstyrning

1.  De behoriga myndigheterna ska sédkerstélla att instituten som en del av sina
styrformer, inbegripet ramen for riskhantering enligt kraven 1 artikel 74.1, har
robusta strategier, riktlinjer, processer och system for identifiering, métning,
hantering och 6vervakning av ESG-risker pé kort, medellang och ling sikt.

2. De strategier, riktlinjer, processer och system som avses i punkt 1 ska sté i
proportion till arten, omfattningen och komplexiteten hos ESG-riskerna for
affairsmodellen och tillimpningsomradet for institutets verksamhet och ha ett

kort och medellangt tidsperspektiv och ett langt tidsperspektiv pa minst tio ar.
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3. De behoriga myndigheterna ska sikerstélla att instituten testar sin
motstandskraft mot langsiktiga negativa effekter av ESG-faktorer, bade i ett
grundscenario och 1 ett negativt scenario, inom en faststélld tidsram, med
borjan med klimatrelaterade faktorer. For sddan testning av motstandskraften
ska de behoriga myndigheterna sékerstélla att instituten tar med ett antal ESG-
scenarier som speglar potentiella effekter av miljoméssiga och sociala
fordndringar och dértill relaterad offentlig politik pé foretagsklimatet pd ldng
sikt. De behoriga myndigheterna ska sikerstilla att instituten under
forfarandet for testning av motstindskraften anvinder trovirdiga scenarier

som bygger pd scenarier som utarbetats av internationella organisationer.
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De behoriga myndigheterna ska beddma och dvervaka utvecklingen av
institutens praxis vad géller deras ESG-strategier och riskhantering, inklusive
de planer som innefattar kvantifierbara madl och processer for att overvaka
och hantera de ESG-risker som uppstar pd kort, medelling och lang sikt som
ska utarbetas i enlighet med artikel 76.2. Vid denna bedomning ska hiansyn tas
till institutens hallbarhetsrelaterade produktutbud, deras riktlinjer for
finansieringen av omstillningen, tillhérande riktlinjer for ldneutgivning samt
ESG-relaterade mal och granser. De behoriga myndigheterna ska bedéoma

dessa planers stabilitet inom ramen for éversyns- och utviirderingsprocessen.

Diir sd iir relevant far de behoriga myndigheterna for den bedomning som
avses i forsta stycket samarbeta med myndigheter eller offentliga organ som

ansvarar for tillsyn avseende klimatforindringar och miljo.
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5. Senastden ... /18 minader frdn dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttradande] ska EBA utférda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i1 férordning
(EU) nr 1093/2010 for att specificera foljande:
a)  Minimistandarderna och referensmetoderna for identifiering, matning,

hantering och dvervakning av ESG-risker.

b) Innehallet i de planer som ska utarbetas i enlighet med artikel 76.2, vilka
ska omfatta sérskilda tidslinjer och kvantifierbara mél och milstolpar for
att overvaka och hantera de finansiella risker som uppstar fran ESG-
faktorer, inbegripet dem som uppstir till foljd av processen med
anpassning och omstéllningstrender i samband med unionens och
medlemsstaternas relevanta regleringsmdssiga mal och rittsakter 1
forhallande till ESG-faktorer, i synnerhet mdlet att na klimatneutralitet,
samt, i relevanta fall for internationellt aktiva institut, tredjeliinders

réittsliga madl och regleringsmal.
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c¢)  Kovalitativa och kvantitativa kriterier for att bedoma hur ESG-riskerna
paverkar institutens riskprofil och solvens pa kort, medelldng och lang

sikt.

d) Kriterier fOr att uppratta de scenarierl som avses 1 punkt 3, inbegripet
de parametrar och antaganden som ska anvéndas i varje scenario, specifik

risk och tidshorisont.

I forekommande fall ska de metoder och antaganden som underbygger de
mdl, dtaganden och strategiska beslut som liimnas ut i de planer som avses i
artikel 19a eller 29a i direktiv 2013/34/EU, eller andra relevanta ramar for
offentliggirande och tillborlig aktsamhet, vara samstimmiga med de
kriterier, metoder och mal som avses i forsta stycket i denna punkt och dven

med antagandena och dtagandena i dessa planer.

EBA ska regelbundet uppdatera de riktlinjer som avses 1 forsta stycket sé att de
aterspeglar de framsteg som gors vid méitningen och hanteringen av ESG-

risker savil som utvecklingen av regleringsmal for hallbarhet i unionen.”.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 271/330 PE760.649v01-00

SV SV



29. Artikel 88 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska andra stycket led e ersittas med foljande:

”e) Ordforanden i ledningsorganet i sin tillsynsfunktion avseende ett institut

far inte samtidigt vara verkstillande direktor i samma institut.”.
b) I Foljande punkt ska laggas till:

”3.  Utan att det paverkar ledningsorganets évergripande kollektiva ansvar
ska medlemsstaterna sdkerstélla att instituten utarbetar, uppritthdller och
uppdaterar individuella redogorelser som anger roller och aligganden for
samtliga ledamoter i ledningsorganet i dess ledningsfunktion, den
verkstéllande ledningen och personer som innehar nyckelfunktioner
tillsammans med en kartlaggning av aliggandena, inklusive uppgifter om
rapporteringsvégar, om ansvarsfordelning och om de personer som deltar

1 de styrformer som avses i artikel 74.1 och deras éliggandenl .
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Medlemsstaterna ska sikerstélla att de enskilda redogorelserna for
aligganden och kartldggningen av aligganden alltid finns tillgéingliga och
meddelas de behoriga myndigheterna i god tid och pa begiran, inbegripet

for att erhalla auktorisation enligt artikel 8.”.
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30.

Artikel 91 ska ersittas med foljande:

”Artikel 91

Ledningsorgan och limplighetsbedomning

1.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 274/330

Institut och finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag
som godkénts i enlighet med artikel 21a.1 (enheterna) ska ha huvudansvaret
for att sikerstilla att ledamoter i ledningsorganet alltid har tillrdckligt gott
anseende, att de agerar med drlighet, integritet och sjilvstindigt tinkande
och att de har tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for att kunna
fullgdra sina dligganden och uppfylla kriterierna och kraven i punkterna 2—6 1
den hér artikeln, utom ndr det giller tillfilliga forvaltare som utsetts av
behoriga myndigheter enligt artikel 29.1 i direktiv 2014/59/EU och sdirskilda
forvaltare som utsetts av behoriga myndigheter enligt artikel 35.1 i det
direktivet. Avsaknad av fiillande dom i brottmadl eller av pdagdende dtal for
brott ska inte i sig vara tillrickligt for att uppfylla kravet pd gott anseende

och pd agerande med drlighet och integritet.
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la.

Enheterna ska sikerstiilla att ledamdéterna i ledningsorganet alltid uppfyller
kriterierna och kraven i punkterna 2—6 och ska bedoma limpligheten hos
ledaméterna i ledningsorganet med beaktande av forvintningarna vad giller
tillsyn innan dessa tilltrider sina befattningar och diirefter regelbundet, ,
som faststills i tillimpliga lagar och andra forfattningar, riktlinjer och den
interna policyn for limplighet.

Om majoriteten av ledamoterna i ledningsorganet ska bytas ut mot nyutsedda
ledamoter samtidigt och tillimpningen av forsta stycket skulle leda till en
situation diir limplighetsbedomningen av de tilltridande ledaméterna skulle
goras av de avgdende ledamdéterna fiar medlemsstaterna tilldta att
bedomningen sker efter det att de nyutsedda ledaméterna har tilltriitt sina
befattningar. Niir enheten liimnar in ansokan till den behoriga myndigheten

i enlighet med punkt 1f ska den ocksd bekriifta om sa dr fallet.
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1b. Om enheterna, pd grundval av den interna limplighetsbedomning som avses

i punkt 1a, konstaterar att den berorda ledamoten eller den blivande

ledamoten inte uppfyller de kriterier och krav som anges i punkt 1 ska

enheterna

a)  sdkerstilla att den blivande ledamoten inte tilltrider den aktuella
befattningen om den bedomningen slutfors innan den blivande
ledamoten tilltriider befattningen i frdga,

b) igod tid avsiitta en sdadan ledamot frdn ledningsorganet, eller

¢) igod tid vidta de ytterligare dtgirder som krdvs for att sikerstiilla att en

sddan ledamot iir eller blir lamplig for den berorda befattningen.
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Iec.

1d.

Enheterna ska sikerstiilla att informationen om limpligheten hos
ledamoterna i ledningsorganet hadlls uppdaterad. Enheterna ska pd begdran
limna denna information till den behoriga myndigheten pa ett siitt som
faststills av den behoriga myndigheten.

Medlemsstaterna ska dtminstone siikerstilla att den behériga myndigheten
utan ondédigt drojsmdl mottar en limplighetsansokan sd snart det finns en
tydlig avsikt att utse en ledamot i ledningsorganet i dess ledningsfunktion
eller en ordforande for ledningsorganet i dess tillsynsfunktion, och under
alla omstiindigheter senast 30 arbetsdagar innan de blivande ledamdéterna
tilltrider sina befattningar, for atminstone foljande enheter:

a) Moderinstitut inom EU som definieras som stora institut.
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b)

9/

d)

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 278/330

Moderinstitut i en medlemsstat som definieras som stora institut, utom
ndr de dr understillda ett centralt organ.

Centrala organ som definieras som stora institut eller som utovar
tillsyn over stora institut som dr dem understillda.

Fristiende institut i unionen som definieras som stora institut.

Stora dotterforetag enligt definitionen i artikel 4.1.147 i forordning
(EU) nr 575/2013.

Finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, blandade
finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella
moderholdingforetag inom EU och blandade finansiella
moderholdingforetag inom EU som har stora institut inom sin grupp,

utom de som omfattas av artikel 21a.4 i detta direktiv.
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1e. Den limplighetsansokan som avses i punkt 1d ska dtfoljas av
a) ett frageformulir for limplighetsbedomning och en meritforteckning,

b)  den interna limplighetsbedomning som avses i punkt 1a, savida inte

punkt andra stycket i den punkten r tillimplig,
¢)  brottsregister, sd snart de blir tillgingliga,

d)  andra handlingar som krivs enligt nationell riitt, sd snart de blir

tillgingliga,

e) andra eventuella handlingar som fortecknas av den behoriga

myndigheten, sd snart de blir tillgiingliga, och

P uppgift om datum for utnimningen och det datum da uppdraget

faktiskt kommer att borja utévas.
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Enheterna ska limna limplighetsansokan och de medfiljande dokumenten
till den behoriga myndigheten pa ett sitt som faststills av den behériga
myndigheten.

Om en behorig myndighet inte har tillricklig information for att kunna
genomfora limplighetsbedomningen pad grundval av de poster som anges i
forsta stycket i denna punkt far den kriva att den blivande ledamoten inte
tilltrdder sin befattning innan den begiirda informationen har limnats,
savida inte den behoriga myndigheten ir dévertygad om att det inte ir mojligt

att limna sdadan information.

Om den behériga myndigheten hyser farhdgor om huruvida den blivande
ledamoten uppfyller kriterierna och kraven i punkterna 2—6 i denna artikel
ska den inleda en fordjupad dialog med institutet for att komma tillritta med
de identifierade farhdgorna i syfte att siikerstiilla att den blivande ledamoten

dr eller blir liimplig ndir han eller hon tilltrider sin befattning.

EBA ska utfiirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010 for att specificera hur den fordjupade dialogen for att komma

tillriitta med farhdgor om limplighet ska genomforas.
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1f.  Medlemsstaterna ska sikerstiilla att de behoriga myndigheterna bedomer om
ledamdéterna i ledningsorganet alltid uppfyller kriterierna och kraven i
punkterna 2—6. Enheterna ska limna limplighetsanséokan till den behoriga
myndigheten tillsammans med annan information som dr nodvindig for att
bedoma liimpligheten hos ledamoterna i deras ledningsorgan genom metoder
som faststiills av den behoriga myndigheten.
De behoriga myndigheterna fiar begiira ytterligare information eller

dokumentation, inbegripet intervjuer eller utfrdagningar.

1g. De behériga myndigheterna ska i synnerhet kontrollera huruvida kriterierna
och kraven i punkterna 2—6 i denna artikel fortfarande ér uppfyllda om det
finns rimliga skil att misstdnka att enheten har en koppling till pagaende eller
genomford penningtvitt eller finansiering av terrorism i den mening som avses
i artikel 1 1 direktiv (EU) 2015/849, eller forsok till detta, eller att det finns en
okad risk for detta.
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1h. Om ledamoterna i ledningsorganet inte alltid uppfyller kriterierna och

kraven i punkterna 2—6 ska medlemsstaterna siikerstdilla att de behoriga

myndigheterna har de befogenheter som kriivs for att

a) vid forhandsbedomning forhindra att sadana ledamdter ingdr i, eller
avsiitta dem frdn, ledningsorganet,

b)  vid efterhandsbedomning, avsiitta sadana ledamdéter fidn
ledningsorganet. eller

¢)  kriva att de berorda enheterna vidtar ytterligare dtgiirder som krévs for
att sikerstiilla att dessa ledamater dr eller blir limpliga for de berorda
befattningarna.

Sd snart nya omstindigheter eller andra forhdllanden som kan pdverka

limpligheten hos ledamoterna i ledningsorganet blir kiinda, ska enheterna

omprova dessa ledamdoters limplighet och utan onédigt drojsmal informera

den berorda behoriga myndigheten om detta.
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Om den behériga myndigheten fir kinnedom om att den relevanta
informationen om liimpligheten hos ledamdoterna i ledningsorganet har
dndrats och en sadan dndring skulle kunna pdverka de berorda
ledamoternas limplighet, ska den behoriga myndigheten ompréva deras

limplighet.

Ndr mandatet for en ledamot i ledningsorganet fornyas ska de behoriga
myndigheterna inte vara skyldiga att gora en ny bedéomning av den berirda
ledamotens limplighet om inte den relevanta information som de behoriga
myndigheterna har kiinnedom om har dindrats och den dndringen skulle

kunna paverka ledamotens limplighet.
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1i.

De behoriga myndigheterna far begdra att den myndighet som ansvarar for
tillsynen av penningtviitt eller finansiering av terrorism i enlighet med
direktiv (EU) 2015/849, inom ramen for sina kontroller och pad grundval av
en riskbaserad metod, tar del av den relevanta informationen om
ledamoterna i ledningsorganet. De behoriga myndigheterna fir ocksd begiira
tillgdng till den centrala databas for bekimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism som avses i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2024/..."* Myndigheten for bekdmpning av penningtviitt
och finansiering av terrorism, inrdttad genom den forordningen, ska besluta
huruvida sdadan tillgang ska beviljas.

Atminstone niir det giller utnimningen av ledamdoter i ledningsorganet for
en befattning i de enheter som avses i punkt 1d ska de behériga
myndigheterna noga éverviga att faststilla en tidsperiod inom vilken
limplighetsbedomningen ska vara slutford. Denna lingsta tidsperiod far vid
behov forliingas.

Varje ledamot i ledningsorganet ska avsitta tillricklig tid for att kunna utféra

sina uppdrag vid enheterna.

+

EUT: Inf6r nummer for forordningen 1 dokument PE-CONS 35/24 (2021/0240

(COD)) 1 texten och infér nummer, datum, EUT-hidnvisning och ELI-hénvisning for

den forordningen i fotnoten.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 284/330 PE760.649v01-00

SV



SV

2a.

2b.

Varje ledamot 1 ledningsorganet ska ha ett gott anseende, agera med arlighet,
integritet och sjélvstiandigt tinkande, for att vid behov effektivt kunna bedéma
och ifragasitta I ledningsorganets beslut och effektivt kontrollera och
Overvaka ledningens beslutsfattande. Medlemskap i1 ledningsorganet vid ett
kreditinstitut som &r permanent understéllt ett centralt organ ska inte i sig
utgdra ett hinder for att agera med sjélvstindigt tinkande.

Ledningsorganet ska som helhet ha tillrickliga kunskaper, fardigheter och
erfarenheter for att kunna forsta enhetens verksamhet samt de tillhorande
risker som enheten stér infor, och den pdaverkan som den skapar pa kort,
medelldng och lang sikt och med beaktande aVI ESG-faktorer.
Ledningsorganets dvergripande sammansattning ska uppvisa tillricklig

mdngfald for att avspegla tillrdckligt breda erfarenheter.
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Det antal uppdrag i ledningsorgan som en ledamot fir inneha samtidigt ska

vara avhéngigt av omstindigheterna i det enskilda fallet och arten,

omfattningen och komplexiteten hos enhetens verksamhet. Om de inte

representerar en medlemsstats intressen far ledamoterna i ledningsorganet vid

en enhet som ér betydande 1 fraga om storlek, intern organisation och

verksamhetens art, omfattning och komplexitet, fran och med den 1 juli 2014

endast inneha en av foljande kombinationer av uppdrag 1 ledningsorgan

samtidigt:

a) Ett uppdrag i1 ledningsorgan med verkstéllande funktioner och tva uppdrag i
ledningsorgan utan verkstéllande funktioner.

b) Fyra uppdrag 1 ledningsorgan utan verkstillande funktioner.

Vid tillimpningen av punkt 3 ska foljande ska rdknas som ett enda uppdrag i

ledningsorgan:

a)  Uppdrag i ledningsorgan med eller utan verkstillande funktioner inom

samma grupp.
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b)  Uppdrag i ledningsorgan med eller utan verkstéllande funktioner inom
ndgot av foljande:
1)  Enheter som ingdr i samma institutionella skyddssystem, forutsatt
att villkoren 1 artikel 113.7 i forordning (EU) nr 575/2013 &r
uppfyllda, eller enheter dir samma institutionella skyddssystem
har ett kvalificerat innehav.
1)  Foretag, inklusive icke-finansiella enheter, ddr enheten har ett
kvalificerat innehav.
Vid tillimpningen av forsta stycket led a I 1 denna punkt ska med en koncern
avses en grupp av foretag som &r knutna till varandra pa det sétt som beskrivs i
artikel 22 1 direktiv 2013/34/EU* eller en grupp av foretag som dr
dotterforetag till samma finansiella holdingforetag eller blandade finansiella
holdingforetag.

5.  Uppdrag i ledningsorgan i organisationer som inte huvudsakligen har
kommersiellt syfte ska inte beaktas vid tillampningen av punkt 3.
6.  De behoriga myndigheterna far ge en ledamot i ledningsorganet tillatelse att

inneha ytterligare ett uppdrag i ett ledningsorgan utan verkstéllande funktioner
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Enheterna ska avsitta tillrackligt med personalresurser och finansiella resurser
for att introducera och utbilda ledaméter i ledningsorganet, inbegripet om
ESG-risker och ESG-effekter och IKT-risker enligt definitionen i

artikel 4.1.52c i forordning (EU) nr 575/2013.

Medlemsstaterna eller de behdriga myndigheterna ska kriva att enheterna och
deras respektive nomineringskommittéer, om sddana har inréttats, beaktar en
bred uppsittning egenskaper och kunskaper vid utndmning av ledamoter och
proportionellt frimjar mangfald och jimn konsfordelning i ledningsorganet.
Enheterna ska darfor infora en policy som frimjar mangfald i ledningsorganet.
De behoriga myndigheterna ska samla in den information som offentliggjorts i
enlighet med artikel 435.2 ¢ i forordning (EU) nr 575/2013 och anvénda den
som referenspunkt for att jamfora metoderna for diversifiering. De behdriga
myndigheterna ska ldmna denna information till EBA. EBA ska anvénda den
informationen som referenspunkt for att jamfora metoderna for diversifiering

pa unionsniva.
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10.

Vid tillimpningen av denna artikel och artikel 91a ska EBA utarbeta forslag
till tekniska standarder till de enheter som fortecknas i punkt 1d i den hiir
artikeln for att ndrmare specificera minimiinnehdllet i det frageformuliir for
limplighetsbedomning, den meritforteckning och den interna
limplighetsbedomning som ska liimnas in till de behoriga myndigheterna for
genomforande av den limplighetsbedomning som avses i punkt 1fi denna

artikel och i artikel 91a.5.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att laimpliga standarder utarbetas for andra

enheter in de som avses i punkt 1d i denna artikel.

EBA ska overlimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket till kommissionen senast den ... [24 mdnader frdn dagen for

detta iindringsdirektivs ikrafttridande].

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta
de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i denna punkt i

enlighet med artiklarna 1014 i forordning (EU) nr 1093/2010.
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11. Senastden ... [24 mdnader fran dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande ska EBA utfirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning
(EU) nr 1093/2010 om foljande:
a)  Begreppet tillricklig med tid som en ledamot i ledningsorganet ska
avsitta for att kunna utfora sina uppgifter, med hianvisning till
omstandigheterna i det enskilda fallet och arten, omfattningen och

komplexiteten hos enhetens verksamhet.

b)  Begreppen gott anseende, érlighet, integritet och oberoende tinkande, 1
enlighet med vilka en ledamot i ledningsorganet ska agera enligt punkt

2a.

c)  Begreppet tillrickliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter 1

ledningsorganet som helhet, sésom anges i1 punkt 2b.

d)  Begreppet tillrdckliga personalresurser och finansiella resurser for att
introducera och utbilda ledningsorganets ledamoter pd det sitt som avses

1 punkt 7.

e)  Begreppet diversifiering, vilket enligt punkt 8 ska beaktas vid val av

ledaméterna i ledningsorganet.
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) Kriterierna for att avgora om det finns rimliga skiil att misstinka att en
enhet har en koppling till pagdende eller genomford penningtviitt eller
finansiering av terrorism, enligt artikel 1 i direktiv (EU) 2015/849, eller
att det finns en forhojd risk for detta i samband med enheten.

Vid tilliimpning av forsta stycket f ska EBA ha ett niira samarbete med Esma
och myndigheten for bekdimpning av penningtviitt och finansiering av

terrorism.
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12.

13.

14.

Senast den 31 december 2029 ska kommissionen, i nira samarbete med
EBA, se éver och rapportera om tillimpningen av punkterna 1d—1j och om
deras effektivitet nir det giiller att siikerstilla ramen for
limplighetsbedomning dr dndamadlsenlig, med beaktande av
proportionalitetsprincipen. EBA ska overlimna den rapporten till
Europaparlamentet och rdadet. Pd grundval av den rapporten ska
kommissionen, om sd dr limpligt, ligga fram ett lagstiftningsforslag.
Denna artikel och artikel 91a I ska inte paverka tillimpningen av
medlemsstaternas bestimmelser om arbetstagarrepresentation 1
ledningsorganen.

Denna artikel och artikel 91a ska inte paverka tillimpningen av
medlemsstaternas bestimmelser om utnimning av ledamdoter i
ledningsorganet med tillsynsfunktion av regionala eller lokala folkvalda
organ, eller om utndimningar ndr ledningsorganet inte har behorighet att
vilja ut och utnimna sina ledamdter. I dessa fall ska limpliga
skyddsdtgirder vidtas for att sikerstilla limpligheten hos dessa ledaméter i

ledningsorganet.
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1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010 (EUTL ..., ELI:
)
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(31) Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 91a

Personer som innehar nyckelfunktioner och limplighetsbedomning

1.

De enheter som avses i artikel 91.1 ska ha huvudansvaret for att siikerstiilla
att personer som innehar nyckelfunktioner alltid har tillrickligt gott
anseende, agerar med drlighet och integritet samt besitter tillrickliga
kunskaper, firdigheter och erfarenheter for att kunna utfora sina
arbetsuppgifter. Avsaknad av fiillande dom i brottmadl eller av pdagdende dtal
for brott ska inte i sig vara tillrickligt for att uppfylla kravet pd gott anseende

och pad agerande med dirlighet och integritet.

Enheterna I ska sdkerstélla att personer som innehar nyckelfunktioner alltid
uppfyller kriterierna och kraven i punkt 1 och ska bedoma deras lamplighet
innan dessa tilltréiderl sina befattningar och ddrefter regelbundet, med
beaktande av forvintningarna vad giller tillsyn, i enlighet med tillimpliga

lagar och andra forfattningar, riktlinjer och interna riktlinjer for liimplighet.
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3. Om enheterna, pd grundval av den interna limplighetsbedomning som avses
i punkt 2 konstaterar att en person inte uppfyller de kriterier och krav som

angesl 1 punkt 1 I ska enheterna

a) inte utse den personen till person som innehar nyckelfunktioner om
den bedomningen slutfors innan personen tilltriider befattningen i
frdga,

b) 1god tid avsitta personen som innehar en nyckelfunktion, eller

c) igod tidl vidta ytterligare atgirder som kravs for att sikerstilla att en

sadan person dr eller blir lamplig for den berérda befattningen.

Enheterna ska vidta alla nodvandiga atgirder for att sékerstélla att befattningen
som person som innehar nyckelfunktioner utévas pa lampligt sitt, bland annat
genom att ersiitta personen som innehar en nyckelfunktion om den inte

lingre uppfyller limplighetskriterierna och kraven.
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4.  Enheterna ska sékerstélla att informationen om limpligheten for personerna
som innehar nyckelfunktioner hélls uppdaterad. Enheterna ska péd begéran
lamna denna information till den behdriga myndigheten pa ett sétt som

faststiills av den behoriga myndigheten.

5.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga myndigheterna bedomer att
cheferna for interna kontrollfunktioner och finansdirektéren alltidl uppfyller
I kriterierna och kraven i punkt 1 I om dessa chefer eller finansdirektoren ska

utses till befattningar vid dfminstone foljande enheter:
a)  Moderinstitut inom EU som definieras som stora institut.

b)  Moderinstitut i en medlemsstat som definieras som stora institut, utom

om de dr understillda ett centralt organ.

c)  Centrala organ som definieras som stora institut eller som utdvar tillsyn

Over stora institut som ar dem understéllda.

d) Fristdende institut i unionen som definieras som stora institut.
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e)  Stora dotterforetag enligt definitionen i artikel 4.1.147 i forordning
(EU) nr 575/2013.

f)  Finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, blandade
finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella
moderholdingforetag inom EU och blandade finansiella
moderholdingforetag inom EU som har stora institut inom sin grupp,

utom de som omfattas av artikel 21a.4 i detta direktiv.

6. Om cheferna for interna kontrollfunktioner och finansdirektoren inte alltid
uppfyller kriterierna och kraven i punkt 1 ska medlemsstaterna sikerstiilla

att de behoriga myndigheterna har de befogenheter som krdivs for att

a) vid forhandsbedomning forhindra att dessa chefer eller denna direktior

tilltrdader befattningen eller avsiitta dem frdan befattningen,
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b)  vid efterhandsbedomning avsiitta dessa chefer eller direktorer, eller

krdva att enheten avsiitter dem frdan befattningen,

¢)  kriva att de berorda enheterna vidtar limpliga dtgiirder for att
sikerstiilla att dessa chefer eller direktorer ir eller blir limpliga for

den berorda befattningen.

Sa snart nya omstindigheter eller andra forhdllanden som kan pdverka
limpligheten hos cheferna for interna kontrollfunktioner och
finansdirektoren blir kinda, ska de enheter som avses i punkt 5 omprova
dessa chefers och den direktorens limplighet, och utan onédigt drojsmal

informera den berorda behoriga myndigheten om detta.
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Om den behériga myndigheten fir kinnedom om att den relevanta
informationen om limpligheten hos cheferna for interna kontrollfunktioner
och finansdirektoren har dndrats och en sadan dindring skulle kunna paverka
de berorda chefernas eller den berérda finansdirektorens limplighet, ska den

behoriga myndigheten omprdéva deras liimplighet.

Ndr kontraktet for dessa chefer eller denna direktor fornyas eller forlings
ska de behoriga myndigheterna inte vara skyldiga att gora en ny bedomning
av de berorda chefernas eller den berorda direktorens liimplighet om inte
relevant information som de behoriga myndigheterna har kinnedom om har
dndrats och den dndringen skulle kunna paverka chefernas eller direktorens

limplighet.

Atminstone niir det giller utnimningen av dessa chefer for interna
kontrollfunktioner och den finansdirektoren for befattningar il de enheter
som avses 1 I punkt 5 ska de behoriga myndigheterna noga overviiga att
faststiilla en tidsperiod inom vilken I lamplighetsbedomningen ska vara

slutford. Denna faststillda lingsta tidsperiod far vid behov forlingas.
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7. De behériga myndigheterna fir begiira att den behériga myndighet som
ansvarar for tillsynen av penningtviitt eller finansiering av terrorism i
enlighet med direktiv (EU) 2015/849, inom ramen for sina kontroller och pa
grundval av en riskbaserad metod, tar del av den relevanta informationen om
cheferna for interna kontrollfunktioner och finansdirektoren. De behoriga
myndigheterna far ocksd begira tillgdang till den centrala databas for
bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism som avses i
forordning (EU) 2024/...". Myndigheten for bekimpning av penningtviitt och

finansiering av terrorism ska, nir den vil inridttats, besluta huruvida sddan

tillgdng ska beviljas.
* Vinligen infér nummer for férordningen i dokument PE-CONS 35/24 (2021/0240
(COD)) 1 texten.
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8.  Senastden ... [24 minader frin dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande] ska EBA utfiirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) nr 1093/2010 om foljande:

a)  Begreppen gott anseende, drlighet och integritet som anges i punkt 1.

b)  Begreppet tillrickliga kunskaper, firdigheter och erfarenheter som

anges i punkt 1.

¢)  Kriterierna for att avgora om det finns rimliga skl att misstinka att
enheten har en koppling till pagaende eller genomford penningtviitt
eller finansiering av terrorism, i den mening som avses i artikel 1 i

direktiv (EU) 2015/849, eller att det finns en forhojd risk for detta.

Vid tillimpningen av forsta stycket ¢ ska EBA ha ett nira samarbete med
Esma och myndigheten for bekimpning av penningtvitt och finansiering av

terrorism.”’.
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32. Artikel 92 ska éndras pé foljande sitt:
a) I punkt 2 ska leden e och f ersittas med foljande:

”e) Personal som utovar interna kontrollfunktioner dr oberoende i
forhéllande till de affarsenheter de Gvervakar, har 1amplig befogenhet och
far erséttning 1 forhallande till uppndendet av de mél som ar kopplade till
deras funktion, oberoende av resultatet i de affairsomraden de

kontrollerar.

f)  Ersdttningen till chefer for interna kontrollfunktioner 6vervakas direkt av
den erséttningskommitté som avses 1 artikel 95 eller, om en saddan

kommitté inte har inrdttats, av ledningsorganet i dess tillsynsfunktion.”.
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b)  Punkt 3 b ska erséttas med foljande:

”b) Anstillda med ledningsansvar for institutets interna kontrollfunktioner

eller visentliga affdrsenheter.”.
33. Artikel 94 ska éndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska led a ersiittas med foljande:

Ya) Om ersdttningen dr prestationsbaserad ska totalbeloppet baseras pa en
kombination av en resultatbedomning av individen och den berorda
affiirsenheten och institutets totala resultat, och ndr individuella
resultat bedéoms ska bade finansiella och icke-finansiella kriterier

beaktas, inbegripet hanteringen av de risker som avses i artikel 76.2.”.
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b) I punkt 2 tredje stycket ska led a ersdttas med foljande:
”a) Ledningsansvar och interna kontrollfunktioner.”.
c¢)  Ipunkt 3 ska led a ersittas med foljande:

”a)  Ett institut som inte ar ett stort institut och vars tillgangar i genomsnitt
och pé enskild niva i enlighet med detta direktiv och férordning (EU)
nr 575/2013 dr lika med eller mindre &n 5 miljarder EUR under den

fyraarsperiod som foregdr innevarande rikenskapsér.”.
34. 1 artikel 97.4 ska andra stycket ersiittas med foljande:

”Niir de behoriga myndigheterna genomfor den dversyn och utviirdering som
avses i punkt 1 i den hdir artikeln ska de tillimpa proportionalitetsprincipen i
enlighet med de kriterier som offentliggjorts enligt artikel 143.1 c. Vid doversynen
och utviirderingen av ett institut far den behoriga myndigheten sirskilt overviga

om samtliga av foljande villkor dr uppfyllda:
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a)  Institutet dir inte ett globalt systemviktigt institut, ett globalt systemviktigt
institut hemmahorande utanfor EU eller en G-SIl-enhet i enlighet med
forordning (EU) nr 575/2013.

b)  Institutet har inte identifierats som ett annat systemviktigt institut i enlighet

med artikel 131.1 och 131.3 i detta direktiv.

¢)  Institutet ingdr i en grupp dir moderinstitutet och de allra flesta
dotterinstitut dr knutna till varandra pa det sitt som beskrivs 1 artikel 22.7 i

direktiv 2013/34/EU.

d)  De dotterinstitut som avses i led c i detta stycke uppfyller samtliga foljande

villkor:

i)  Dedefinieras som, eller de allra flesta av dem definieras som,
omsesidiga bolag, kooperativa sammanslutningar eller sparbanker i
enlighet med artikel 27.1 a i forordning (EU) nr 575/2013, och den
tillimpliga nationella riitten innehdller ett tak eller en begrinsning av
den maximala utdelningsnivdn.

ii)  Deras totala tillgdngar, pd individuell niva eller undergruppsniva,

overstiger inte 30 miljarder EUR.”.
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35. Artikel 98 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande led liggas till:

¥k) I vilken utstriickning instituten har infort limpliga strategier och operativa
atgiirder rorande kvantifierbara mal och milstolpar som anges i de planer

som ska utarbetas i enlighet med artikel 76.2.”.
b) Foljande stycken ska laggas till:

9. De behoriga myndigheternas versyn och utvirdering ska inbegripa en
beddmning av institutens processer for styrning och riskhantering for att
hantera ESG-risker samt institutens exponeringar mot ESG-risker. For att
faststélla om institutens processer och exponeringar dr adekvata ska de

behoriga myndigheterna beakta institutens affairsmodeller.
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10.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) SV.docx 306/330

Institutens exponeringar mot ESG-risker ska bedomas dven pa grundval av
institutens planer som ska utarbetas i enlighet med artikel 76.2. Institutens
processer for styrning och riskhantering ndir det giller ESG-risker ska

anpassas till mdlen i dessa planer.

Den oversyn och utvirdering som utfors av de behériga myndigheterna ska
inbegripa en bedomning av institutens planer som ska utarbetas i enlighet
med artikel 76.2 samt av de framsteg som gjorts i hanteringen av de ESG-
risker som uppstdr till foljd av processen med anpassning for att uppna
klimatneutralitet och andra relevanta regleringsmadl i unionen avseende

ESG-faktorer.

Den oversyn och utvirdering som utfors av de behériga myndigheterna ska
innefatta en bedomning av institutens processer for styrning och
riskhantering rérande exponeringar mot kryptotillgdngar och
tillhandahallande av kryptotillgangstjinster, inbegripet genom att beakta
institutens riktlinjer och processer for att identifiera risker samt huruvida
resultaten av de bedomningar som avses i artikel 79 e och artikel 83.4 ir

adekvata.”’.
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36. I artikel 100 ska foljande punkt ldggas till:

”3. Instituten och I tredje parter som agerar i egenskap av radgivare till instituten i
samband med stresstestning ska avstd fran verksamheter som kan dventyra ett
stresstest, sasom riktméarkning, informationsutbyten dem emellan,
overenskommelser om gemensamma tillvigagingssitt eller optimering av
deras inldmningar i stresstest. Utan att det paverkar tillimpningen av andra
relevanta bestimmelser 1 detta direktiv och 1 forordning (EU) nr 575/2013 ska
de behoriga myndigheterna ha alla de informationsinsamlings- och

utredningsbefogenheter som de behdver for att uppticka sddan verksamhet.
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4.  EBA, Eiopa och Esma ska, genom den gemensamma kommitté som avses i
artikel 54 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU)
nr 1095/2010, utarbeta riktlinjer for att sdkerstilla att enhetlighet, langsiktiga
overviaganden och gemensamma standarder for bedomningsmetoder integreras
1 stresstesterna av ESG-risker. Den gemensamma kommittén ska offentliggira
dessa riktlinjer senast den [18 mdnader frdn dagen for detta
dndringsdirektivs ikrafttridande]. EBA, Eiopa och Esma ska, genom denna
gemensamma kommitté, undersoka hur risker avseende samhéllsansvar och

bolagsstyrning kan integreras 1 stresstesterna.”.
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37. 1 artikel 101 ska punkt 3 ersiittas med foljande:

”3.  Om, for ett handlarbord som anvinder en intern marknadsriskmodell,
resultat fran utfallstester eller resultatanalystestet tyder pd att modellen inte
lingre dr tillrickligt exakt, ska de behoriga myndigheterna se over villkoren
for tillstandet att anviinda den interna modellen eller vidta limpliga dtgiirder

for att sikerstilla att modellen snarast forbiittras.”.
38. Artikel 104 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt I ska éndras pa foljande stt:
1)  Inledningen ska erséttas med foljande:

”Vid tilldmpning av artiklarna 97, 98.1, 98.4, 98.5, 98.9, 98.10, 101.4
och 102 i detta direktiv och av férordning (EU) nr 575/2013 ska de

behoriga myndigheterna atminstone ha befogenhet att”.
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i1)  Led e ska ersiittas med foljande I :

Ye) begrinsa instituts verksamhet, inbegripet med avseende pd
mottagande av insdttningar, transaktioner eller niitverk eller
kriiva avyttring av verksamheter som innebdr overdrivna risker

for institutets sundhet,”.
iii) Foljande led ska liggas till:

”m) kréva att instituten minskar de risker pd kort, medelldng och ling
sikt som foljer av ESG-faktorer, inbegripet risker som uppstar till
foljd av anpassningsprocessen och I till f6ljd av
omstdllningstrender i samband med de relevanta rittsliga malen
och regleringsmdlen pa unions-, medlemsstats- eller
tredjelandsnivd, genom att de anpassar sina afféarsstrategier, sin
bolagsstyrning I och sin riskhantering, for vilket en forstirkning
av mdlen, dtgirderna och insatserna i deras planer som ska

utarbetas i enlighet med artikel 76.2 skulle kunna begiiras,
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n)  krdva att instituten genomfor stresstestning eller scenarioanalys
for att bedoma risker som uppstdr till foljd av exponeringar mot
kryptotillgdangar och tillhandahdllande av
kryptotillgdngstjinster.”.

b) Foljande punkt ska laggas till:

”4.  EBA ska utfarda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010, for att specificera hur de behdriga myndigheterna kan faststélla
huruvida institutens kreditvardighetsjusteringsrisker enligt artikel 381 1
forordning (EU) nr 575/2013 innebér 6verdrivna risker for de institutens

sundhet.”.
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39.

Artikel 104a ska dndras pa foljande satt:

a)

b)

I punkt 3 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Om det kravs ytterligare kapitalbas for att hantera risken for alltfor 14g
bruttosoliditet som inte i tillrdcklig omfattning ticks av artikel 92.1 d i
forordning (EU) nr 575/2013 ska de behdriga myndigheterna faststilla nivan pa
den ytterligare kapitalbas som ska krévas enligt punkt 1 a i den hér artikeln
som skillnaden mellan det kapital som anses vara tillrackligt enligt punkt 2 1
den hér artikeln, med undantag for femte stycket i den punkten, och de
relevanta kapitalbaskrav som anges i delarna tre och sju i forordning (EU)

nr 575/2013.”.
Foljande punkter ska laggas till:

”6. Om ett institut blir bundet av det kapitalgolv som faststills i artikel 92.3 1
forordning (EU) nr 575/2013 ska f6ljande tillampas:
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SV

b)

Det nominella beloppet for den ytterligare kapitalbas som
institutets behoriga myndighet kréver i enlighet med artikel 104.1 a
for att hantera andra risker dn risken for alltfor 14g bruttosoliditet

ska inte Oka till foljd av att institutet blir bundet av kapitalgolvet.

Institutets behdriga myndighet ska, utan drojsmal och i alla
hindelser senast vid slutdagen for nista 6versyns- och
utvirderingsprocess, se over den ytterligare kapitalbas som den
kravde av institutet i enlighet med artikel 104.1 a och avldgsna alla
delar av denna som skulle leda till dubbelrikning av de risker som
redan till fullo omfattas av det faktum att institutet &r bundet av

kapitalgolvet.

Sd snart den behoriga myndigheten har slutfort den éversyn som
avses i led b i detta stycke ska led a i detta stycke inte lingre

tillimpas.
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Vid tillampningen av denna artikel och artiklarna 131 och 133 i detta
direktiv ska ett institut anses vara bundet av kapitalgolvet om institutets
totala riskvigda exponeringsbelopp berdknat i1 enlighet med artikel 92.3
forsta stycket i1 forordning (EU) nr 575/2013 6verstiger dess totala
riskvidgda exponeringsbelopp som inte omfattas av golvet berdknat i

enlighet med artikel 92.4 i den férordningen.

7. Senastden ... [9 mdanader fran dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande| ska EBA utfiirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i
Jforordning (EU) nr 1093/2010 for att niirmare specificera hur kraven i

punkt 6 i denna artikel ska genomforas, och sdrskilt

a)  hur de behoriga myndigheterna i sin éversyns- och
utviirderingsprocess ska dterspegla det faktum att ett institut har

blivit bundet av kapitalgolvet,

b)  hur de behoriga myndigheter och instituten ska informera om
och offentliggora hur tillsynskraven paverkas av att ett institut

blir bundet av kapitalgolvet.
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8. Vid tillimpningen av punkt 2 ska institutets behdriga myndighet, sa
lange institutet r bundet av kapitalgolvet, inte infora nigot ytterligare
kapitalbaskrav som skulle leda till dubbelrdkning av de risker som redan

till fullo omfattas av det faktum att institutet &r bundet av kapitalgolvet.”.
40. 1 artikel 104b ska foljande punkt inforas som punkt 4a:

”4a. Om ett institut blir bundet av kapitalgolvet fir dess behoriga myndighet se
over sin riktlinje for ytterligare kapitalbas som meddelats det institutet for att

sikerstiilla att dess kalibrering fortfarande dr lamplig.”.
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41. I artikel 106 ska punkt 1 ersittas med foljande:
”1.  Medlemsstaterna ska ge de behoriga myndigheterna befogenhet att:

a) kréva att institutl offentliggdr den information som avses 1 del atta i
forordning (EU) nr 575/2013 I oftare an vad som foreskrivs i artiklarna
433-433c i den forordningen,

b)  faststilla tidsfrister inom vilka andra institut dn smad och icke-komplexa
institut ska limna information I om offentliggdranden till EBA for

offentliggdrande pa EBA:s webbplats for centrala offentliggoranden,

c)  krdva att institut anvinder andra specifika medier och platser for
offentliggérande én EBA:s webbplats for centrala offentliggdranden eller

institutens arsredovisningar.
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42.

43.

Senast den... [12 manader frdan dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande| ska EBA, med beaktande av del dtta i forordning (EU)

nr 575/2013, utfiirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010, for att specificera de krav som anges i punkt 1 i den hdir

artikeln. .
I avdelning VII kapitel 3 ska foljande avsnitt inforas fore avsnitt I:

”Avsnitt -1

Tillimpning av detta kapitel pa vardepappersforetagskoncerner

Artikel 110a

Tillampningsomrade for vardepappersforetagskoncerner

Detta kapitel ar tillampligt pd virdepappersforetagskoncerner, enligt definitionen 1
artikel 4.1.25 i forordning (EU) 2019/2033 I , om atminstone ett vardepappersforetag
1 koncernen omfattas av forordning (EU) nr 575/2013 enligt artikel 1.2 eller 1.5 1
forordning (EU) 2019/2033.

Detta kapitel ar inte tillampligt pa vardepappersforetagskoncerner om inget
vardepappersforetag i koncernen omfattas av forordning (EU) nr 575/2013 enligt
artikel 1.2 eller 1.5 1 férordning (EU) 2019/2033.

Artikel 121 ska erséttas med foljande:
|| Artikel 121

Kvalifikationer for ledaméter 1 ledningsorganet
Medlemsstaterna ska kréva att ledamdterna i ledningsorganet for ett annat finansiellt
holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag, &n de som har godkiints i
enlighet med artikel 21a.1, har tillrackligt gott anseende och tillrdckliga kunskaper,
fardigheter och erfarenheter enligt artikel 91.1 for att kunna utfora sina
arbetsuppgifter, med beaktande av det finansiella holdingforetagets eller det
blandade finansiella holdingforetagets sérskilda roll. De finansiella
holdingforetagen eller de blandade finansiella holdingforetagen ska ha
huvudansvaret for att sikerstiilla limpligheten hos ledamdéterna i deras

ledningsorgan.”.
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I 44. Artikel 131 ska dndras pa foljande stt:

a) I punkt 5a ska andra stycket ersdttas med foljande:

Inom sex veckor fran mottagandet av den anmélan som avses i punkt 7 i denna
artikel ska ESRB avge ett yttrande till kommissionen om huruvida bufferten
for andra systemviktiga institut bedoms vara ldmplig. EBA far ocksa avge ett
yttrande till kommissionen angdende bufferten i enlighet med artikel 16a.1 1

forordning (EU) nr 1093/2010.”.
b) I punkt 6 ska foljande led liggas till:

”c) Om ett annat systemviktigt institut blir bundet av kapitalgolvet ska dess
behoriga myndighet eller utsedda myndighet senast vid tidpunkten for
den drliga éversyn som avses i led b se over buffertkravet for detta
andra systemviktiga institut i syfte att sikerstilla att kalibreringen av

buffertviirdet fortfarande dr limplig.”.
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¢)  Ipunkt 15 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Om summan av systemriskbuffertvirdet berdknat enligt artikel 133.10, 133.11
eller 133.12 och det buffertvarde for globala systemviktiga institut eller det
buffertviarde for andra systemviktiga institut som géller for samma institut
skulle vara hogre dn 5 %, ska forfarandet i punkt 5a i den hér artikeln
tillampas. Vid tillimpningen av denna punkt ska forfarandet i punkt 5a i denna
artikel inte tilldimpas om beslutet att faststélla ett systemriskbuffertvirde, ett
buffertviarde for globala systemviktiga institut eller ett buffertviarde for andra
systemviktiga institut leder till en minskning eller ingen forandring alls jamfort

med de tidigare faststillda vardena.”.
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45. Artikel 133 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt I ska ersdttas med foljande:

”1.  Varje medlemsstat ska sdkerstilla att det &r mojligt att faststilla en
systemriskbuffert i kirnprimérkapital for den finansiella sektorn eller for
en eller flera delar av denna sektor nir det géller alla exponeringar eller
en undergrupp av dem som avses i punkt 5 i denna artikel, for att
forhindra och minska makrotillsynsrisker eller systemrisker, inbegripet
makrotillsynsrisker eller systemrisker pd grund av klimatforindringar,
som inte omfattas av forordning (EU) nr 575/2013 och av artiklarna 130
och 131 i detta direktiv, I det vill séga en sddan risk for storningar av det
finansiella systemet som kan fa allvarliga negativa effekter pa det

finansiella systemet och den reella ekonomin i en viss medlemsstat.”.
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b)  Punkt 8 ska dndras pa foljande sitt:
1) Led c ska erséttas med foljande:
”c)  Systemriskbufferten far inte anvdndas for att hantera nagot av foljande:
1) Risker som omfattas av artiklarna 130 och 131 i detta direktiv.

i1)  Risker som till fullo omfattas av I den berdkning som anges i

artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013.”. I
ii) Foljande led ska liggas till:

”d) Om en systemriskbuffert gdller ett instituts totala riskviigda
exponeringsbelopp och det institutet blir bundet av kapitalgolvet ska
dess behoriga myndighet I eller I utsedda myndighet, och senast vid
datumet for den tvddriga éversyn som avses i led b i denna punkt,
granska institutets systemriskbuffertkrav for att sikerstilla att dess

kalibrering fortfarande dr limplig.”.
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c)  Punkterna 11 och 12 ska ersdttas med foljande:

”11. Om faststdllandet eller &ndringen av ett eller flera
systemriskbuffertvirden for ndgon grupp eller undergrupp av
exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller flera systemriskbuffertar
medfor ett kombinerat systemriskbuffertvarde pa mer én 3 % och upp till
5 % for nagon av dessa exponeringar, ska den behdriga myndigheten
eller den utsedda myndigheten i den medlemsstat diar den bufferten
faststills begira yttranden av kommissionen och ESRB i1 den anmélan

som ldmnats in i enlighet med punkt 9.

Inom en ménad fran mottagandet av den anmilan som avses i punkt 9 ska
ESRB avge ett yttrande till kommissionen om huruvida
systemriskbuffertvirdet eller systemriskbuffertviardena bedéms vara
lampliga. Inom tvd manader fran mottagandet av denna anmaélan ska

kommissionen, med beaktande av ESRB:s yttrande, avge sitt yttrande I .
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Om kommissionens yttrande dr negativt ska den behdriga eller den
utsedda myndigheten, beroende pa vad som ér tillampligt, i den
medlemsstat dér systemriskbufferten faststéllts ritta sig efter det

yttrandet eller forklara varfor den inte gor det.

Om ett eller flera institut som omfattas av ett eller flera
systemriskbuffertvirden ar ett dotterforetag vars moderforetag ar
etablerat 1 en annan medlemsstat ska ESRB och kommissionen i sina
yttranden dven Overviaga huruvida det anses lampligt att tillimpa

systemriskbuffertvirdet eller systemriskbuffertvirdena pé de instituten.
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Om dotterforetagets och moderforetagets myndigheter &r oense om det
eller de systemriskbuffertvirden som géller for det institutet och om
sdvil kommissionen som ESRB har avgett ett negativt yttrande, den
behoriga eller den utsedda myndigheten , beroende pa vad som ar
tillampligt, hdnskjuta fragan till EBA och begira bistind i enlighet med
artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010. Beslutet att faststilla ett eller
flera systemriskbuffertvirden for dessa exponeringar ska vila till dess att

EBA har fattat ett beslut.

Vid tillimpning av denna punkt ska erkidnnandet av ett
systemriskbuffertvirde som faststillts av en annan medlemsstat i enlighet
med artikel 134 inte tas med 1 berdkningen av de troskelvirden som avses

1 forsta stycket i denna punkt.
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12.

Om faststdllandet eller &ndringen av ett eller flera
systemriskbuffertviarden for ndgon av de grupper eller undergrupper av
exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller flera systemriskbuffertar
medfor ett kombinerat systemriskbuffertvirde pa mer dn 5 % for ndgon
av dessa exponeringar, ska den behdriga eller den utsedda myndigheten,
beroende pé vad som ér tillampligt, begéra kommissionens auktorisation

innan en systemriskbuffert tillimpas.

Inom sex veckor fran mottagandet av den anmélan som avses i punkt 9 i
denna artikel ska ESRB avge ett yttrande till kommissionen om huruvida
systemriskbufferten bedoms vara ldmplig. EBA fér ocksé avge ett
yttrande till kommissionen om den systemriskbufferten 1 enlighet med
artikel 16a.1 i forordning (EU) nr 1093/2010, inom sex veckor fran

mottagandet av denna anmaélan.
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Inom tre ménader frdn mottagandet av den anmélan som avses i punkt 9
ska kommissionen, med beaktande av ESRB:s och EBA:s bedomning,
om detta ar lampligt, och om den ar 6vertygad om att
systemriskbuffertvirdet eller systemriskbuffertviardena inte medfor nagra
oproportionella negativa effekter pd hela eller delar av det finansiella
systemet i andra medlemsstater eller i unionen som helhet som utgor eller
skapar hinder for en vl fungerande inre marknad, anta en akt som ger
den behoriga eller den utsedda myndigheten beroende pa vad som ar

tillampligt, befogenhet att anta den foreslagna atgérden.

Vid tillimpning av denna punkt ska erkdnnandet av ett
systemriskbuffertvdrde som faststillts av en annan medlemsstat 1 enlighet
med artikel 134 inte tas med i1 berdkningen av det tréskelvirde som avses

1 forsta stycket i denna punkt.”.
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46. Artikel 142 ska @ndras pa foljande sitt:
a) I punkt 2 ska led c erséttas med foljande:

”c) Enplan och en tidsram for att 6ka kapitalbasen med malet att fullt ut
uppfylla det kombinerade buffertkravet eller, i tillampliga fall,

buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden.”.
b)  Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3.  Den behoriga myndigheten ska utvirdera kapitalkonserveringsplanen och
ska endast godkédnna planen om den anser att det dr sannolikt att planen,
om den genomfors, kommer att leda till att kapital bevaras eller
mobiliseras i tillrdcklig grad for att institutet ska kunna uppfylla sitt
kombinerade buffertkrav eller, i tilldmpliga fall, sitt buffertkrav avseende
bruttosoliditetsgraden inom en tid som den behdriga myndigheten anser

lamplig.”.
c) Ipunkt4 ska led b ersittas med foljande:

”b) Utova sina befogenheter enligt artikel 102 i syfte att infora stringare
restriktioner for utdelning dn vad som krivs enligt artiklarna 141 och

141b, beroende pd vad som ér tillampligt.”.
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47.
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Artikel 161 ska @ndras pa foljande sitt:
a) Punkt 3 ska utga.
b) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Senast den 31 december 2016 ska kommissionen se 6ver och rapportera de
resultat som uppnatts enligt artikel 91.9, inklusive lampligheten hos riktmérkningen
av metoderna for diversifiering, med beaktande av all relevant utveckling pa
unionsniva och internationell niva, och ska ldgga fram sin rapport for
Europaparlamentet och radet, om sé ar lampligt tillsammans med ett

lagstiftningsforslag.”.

Artikel 2

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den ... [18 manader fran dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttridande] anta och offentliggdra de lagar och andra
forfattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast underritta

kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den ... [18 mé&nader och en dag

fran dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttradande].
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Medlemsstaterna ska dock tillimpa de bestimmelser som kréivs for att folja
andringarna i artikel 1.9 och 1.13 fran och med den... [30 manader och en dag fran
dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttradande].

Genom undantag fran tredje stycket i denna punkt ska medlemsstaterna tillimpa de
bestimmelser som krivs for att f6lja de andringar som anges 1 artikel 1.13 1 detta
direktiv vad géller artiklarna 48k och 481 i direktiv 2013/36/EU fran och med den...
[18 manader och en dag frin dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttrddande], och
med de dndringar som anges i artikel 1.9 i detta direktiv vad géller artikel 21c.5 1
direktiv 2013/36/EU fran och med den... [24 ménader och en dag frén dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttridande].

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hdnvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggors. Néarmare

foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjélv utférda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala
bestimmelser 1 nationell riatt som de antar inom det omrade som omfattas av detta

direktiv.
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Artikel 3
Ikrafttradande och tillimpning

Detta direktiv trader i1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1.44 ¢ och 1.45 c ska tillimpas fran och med den... [20 dagar frdn dagen for detta
direktivs ikrafttridande].

Artikel 4

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i ...
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
Or. en
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